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Laser Radiation. Do not :
stare into beam. Class 2 CGossb 9014
Consumer Laser Product, <10mW,500-540nm
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English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed

in order for the measuring tool to function

safely. The safeguards integrated into the

measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these in-
structions. Never make warning signs on the measuring
tool unrecognisable. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH THE
MEASURING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD
PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other
than those specified here are used or other proced-
ures are carried out, this can lead to dangerous expos-
ure to radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning
sign (marked in the illustration of the measuring tool
on the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your na-
tional language, stick the provided warning label in
your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or

& animals and do not stare into the direct or

reflected laser beam yourself. You could
blind somebody, cause accidents or damage
your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your
eyes and immediately turn your head away from the
beam.

» Do not make any modifications to the laser equip-
ment.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective
goggles. The laser goggles make the laser beam easier to
see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This
will ensure that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsu-
pervised. They could unintentionally blind themselves or
other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmo-
spheres which contain flammable liquids, gases or
dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Keep the magnetic accessories away from
& implants and other medical devices, e.g.
pacemakers or insulin pumps. The magnets

in the accessories generate a field that can im-
pair the function of implants and medical
devices.

» Keep the magnetic accessories away from magnetic
data storage media and magnetically-sensitive
devices. The effect of the magnets in the accessories can
lead to irreversible data loss.

Product Description and
Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and checking
horizontal and vertical lines.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with
EN 50689.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the il-
lustration of the measuring tool on the graphic page.

(1) Laser beam outlet aperture
(2) On/off switch
(3) Battery indicator
(4) Button for laser operating mode Mode
(5) Laser warning label
(6) Serial number
(7) 1/4" tripod mount
(8) Battery compartment cover locking mechanism
(9) Battery compartment cover
(10) Holder (LB 10)?
(11) Magnet?
(12) Holder 1/4" screw?
(13) Holder screw hole”
(14) Ceiling clip (DK 10)?
(15) Universal holder (BM 1)
(16) Laser target plate?
(17) Tripod (BT 150)
(18) Telescopic shaft (BT 350)”
(19) Laser goggles”
(20) Protective bag?

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of
iesinour ies range.
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Technical Data

Article number 3601K65 ...
Work area (radius)” 10m
Levelling accuracy®®” +0.4 mm/m
Self-levelling range +4°
Levelling time <4s
Operating temperature -5°Cto+40°C
Storage temperature -20°Cto +70°C
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max. 90 %
Pollution degree according to 20
I[EC61010-1

Laser class 2
Laser type <10 mW, 500-540 nm
Cq 10
Divergence 30 = 20 mrad (full angle)
Tripod mount 1/4"
Batteries 4 x1.5VLR6 (AA)
Operating time (for cross-line 5h
operation)®

Weight according to EPTA-Pro- 0.62 kg

cedure 01:2014

Dimensions
(length = width x height)

111 x72x 119 mm

Protection rating

IP 64

A) The working range may be reduced by unfavourable environ-
mental conditions (e.g. direct sunlight).

B) At20-25°C

C) The values stated presuppose normal to favourable environ-
mental conditions (e.g. no vibration, no fog, no smoke, no direct
sunlight). Extreme fluctuations in temperature can cause devi-

ations in accuracy.
D

90°/180°/270°

Applies for the intersection point and the corresponding angles

E) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional tem-
porary conductivity caused by condensation is expected.
The serial number (6) on the type plate is used to clearly identify your

measuring tool.

Assembly

Inserting/Changing the batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batter-
ies to operate the measuring tool.

Press the locking mechanism (8) upwards to open the bat-
tery compartment cover (9) and remove the battery com-
partment cover. Insert the batteries.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is cor-
rect according to the illustration on the inside of the battery
compartment.

English | 7

The battery indicator (3) always indicates the current status

of the battery.

If the batteries are almost empty, the battery indicator (3)

will flash continuously. The laser lines will flash for 5 seconds

every 5 minutes.

If the batteries are empty, the laser lines and the battery in-

dicator will flash once before the measuring tool switches

off.

Always replace all the batteries at the same time. Only use

batteries from the same manufacturer and which have the

same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you
are not using it for a prolonged period of time. The bat-
teries can corrode and self-discharge during prolonged
storage in the measuring tool.

Operation

Starting Operation

» Protect the measuring tool from moisture and direct
sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme tem-
peratures or fluctuations in temperature. For example,
do not leave it in a car for extended periods of time. If it
has been subjected to significant fluctuations in temper-
ature, first allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature and then always carry out an accuracy
check before continuing work (see "Accuracy Check of
the Measuring Tool", page 8).

The precision of the measuring tool may be compromised
if exposed to extreme temperatures or fluctuations in
temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and
avoid dropping it. Always carry out an accuracy check
before continuing work if the measuring tool has been
subjected to severe external influences (see "Accuracy
Check of the Measuring Tool", page 8).

» Switch the measuring tool off when transporting it.
The pendulum unit is locked when the tool is switched off,
as it can otherwise be damaged by big movements.

Switching On/Off

To switch on the measuring tool, slide the on/off switch (2)

to the ON position. As soon as it is switched on, the measur-

ing tool emits laser beams from the outlet apertures (1).

» Do not direct the laser beam at persons or animals and
do not stare into the laser beam yourself (even from a
distance).

To switch off the measuring tool, slide the on/off switch (2)

to the OFF position. The pendulum unit is locked when the

tool is switched off.

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is
switched off after use. Others may be blinded by the
laser beam.

Bosch Power Tools
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Automatic shut-off

If no button on the measuring tool is pressed for approx.
120 min, the measuring tool will automatically switch itself
off to preserve battery life.

To switch the measuring tool back on after it has been auto-
matically switched off, you can either slide the on/off

switch (2) to the "OFF" position first and then switch the
measuring tool back on, or press the laser operating mode
button (4).

To deactivate the automatic shut-off function, hold down the
laser mode button (4) for at least 3 s (with the measuring
tool switched on). If the automatic shut-off function is deac-
tivated, the laser beams will flash briefly as confirmation.

To activate the automatic shut-off function, switch the meas-
uring tool off and on again.

Operating Modes

The measuring tool has several operating modes, which you

can switch between at any time:

- Cross-line mode (see figure A): Generates a horizontal
laser plane and a vertical laser line pointing forwards,

- Horizontal mode (see figure B): Generates a horizontal
laser plane,

- Vertical mode (see figure C): Generates a vertical laser
line pointing forwards.

To change the operating mode, press the button for laser op-

erating mode (4) as often as required until the laser beams

are generated in the required operating mode.

All operating modes can be used with both automatic level-

ling and the incline function.

Automatic Levelling

The measuring tool monitors the position at all times during
operation. It works with automatic levelling during set-up
within the self-levelling range of +4°. Outside of the self-lev-
elling range, it will automatically switch to the incline func-
tion.

Working with automatic levelling (see figures A-C)
Position the measuring tool on a level, firm surface or attach
it to the holder (10) or the tripod (17).

The automatic levelling function automatically compensates
irregularities within the self-levelling range of +4°. Once the
laser beam is permanently lit, the measuring tool has levelled
in.

If automatic levelling is not possible, e.g. because the sur-
face on which the measuring tool stands deviates by more
than 4° from the horizontal plane, the laser lines will quickly
flash for 2 seconds at first. Afterwards, the laser lines will
light up for 5 seconds and then quickly flash every 5 seconds
several times. The measuring tool is in the incline function.
For additional work with automatic levelling, set up the
measuring tool so that it is horizontal and wait for the self-
levelling procedure to complete. As soon as the measuring
tool is within the self-levelling range of +4°, the laser beams
will light up continuously.

In case of ground vibrations or position changes during oper-
ation, the measuring tool is automatically levelled again.
Upon levelling, check the position of the laser beams with re-
gard to the reference points to avoid errors arising from a
change in the measuring tool's position.

Working with the Incline Function (see figure K)

Place the measuring tool on an inclined surface. When work-
ing with the incline function, the laser lines will quickly flash
for 2 seconds at first. Afterwards, the laser lines will light up
for 5 seconds and then quickly flash every 5 seconds several
times.

In the incline function, the laser lines are no longer levelled
and no longer necessarily run perpendicular to one another.

Accuracy Check of the Measuring Tool

Influences on Accuracy

The largest influence is exerted by the ambient temperature.
In particular, temperature differences that occur from the
ground upwards can refract the laser beam.

In order to minimise thermal influences resulting from heat
rising from the floor, it is recommended that you use the
measuring tool on a tripod. In addition, position the measur-
ing tool in the centre of the work surface, wherever this is
possible.

In addition to external influences, device-specific influences
(e.g. falls or heavy impacts) can also lead to deviations. For
this reason, check the levelling accuracy each time before
beginning work.

Should the measuring tool exceed the maximum deviation
during one of the tests, please have it repaired by a Bosch
after-sales service.

Checking the Height Accuracy of the Horizontal Line

For this check, you will need a free measuring distance of

5 mon firm ground between two walls (designated A and B).

- Mount the measuring tool close to wall A on a tripod, or
place it on a firm, level surface. Switch on the measuring
tool and select cross-line operation.

S8 B

5m

- Aim the laser at the closer wall A and allow the measuring
tool to level in. Mark the middle of the point at which the
laser lines cross on the wall (point 1).

1609 92A8LN|(21.03.2023)
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- Turn the measuring tool 180°, allow it to level in and mark
the point where the laser lines cross on the opposite wall
B (point I1).

- Position the measuring tool - without rotating it - close to
wall B, switch it on and allow it to level in.

- Align the height of the measuring tool (using the tripod or
by placing objects underneath as required) so that the
point where the laser lines cross exactly hits the previ-
ously marked point Il on wall B.

- Turn the measuring tool 180° without adjusting the
height. Aim it at wall A such that the vertical laser line runs
through the already marked point I. Allow the measuring
tool to level in and mark the point where the laser lines
cross on wall A (point I11).

- The discrepancy d between the two marked points | and
111 on wall A reveals the actual height deviation of the
measuring tool.

The maximum permitted deviation on the measuring dis-

tance of 2 x 5m = 10 mis as follows:

10 m x 0.4 mm/m = +4 mm. The discrepancy d between

points I and Il must therefore amount to no more than

4 mm.

English |9

Checking the Level Accuracy of the Vertical Line

For this check, you will need a door opening (on solid
ground) which has at least 2.5 m of space either side of the
door.

- Place the measuring tool 2.5 m away from the door open-
ing on a firm, flat surface (not on a tripod). Switch on the
measuring tool and select vertical operation. Aim the
laser line at the door opening and allow the measuring
tool to level in.

- Mark the centre of the vertical laser line on the floor of the
door opening (point 1), 5 m away on the other side of the
door opening (point 1) and on the upper edge of the door
opening (point I11).

/ —
—

\

1

v

>

W3,

»

R i

- Rotate the measuring tool 180° and position it on the
other side of the door opening, directly behind point I1.
Allow the measuring tool to level in and align the vertical
laser line in such a way that its centre passes through
points I and Il exactly.

- Mark the centre of the laser line on the upper edge of the
door opening as point V.

- The discrepancy d between the two marked points Il and
IV reveals the actual vertical deviation of the measuring
tool.

- Measure the height of the door opening.

You can calculate the maximum permitted deviation as fol-

lows:

Bosch Power Tools
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Doubled height of the door opening x 0.4 mm/m

Example: At a door opening height of 2 m, the maximum de-
viation amounts to

2 x2mx +0.4mm/m = +1.6 mm. The points Il and IV
must therefore be no further than 1.6 mm from each other.

Working Advice

» Only the centre of the laser line must be used for
marking. The width of the laser line changes depending
on the distance.

Working with the holder LB 10 (accessory)

(see figures D-G)

You can secure the measuring tool on vertical surfaces or
magnetisable materials using the holder (10). In conjunction
with the ceiling clip (14), the measuring tool can also be
aligned vertically.

Place the measuring tool with the 1/4" tripod mount (7) on
the 1/4" screw (12) of the holder and screw it tight.

Attachment options for the holder (10):

- Using a commercially available fastening screw, it can be
attached via the screw hole (13) to wood (see figure E)

- Using the magnets (11), it can be attached to magnetis-
able materials (see figure F)

- Using the ceiling clip (14), it can be attached to crown
mouldings (see figure G).

» Keep your fingers away from the rear side of the mag-
netic accessory while attaching the accessory to sur-
faces. The strong pulling force of the magnets may jam
your fingers.

Roughly align the holder (10) before switching on the meas-

uring tool.

Working with the Laser Target Plate (accessory)

The laser target plate (16) improves visibility of the laser
beam in unfavourable conditions and at greater distances.
The reflective surface of the laser target plate (16) improves
visibility of the laser line. The transparent surface enables
the laser line to be seen from behind the laser target plate.

Working with the Tripod (Accessory)

Atripod offers a stable, height-adjustable support surface
for measuring. Place the measuring tool with the 1/4" tripod
mount (7) on the thread of the tripod (17) or a conventional
camera tripod. Tighten the measuring tool using the locking
screw of the tripod.

Roughly align the tripod before switching on the measuring
tool.

Securing with the universal holder (accessory)
You can secure the measuring tool, for example, on vertical

surfaces or magnetisable materials using the universal
holder (15). The universal holder is also suitable for use as a

floor stand and facilitates the height adjustment of the meas-

uring tool.
» Keep your fingers away from the rear side of the mag-
netic accessory while attaching the accessory to sur-

faces. The strong pulling force of the magnets may jam
your fingers.
Roughly align the universal holder (15) before switching on
the measuring tool.

Laser Goggles (Accessory)

The laser goggles filter out ambient light. This makes the

light of the laser appear brighter to the eye.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective
goggles. The laser goggles make the laser beam easier to
see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as
sunglasses or while driving. The laser goggles do not
provide full UV protection and impair your ability to see
colours.

Example applications (see figures H-K)
Examples of possible applications for the measuring tool can
be found on the graphics pages.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any de-
tergents or solvents.

The areas around the outlet aperture of the laser in particular
should be cleaned on a regular basis. Make sure to check for
lint when doing this.

Only store and transport the measuring tool in the protective
pouch (20).

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the
protective pouch (20).

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com
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You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be re-
cycled in an environmentally friendly manner.
Do not dispose of measuring tools or batteries
with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment and its transposition into national
law, measuring tools that are no longer usable, and, accord-
ing to the Directive 2006/66/EC, defective or drained bat-
teries must be collected separately and disposed of in an en-
vironmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment and
human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended) and the
Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S|
2009/890) (as amended), products that are no longer us-
able must be collected separately and disposed of in an en-
vironmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute
sécurité de 'appareil de mesure, lisez atten-
tivement toutes les instructions et tenez-en
compte. En cas de non-respect des pré-
sentes instructions, les fonctions de protection de I'ap-
pareil de mesure risquent d’étre altérées. Faites en sorte
que les étiquettes d’avertissement se trouvant sur 'ap-
pareil de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ

CES INSTRUCTIONS DANS UN LIEU SOR ET REMETTEZ-

LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE

MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou Pexécu-
tion d’autres procédures risque de provoquer une ex-
position dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette
d’avertissement laser (repérée dans la représentation
de 'appareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de 'étiquette d’avertissement laser n’est
pas dans votre langue, recouvrez I'étiquette par I'au-

Frangais |11

tocollant dans votre langue qui est fourni, avant de
procéder a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des

& personnes ou des animaux et ne regardez ja-
mais dans le faisceau laser projeté par I'ap-
pareil ou réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir
des personnes, de provoquer des accidents ou
de causer des |ésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez im-
médiatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloi-
gner du faisceau. N’apportez jamais de modifications
au dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les lu-
nettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets
des rayonnements laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser
n’offrent pas de protection UV compléte et elles faussent
la perception des couleurs.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a
un réparateur qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de mesure
laser sans surveillance. IIs risqueraient de diriger le fais-
ceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en at-
mosphére explosive, en présence de liquides, gaz ou
poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut
produire des étincelles susceptibles d’enflammer les
poussiéres ou les vapeurs.

N’approchez pas les accessoires magné-
& tiques de personnes porteuses d’implants
chirurgicaux ou d’autres dispositifs médi-

caux (stimulateurs cardiaques, pompe a in-
suline, etc.). Les aimants des accessoires gé-
nerent un champ magnétique susceptible d’al-
térer le fonctionnement des implants chirurgi-
caux et dispositifs médicaux.

» N’approchez pas les accessoires magnétiques de sup-
ports de données magnétiques ou d’appareils sen-
sibles aux champs magnétiques. Les aimants des ac-
cessoires peuvent provoquer des pertes de données irré-
versibles.

Description des prestations et du
produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la
notice d’utilisation.

Bosch Power Tools
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Utilisation conforme

L'appareil de mesure est congu pour projeter et vérifier des
lignes horizontales et verticales.

L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en inté-
rieur et en extérieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon
EN 50689.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de 'appareil se référe ala re-
présentation de I'appareil de mesure sur la page graphique.

(1) Orifice de sortie du faisceau laser
(2) Interrupteur Marche/Arrét
(3) Témoin des piles
(4) Touche Mode de fonctionnement laser Mode
(5) Etiquette d’avertissement laser
(6) Numéro de série
(7) Raccord de trépied 1/4"
(8) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(9) Couvercle du compartiment a piles
(10) Support de fixation (LB 10)?
(11) Aimant”
(12) Vis 1/4" du support de fixation”
(13) Trou oblong du support de fixation”
(14) Pince de plafond (DK 10)®
(15) Support universel (BM 1)
(16) Cible laser”
(17) Trépied (BT 150)
(18) Tige télescopique (BT 350)”
(19) Lunettes de vision laser”
(20) Housse de protection®

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris
dans la fourniture. Vous trouverez I'ensemble des acces-
soires dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Laser lignes GLL2-20G

Référence 3601K65 ...
Portée (rayon)" 10m
Précision de nivellement®®” +0,4 mm/m
Plage d’auto-nivellement +4°
Durée de nivellement <4s
Températures de fonctionne- -5°C...+40°C
ment

Températures de stockage -20°C...+70°C
Altitude d'utilisation maxi 2000 m
Humidité d'air relative maxi 90 %
Degré d’encrassement selon pE

CEI61010-1

Laser lignes GLL2-20G

Classe laser 2
Type de laser <10 mW, 500-540 nm
Cq 10
Divergence 30 x 20 mrad (angle

plein)
Raccord de trépied 1/4"
Piles 4 x1,5VLR6 (AA)
Autonomie (en mode croix)® 5h
Poids suivant EPTA-Proce- 0,62 kg

dure 01:2014

Dimensions (longueur  lar-
geur x hauteur)

Indice de protection IP 64

A) Laportée peut étre réduite par des conditions défavorables (par
ex. exposition directe au soleil).

B) a20-25°C

C) Lesvaleursindiquées sappliquent dans des conditions am-

biantes normales a favorables (par ex. pas de vibrations, pas de

brouillard, pas de fumée, pas d’ensoleillement direct). Aprés de

fortes variations de températures, la précision peut différer de

lavaleur indiquée.

Valable pour le point d’intersection et les angles de

90°/180°/270°

E) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices
mais supporte occasionnellement la conductivité due aux phé-
nomenes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de réception, servez-

vous du numéro de série (6) inscrit sur la plaque signalétique.

111 x72x119mm

D

Montage

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manga-

nese.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (9), ap-

puyez sur le verrouillage (8) et retirez le couvercle du com-

partiment a piles. Insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui

se trouve a l'intérieur du compartiment a piles.

Le témoin des piles (3) indique toujours le niveau de charge

actuel des piles.

Quand les piles sont presque vides, le témoin de piles (3) se

met a clignoter en permanence. Les lignes laser clignotent

pendant 5 s toutes les 5 min.

Quand les piles sont vides, les lignes laser et le témoin des

piles clignotent une derniére fois avant que I'appareil de me-

sure s'éteigne.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utili-

sez que des piles de laméme marque et de méme capacité.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez
qu’il ne sera pas utilisé pendant une période prolon-
gée. Les piles risquent de se corroder et de se décharger
quand I'appareil de mesure n’est pas utilisé pendant une
longue durée.
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Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre 'humidité, ne
I’exposez pas directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des tempéra-
tures extrémes ou de brusques variations de tempéra-
ture. Ne le laissez pas trop longtemps dans une voiture
exposée au soleil, par exemple. Lorsque I'appareil de me-
sure a été soumis a de fortes variations de température,
attendez qu'il revienne a la température ambiante et
controlez toujours sa précision avant de continuer a tra-
vailler (voir « Contréle de précision de 'appareil de me-
sure », Page 14).

Des températures extrémes ou de brusques changements
de température peuvent réduire la précision de I'appareil
de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber 'ap-
pareil de mesure. Lorsque 'appareil de mesure a été
soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez
toujours un contréle de précision avant de continuer a tra-
vailler (voir « Contréle de précision de 'appareil de me-
sure », Page 14).

» Eteignez I'appareil de mesure quand vous le transpor-
tez. Al'arrét de I'appareil, I'unité pendulaire se verrouille
afin de prévenir tout endommagement consécutif a des
mouvements violents.

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche I'appareil de mesure, placez l'inter-

rupteur Marche/Arrét (2) dans la position ON. Immédiate-

ment aprés sa mise en marche, I'appareil de mesure projette

des faisceaux laser a travers les orifices de sortie (1).

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou
des animaux et ne regardez jamais dans le faisceau la-
ser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

Pour arréter 'appareil de mesure, placez 'interrupteur

Marche/Arrét (2) dans la position OFF. Lorsque I'appareil

est éteint, I'unité pendulaire se verrouille.

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le aprés lutilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

Fonction d’arrét automatique

Sivous n'actionnez aucune touche pendant env. 120 min,
I'appareil de mesure s'arréte automatiquement afin d’écono-
miser les piles.

Pour remettre en marche I'appareil de mesure aprées un arrét
automatique, vous pouvez soit pousser l'interrupteur
Marche/Arrét (2) en position « OFF » puis remettre en
marche I'appareil de mesure, soit appuyer sur la touche
Mode de fonctionnement (4).

Pour désactiver la fonction d’arrét automatique (quand I'ap-
pareil de mesure est en marche), maintenez la touche Mode
de fonctionnement laser (4) enfoncée pendant au moins 3 s.
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La désactivation de la fonction d'arrét automatique est
confirmée par le clignotement bref des lignes laser.

Pour activer la fonction d’arrét automatique, éteignez I'appa-
reil de mesure et remettez-le en marche.

Modes de fonctionnement

L’appareil de mesure dispose de plusieurs modes de fonc-

tionnement entre lesquels il est possible de commuter a tout

moment :

- Mode croix (voir figure A) : 'appareil projette une ligne la-
ser horizontale et une ligne laser verticale,

- Mode horizontal (voir figure B) : 'appareil projette un
plan laser horizontal,

- Mode vertical (voir figure C) : projette une ligne laser ver-
ticale vers l'avant.

Pour changer de mode de fonctionnement, appuyez sur la

touche Mode de fonctionnement laser (4) jusqu’a obtenir les

lignes laser du mode de fonctionnement souhaité.

Il est possible - dans tous les modes de fonctionnement -

d’activer ou non le nivellement automatique et la fonction

d’inclinaison.

Nivellement automatique

L'appareil de mesure surveille a tout moment sa position
pendant son utilisation. A l'intérieur de la plage d’auto-nivel-
lement de +4°, il fonctionne avec nivellement automatique.
En dehors de la plage d’auto-nivellement, il commute auto-
matiquement en mode inclinaison.

Utilisation avec nivellement automatique

(voir figures A-C)

Placez I'appareil de mesure sur une surface horizontale
stable, fixez-le sur le support de fixation (10) ou sur le
trépied (17).

En mode nivellement automatique, I'appareil de mesure cor-
rige automatiquement son inclinaison a condition qu'il se
trouve a l'intérieur de la plage d’'auto-nivellement de +4°. Dés
que les lignes laser cessent de clignoter, I'appareil de me-
sure esta niveau.

Quand un nivellement automatique n’est pas possible, par
ex. du fait que la surface sur laquelle est posé 'appareil de
mesure est inclinée de plus de 4° par rapport a I'horizontale,
les lignes laser se mettent a clignoter pendant 2 s a une fré-
quence rapide. Les lignes laser s'allument ensuite pendant

5 s puis clignotent plusieurs fois a fréquence rapide toutes
les 5 s. L’appareil de mesure se trouve alors dans le mode in-
clinaison.

Pour repasser en mode nivellement automatique, placez
I'appareil de mesure a I'horizontale et attendez que le nivelle-
ment automatique se fasse. Dés que I'appareil de mesure se
trouve a l'intérieur de la plage d’'auto-nivellement de +4°, les
lignes laser cessent de clignoter et restent allumées en per-
manence.

S’il subit des secousses ou change de position pendant son
utilisation, 'appareil de mesure se remet a niveau automati-
quement. Apres le nivellement, vérifiez la position des fais-
ceaux laser par rapport aux points de référence afin d’éviter
les erreurs dues a un déplacement de I'appareil de mesure.

Bosch Power Tools

1609 92A8LN|(21.03.2023)



14 | Francais

Utilisation en mode inclinaison (voir figure K)

Posez I'appareil de mesure sur une surface inclinée. En
mode inclinaison, les lignes laser se mettent d’abord a cli-
gnoter pendant 2 s a fréquence rapide. Les lignes laser s’al-
lument ensuite pendant 5 s puis clignotent plusieurs fois a
fréquence rapide toutes les 5 s.

Dans le mode inclinaison, les lignes laser ne sont plus mises
aniveau et elles ne sont pas forcément perpendiculaires
entre elles.

Contrdle de précision de I'appareil de mesure

Facteurs influant sur la précision

C'est la température ambiante qui exerce la plus grande in-
fluence. Ce sont notamment les écarts de température entre
le sol et la hauteur de travail qui peuvent faire dévier le fais-
ceau laser.

Pour minimiser les effets thermiques de la chaleur venant du
sol, il est recommandé d’utiliser 'appareil de mesure sur un
trépied. Si possible, installez en plus I'appareil de mesure au
centre de la zone de travail.

Etant donné que les résultats de mesure peuvent étre altérés
alafois par des facteurs extérieurs (températures extrémes,
fortes variations de température, etc.) et par des facteurs
mécaniques (par ex. chutes ou chocs violents), il est impor-
tant de vérifier la précision de nivellement avant chaque tra-
vail.

Sil'appareil de mesure dépasse I'écart de précision admis-
sible lors de 'un des controles, faites-le réparer dans un
centre de service aprés-vente Bosch.

Controle de la précision de hauteur de la ligne

horizontale

Pour ce contréle, il est nécessaire de pouvoir effectuer une

mesure sur une distance de 5 m entre deux murs A et B.

- Montez I'appareil de mesure sur un trépied pres du mur A
ou placez-le sur une surface stable et plane. Mettez I'ap-
pareil de mesure en marche et sélectionnez le mode
lignes croisées.

LY

5m

- Dirigez le laser vers le mur le plus proche A et attendez
que I'appareil de mesure se mette a niveau. Marquez sur
le mur le point de croisement des lignes laser (point 1).

- Tournez I'appareil de mesure de 180°, attendez que 'ap-
pareil de mesure se mette a niveau et marquez le point de
croisement des lignes laser sur le mur B d’en face
(point ).

- Placez I'appareil de mesure - sans le tourner - pres du
mur B, mettez-le en marche et attendez qu'il se mette a
niveau.

JN

- Ajustez la hauteur de I'appareil de mesure (a I'aide du tré-
pied ou, le cas échéant, avec des cales) de sorte que le
point de croisement des lignes laser coincide sur le mur B
avec le point Il marqué précédemment.

- Tournez I'appareil de mesure de 180° sans modifier la
hauteur. Orientez-le vers le mur A de sorte que la ligne la-
ser verticale passe par le point | marqué précédemment.
Attendez que I'appareil de mesure se mette a niveau et
marquez le point de croisement des lignes laser sur le mur
A (point ll).

- L’écart d entre les deux points | et Il sur le mur A indique
I'écart de hauteur réel de I'appareil de mesure.

Pour une distance de mesure de 2 x 5m = 10 m, 'écart

maximal admissible est de :

10 m x 0,4 mm/m = +4 mm. L’écart d entre les points | et

11 ne doit par conséquent pas excéder 4 mm.

1609 92A8LN|(21.03.2023)
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Controéle de la précision de nivellement de la

ligne verticale

Pour ce contrdle, vous avez besoin d’'une embrasure de

porte avec au moins 2,5 m de chaque c6té de la porte (sur

un sol stable).

- Posez I'appareil de mesure sur une surface stable et plane
(pas sur un trépied) a 2,5 m de distance de 'embrasure
de porte. Mettez 'appareil de mesure en marche et sélec-
tionnez le mode vertical. Orientez la ligne laser vers I'em-
brasure de porte et laissez 'appareil de mesure se mettre
a niveau.

- Marquez le milieu de la ligne laser verticale au bas (au ni-
veau du sol) de 'embrasure de porte (point1), a5 mde
distance du coté opposé de 'embrasure de porte
(point Il) ainsi qu'au bord supérieur de 'embrasure de
porte (point Ill).

o

- Tournez l'appareil de mesure de 180° et placez-le de
I'autre coté de 'embrasure de porte, directement derriére
le point II. Attendez que I'appareil de mesure se mette a
niveau et ajustez la position de la ligne laser verticale de
sorte que son milieu passe exactement par les points | et
Il

- Marquez le milieu de la ligne laser au bord supérieur de
embrasure de porte (point IV).

- L’écartd entre les deux points Il et IV indique I'écart réel
de 'appareil de mesure par rapport a la verticale.
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- Mesurez la hauteur de 'embrasure de porte.

L’écart maximal admissible se calcule comme suit :

2 fois la hauteur de 'embrasure de porte x 0,4 mm/m
Exemple : Sila hauteur de 'embrasure de porte est de 2 m,
['écart maximal ne doit pas excéder

2 x2mx +0,4mm/m = +1,6 mm. Les points Il et [V ne
doivent par conséquent pas étre éloignés de plus de 1,6 mm
['unde lautre.

Instructions d’utilisation

» Pour marquer la position d’une ligne laser, marquez
toujours le milieu de la ligne. La largeur des lignes laser
varie en effet selon la distance.

Utilisation du support LB 10 (accessoire) (voir figures D-
G)

Le support (10) permet de fixer I'appareil de mesure sur des
surfaces verticales ou des matériaux magnétiques. En com-
binaison avec la pince de plafond (14), I'appareil de mesure
peut aussi étre réglé en hauteur.

Placez l'orifice de trépied 1/4" (7) de I'appareil de mesure
en face de la vis 1/4" (12) du support et vissez fermement
I'appareil de mesure.

Possibilités de fixation du support (10) :

- Surdu bois avec une vis de fixation usuelle a travers le
trou (13) (voir figure E),

Sur une surface magnétisable avec lles aimants (11) (voir
figure F),

Sur une corniche avec la pince de plafond (14) (voir
figure G).

Lors de la fixation de I’accessoire sur des surfaces mé-
talliques, veillez a ne pas placer vos doigts entre la
surface et le dos de I’'accessoire magnétique. Vos
doigts risqueraient d’étre pincés du fait de la force d’at-
traction élevée des aimants.

Ajustez grossiérement la position du support (10) avant de
mettre en marche 'appareil de mesure.

v

Travail avec la cible laser (accessoire)

Lacible laser (16) améliore la visibilité du faisceau laser
dans des conditions défavorables et sur les grandes dis-
tances.

La surface réfléchissante de la cible laser (16) améliore la vi-
sibilité de la ligne laser, la surface transparente rend la ligne
laser visible méme lorsque l'utilisateur se trouve derriére la
cible laser.

Travail avec le trépied (accessoire)

Un trépied constitue un support de mesure stable et réglable
en hauteur. Fixez I'appareil de mesure avec son raccord de
trépied 1/4" (7) sur le trépied (17) ou un trépied d’appareil
photo du commerce. Vissez 'appareil de mesure avec la vis
de serrage du trépied.

Mettez le trépied plus ou moins a niveau avant de mettre en
marche I'appareil de mesure.

Bosch Power Tools
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Fixation sur le support universel (accessoire)

Le support universel (15) permet de fixer I'appareil de me-

sure p. ex. sur des surfaces verticales ou des matériaux ma-

gnétisables. Le support universel peut également servir de
trépied de sol. Il facilite 'alignement en hauteur de 'appareil
de mesure.

» Lors de la fixation de 'accessoire sur des surfaces mé-
talliques, veillez a ne pas placer vos doigts entre la
surface et le dos de I’'accessoire magnétique. Vos
doigts risqueraient d’étre pincés du fait de la force d’at-
traction élevée des aimants.

Mettez le support universel (15) plus ou moins a niveau

avant de mettre en marche 'appareil de mesure.

Lunettes de vision du faisceau laser (accessoire)

Les lunettes de vision du faisceau laser filtrent la lumiére am-

biante. L'ceil percoit ainsi la lumiére du laser comme étant

plus claire.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les lu-
nettes de vision laser aident seulement a mieux voir le
faisceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets
des rayonnements laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser
n'offrent pas de protection UV compléte et elles faussent
la perception des couleurs.

Exemples d’utilisation (voir les figures H-K)
Vous trouverez des exemples d'utilisation de I'appareil de
mesure sur les pages graphiques.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N'immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou
dans d'autres liquides.

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide.
N'utilisez pas de détergents ou de solvants.

Nettoyez régulierement la zone autour de l'ouverture de sor-
tie du faisceau laser en évitant les peluches.

Ne transportez et ne rangez 'appareil de mesure que dans sa
housse de protection (20).

Au cas ol I'appareil de mesure a besoin d’étre réparé, ren-
voyez-le dans sa housse de protection (20).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et 'entretien de votre produit et les piéces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les piéces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dispo-
sition pour répondre a vos questions concernant nos pro-
duits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en
moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de
retour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
www.bosch-pt.fr a la rubrique Services. Vous y trouverez
également notre boutique de piéces détachées en ligne ou
vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les instruments de mesure, leurs acces-
soires et les emballages dans un Centre de recyclage respec-
tueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles
avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE rela-
tive aux déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE) et sa transposition dans le droit national francais, les
appareils de mesure devenus inutilisables et conformément
ala directive 2006/66/CE les piles/accus défectueux ou
usagés doivent étre mis de coté et rapportés dans un centre
de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.
En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur 'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'’ils
contiennent.

Valable uniquement pour la France :

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil,
ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, pa-

ra trabajar sin peligro y riesgo con el apara-

to de medicion. Si el aparato de medicion no

se utiliza segun las presentes instrucciones,
pueden menoscabarse las medidas de seguridad integra-
das en el aparato de medicion. Jamas desvirttie las sefa-
les de advertencia del aparato de medicion. GUARDE
BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA EN-
TREGA DEL APARATO DE MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de
ajuste distintos a los especificados en este documento
o si se siguen otros procedimientos, esto puede con-
ducir a una peligrosa exposicion a la radiacion.

» Elaparato de medicion se suministra con un rétulo de
advertencia laser (marcada en la representacion del
aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en su
idioma del pais, entonces cuibralo con la etiqueta
adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la pri-
mera puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o

& animales y no mire hacia el rayo laser direc-

to o reflejado. Debido a ello, puede deslum-
brar personas, causar accidentes o dafar el
0jo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar cons-
cientemente los ojos y mover inmediatamente la cabe-
za fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del la-
ser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas protectoras. Las gafas de visualizacion laser
sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, és-
tas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visualiza-
cion laser no proporcionan proteccion UV completa y re-
ducen la percepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal
técnico calificado y sélo con repuestos originales. So-
lamente asi se mantiene la seguridad del aparato de medi-
cion.

» No deje que niiios utilicen el aparato de medicion laser
sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntariamente a
otras personas 0 a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno
potencialmente explosivo, en el que se encuentran li-
quidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en
polvo o vapores.
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No coloque el instrumento de medicion y los
& accesorios magnéticos cerca de implantes y
otros dispositivos médicos, como p. ej. mar-

capasos o bomba de insulina. Los imanes de
los accesorios generan un campo, que puede
afectar el funcionamiento de los implantes o de
los dispositivos médicos.

» Mantenga los accesorios magnéticos lejos de soportes
de datos magnéticos y dispositivos magnéticamente
sensibles. Por el efecto de los imanes de los accesorios
pueden generarse pérdidas de datos irreversibles.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las
instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion ha sido disefiado para determinary
verificar lineas horizontales y verticales.

El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el
interior y a la intemperie.

Este producto es un producto laser de consumo conforme a
lanorma EN 50689.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen
del aparato de medicion en la pagina ilustrada.

(1) Abertura de salida del rayo laser

(2) Interruptor de conexion/desconexion

(3) Indicador de pila

(4) Tecla para el modo de operacion laser Mode
(5) Senal de aviso laser

(6) Numero de serie

(7) Alojamiento de tripode de 1/4"

(8) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las
pilas

(9) Tapa del compartimento de las pilas
(10) Soporte (LB 10)?
(11) Iman?
(12) Tornillo de 1/4" del soporte®
(13) Orificio roscado del soporte”
(14) Abrazadera de techo (DK 10)?
(15) Soporte universal (BM 1)
(16) Tablilla reflectante de laser”
(17) Tripode (BT 150)?
(18) Barra telescopica (BT 350)
(19) Gafas para laser”
(20) Bolsa de proteccion”

a) Losaccesorios descritos e ilustrados no corresponden al
material que se adjunta de serie. La gama completa de acce-
sorios opcionales se detalla en nuestro programa de acceso-
rios.

Bosch Power Tools
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Datos técnicos
Numero de articulo 3601K65 ...
Alcance (radio)” 10m
Precision de nivelacion®®® +0,4 mm/m
Margen de autonivelacion +4°
Tiempo de nivelacion <4s
Temperatura de servicio -5°C...+40°C
Temperatura de almacenamien- -20°C...+70°C
to
Altura de aplicacion max. sobre 2000 m
la altura de referencia
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion segun 20
IEC61010-1
Clase de laser 2
Tipo de laser <10mW, 500-540 nm
Cq 10
Divergencia 30 x 20 mrad (angulo
completo)
Fijacion para tripode 1/4"
Pilas 4 x1,5VLR6 (AA)
Duracion del servicio (con modo 5h
de operacion de lineas cruza-
das)?
Peso segln 0,62 kg

EPTA-Procedure 01:2014

Medidas (longitud x ancho =
altura)

111 x72x 119 mm

Grado de proteccion

IP 64

A) Lazona de trabajo puede reducirse con condiciones del entorno
adversas (p. €j. irradiacion solar directa).

B) con20-25°C

C) Los valores indicados asumen condiciones ambientales norma-
les a favorables (p.ej. sin vibraciones, sin niebla, sin humo, sin
luz solar directa). Tras fuertes fluctuacion de temperatura pue-
den generarse desviaciones de precision.

D

angulos de 90°/180°/270°

valido para los puntos de interseccion y en los correspondientes

E) Solo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo
ocasionalmente se espera una conductividad temporal causada

por la condensacion.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nu-
mero de referencia (6) en la placa de caracteristicas.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se re-

comiendan pilas alcalinas de manganeso.

Para abrir la tapa del compartimiento de pilas (9) presione la
retencion (8) hacia arriba y quite la tapa del compartimiento

de pilas. Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la repre-
sentacion en el lado interior del compartimiento de pilas.
Elindicador de pilas (3) indica siempre el estado actual de
las pilas.

Si las pilas estan casi agotadas, el indicador de pilas (3) par-

padea continuamente. Las lineas laser parpadean cada 5 mi-

nutos durante 5 segundos.

Silas pilas estan vacias, las lineas laser y el indicador de pi-

las parpadean una vez mas antes de la desconexion del apa-

rato de medicion.

Reemplace siempre simultdneamente todas las pilas. Utilice

solo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a uti-
lizarlo durante un periodo largo. Si las pilas se almace-
na durante mucho tiempo en el aparato de medicion, pue-
den corroerse y autodescargarse.

Operacion

Puesta en marcha

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la
exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas ex-
tremas o fluctuaciones de temperatura. No lo deje, por
ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil.
En caso de grandes fluctuaciones de temperatura, deje
que se temple primero el aparato de medicion y realice
siempre una verificacion de precision antes de continuar
con el trabajo (ver "Verificacion de precision del aparato
de medicion", Pagina 19).

Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la exactitud del aparato de
medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que
caiga. Después de influencias externas severas en el apa-
rato de medicion, deberia realizar siempre una verifica-
cion de precision antes de continuar con el trabajo (ver
"Verificacion de precision del aparato de medicion", Pagi-
na19).

» Desconecte el aparato de medicion cuando vaya a
transportarlo. Al desconectarlo, la unidad del péndulo se
inmoviliza, evitdndose asi que se dafe al quedar sometida
a una fuerte agitacion.

Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion, empuije el interruptor

de conexion/desconexion (2) a la posicion ON. Inmediata-

mente después de la conexion, el aparato de medicion pro-

yecta rayos laser desde las aberturas de salida (1).

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales,
ni mire directamente hacia el rayo laser, incluso en-
contrandose a gran distancia.

Para desconectar el aparato de medicion, coloque el inte-

rruptor de conexion/desconexion (2) en la posicion OFF. Al

desconectar, se bloquea la unidad oscilante.
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» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendi-
do y apague el aparato de medicion después del uso.
El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

Sistema automatico de desconexion

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicién du-
rante aprox. 120 minutos, el aparato de medicion se apaga
automaticamente para proteger las pilas.

Para conectar de nuevo el aparato de medicion tras la desco-
nexién automatica, puede despazar el interruptor de cone-
xién/desconexion (2) primero a la posicion "OFF" y luego co-
nectar de nuevo el aparato de medicion, o presionar la tecla
para el modo de operacion laser (4).

Para desactivar la desconexion automatica, (con el aparato
de medicion conectado), mantenga pulsada la tecla de modo
de operacion laser (4) durante al menos 3 s. Sila descone-
Xxion automatica esta desactivada, los rayos laser parpadean
brevemente a modo de confirmacién.

Para activar el automatismo de desconexion, desconecte y
vuelva a conectar el aparato de medicion.

Modos de operacion

El aparato de medicion dispone de varios modos de opera-

cion los cuales puede Ud. seleccionar siempre que quiera:

- Modo de operacion de lineas cruzadas (ver figuraA): ge-
nera un plano laser horizontal y una linea laser vertical ha-
ciadelante,

- Modo de operacion horizontal (ver figura B): genera un
plano Iaser horizontal,

- Modo de operacion vertical (ver figura C): genera una li-
nea laser vertical hacia delante.

Para cambiar el modo de operacion, oprima la tecla de modo

de operacion laser (4) las veces necesarias, hasta que los ra-

yos laser se generen en el modo de operacion deseado.

Todos los modos de operacion se pueden realizar tanto con

nivelacion automatica como también con funcion de inclina-

cion.

Nivelacion automatica

El aparato de medicion supervisa la posicion en todo mo-
mento durante el funcionamiento. Cuando se instala dentro
del margen de autonivelacion de +4° funciona con nivelacion
automatica. Fuera del margen de autonivelacion, el aparato
cambia automaticamente a la funcién de inclinacion.

Operacion con nivelacion automatica (ver figuras A-C)
Coloque el aparato de medicion sobre una superficie hori-
zontal y sélida, fijelo al soporte (10) o al tripode (17).

La nivelacion automatica compensa automaticamente los
desniveles dentro del margen de autonivelacion de +4°. Tan
pronto como los rayos laser se encienden permanentemen-
te, el aparato de medicion esta nivelado.

Sino es posible trabajar con nivelacion automatica, p. ej. de-
bido a que la superficie de apoyo del aparato de medicion di-
verge mas de 4° de la horizontal, las lineas laser parpadean
primero durante 2 s con un ciclo rapido. A continuacion, las
lineas laser se iluminan durante 5 s, después de lo cual par-
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padean varias veces cada 5 s con un ciclo rapido. El aparato
de medicion se encuentra en la funcién de inclinacion.

Para trabajos ulteriores con nivelacién automatica, coloque
horizontalmente el aparato de medicion y espere la autoni-
velacion. Tan pronto el aparato de medicion se encuentra
dentro del margen de la autonivelacion de +4°, se encienden
permanentemente los rayos laser.

En el caso de vibraciones o modificaciones de posicion du-
rante el servicio, el aparato de medicion se nivela de nuevo
automaticamente. Tras la nivelacion verifique nuevamente la
posicion de los rayos laser respecto a los puntos de referen-
cia para evitar errores debido al desplazamiento del aparato
de medicion.

Trabajos con funcion de inclinacion (ver figura K)
Coloque el aparato de medicion sobre una superficie inclina-
da. Cuando se trabaja con la funcion de inclinacion, las line-
as laser parpadean primero durante 2 s con un ciclo rapido.
A continuacion, las lineas laser se iluminan durante 5 s, des-
pués de lo cual parpadean varias veces cada 5 s con un ciclo
rapido.

Enla funcién de inclinacion, las lineas laser ya no se nivelan y
ya no son necesariamente perpendiculares entre si.

Verificacion de precision del aparato de

medicion

Factores que afectan a la precision

Lainfluencia mas fuerte la tiene la temperatura ambiente.
Especialmente las variaciones de temperatura que pudieran
existir a diferente altura respecto al suelo pueden provocar
una desviacion del rayo laser.

Para minimizar las influencias térmicas causadas por el calor
que sube del suelo, se recomienda utilizar el instrumento de
medicion sobre un tripode. Siempre que sea posible, colo-
que ademas el aparato de medicion en el centro del drea de
trabajo.

Fuera de los influjos exteriores, también los influjos especifi-
cos del aparato (como p. ej. caidas o golpes fuertes) pueden
conducir a divergencias. Verifique por ello la exactitud de la
nivelacion antes de cada comienzo de trabajo.

Sien alguna de estas comprobaciones se llega a sobrepasar
la desviacion maxima admisible, haga reparar el aparato de
medicion en un servicio técnico Bosch.

Comprobacion de la exactitud de la altura de la linea

horizontal

Para la comprobacion se requiere un tramo libre de 5 m so-

bre un firme consistente entre dos paredes Ay B.

- Coloque el aparato de medicion cerca de la pared A mon-
tandolo sobre un tripode, o colocandolo sobre un firme
consistente y plano. Conecte la herramienta de medicion
y seleccione el modo de operacion de lineas cruzadas.

Bosch Power Tools
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Y

5m

- Oriente el Iaser contra la cercana pared A, y deje que se
nivele el aparato de medicion. Marque el centro del pun-
to, en el cual se cruzan las lineas laser en la pared (pun-
tol).

- Gire el aparato de medicion en 180°, espere a que éste se
haya nivelado y marque la interseccion de las lineas laser
en la pared B del lado opuesto (punto I1).

- Ubique el aparato de medicion - sin girarlo - cerca de la
pared B, conéctelo y déjelo que se nivele.

- Alinee el aparato de medicion en la altura (con la ayuda
del tripode o de apoyos si es necesario), de modo que la
interseccion de las lineas laser quede exactamente en el
punto Il marcado previamente en la pared B.

- Gire el aparato de medicion en 180°, sin modificar la altu-
ra. Alineelo sobre la pared A, de modo que la linea laser
vertical pase por el punto | ya marcado. Espere a que se
haya nivelado el aparato de medicion y marque la inter-
seccion de las lineas laser en la pared A (punto I11).

- Ladiferencia d de ambos puntos | y Il marcados sobre la
pared A es la desviacion de altura real del aparato de me-
dicion.

En un recorrido de medicion de 2 x 5 m = 10 m, la divergen-

cia maxima admisible asciende a:

10 m x 0,4 mm/m = +4 mm. La diferencia d entre los pun-

tos Iy Il debe ascender por consiguiente a como maximo

4 mm.

Comprobacion de la exactitud de nivelacion de la linea
vertical

Para la comprobacion se requiere el vano de una puerta, de-
biéndose disponer de un espacio minimo antes y después
del mismo de 2,5 m sobre un firme consistente.

- Coloque el aparato de medicion sobre un plano firme y
consistente (sin emplear un tripode) a una separacion de
2,5 m respecto al vano de la puerta. Conecte la herra-
mienta de medicion y seleccione el modo de operacion
vertical. Alinee la linea laser sobre la abertura de puerta y
deje que se nivele el aparato de medicion.

- Marque el centro de la linea laser vertical en el piso de la
abertura de puerta (punto 1), a 5 m de distancia al otro la-
do de la abertura de puerta (punto 1) asi como en el mar-
gen superior de la abertura de puerta (punto 11).
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- Gire el aparato de medicion en 180°y coloquelo en el
otro lado de la abertura de puerta directamente detras
del punto 1. Deje que se nivele el aparato de medicion y
alinee la linea laser vertical de manera que su centro pase
exactamente por los puntos | y Il.

- Marque el centro de la linea Iaser en el margen superior
de la abertura de puerta como punto IV.

- Ladiferencia d de ambos puntos Il y IV marcados es la
desviacion de la vertical real del aparato de medicion.

- Mida la altura del vano de la puerta.

Calcule la divergencia maxima admisible como sigue:

altura doble de la abertura de la puerta x 0,4 mm/m

Ejemplo: con una altura de la abertura de la puertade 2 m, la

divergencia maxima puede ascender a

2 x2m x +0,4 mm/m = +1,6 mm. Por lo tanto, los pun-

tos Ill'y IV pueden estar a una distancia de 1,6 mm como

maximo.

Instrucciones para la operacion
» Utilice siempre solo el centro de la linea laser para

marcar. El ancho de la linea de laser cambia con la distan-

Cla.

Operacion con el soporte LB 10 (accesorio)

(ver figuras D-G)

Con el soporte (10) puede fijar el aparato de medicion en
superficies verticales o0 en materiales magnetizables. En
combinacion con la abrazadera de techo (14), el aparato de
medicion también se puede alinear en altura.

Coloque el aparato de medicion con el alojamiento de tripo-
dede 1/4" (7) en el tornillo de 1/4" (12) del soporte y ator-
nillelo firmemente.

Posibilidades de fijacion del soporte (10):

- Con un tornillo de fijacion comun a través del orificio
roscado (13) en madera (ver figuraE),

Con los imanes (11) en materiales imantables (ver
figuraF),

Con la abrazadera de techo (14) en listones de techo (ver
figura G).

Mantenga los dedos alejados de la parte posterior del
accesorio magnético al fijar el accesorio a superficies.
Debido a la fuerte fuerza de traccion de los imanes, sus
dedos pueden quedar aprisionados.

v
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Nivele el soporte (10) de forma aproximada antes de conec-
tar el aparato de medicion.

Trabajos con la tablilla reflectante (accesorio)

La tablilla reflectante de laser (16) mejora la visibilidad del
rayo laser bajo condiciones desfavorables y distancias mas
grandes.

La superficie reflectante de la tablilla (16) permite apreciar
mejor el rayo lasery la superficie transparente deja ver el ra-
yo laser también por el dorso de la tablilla reflectante de la-
ser.

Trabajos con el tripode (accesorio)

Un tripode ofrece una base de medicién estable y regulable
en laaltura. Coloque el aparato de medicion con el aloja-
miento del tripode de 1/4" (7) sobre la rosca del tripode
(17) o de un tripode fotografico corriente en el comercio.
Atornille firmemente el aparato de medicion con los tornillos
de sujecion del tripode.

Nivele el tripode de forma aproximada antes de conectar el
aparato de medicion.

Fijacion con el soporte universal (accesorios)

Con la ayuda del soporte universal (15) puede fijar el apara-

to de medicion p. ej. en superficies verticales o materiales

imantables. El soporte universal es apropiado también para
ser utilizado como tripode directamente sobre el suelo, ya
que facilita el ajuste de altura del aparato de medicidn.

» Mantenga los dedos alejados de la parte posterior del
accesorio magnético al fijar el accesorio a superficies.
Debido a la fuerte fuerza de traccion de los imanes, sus
dedos pueden quedar aprisionados.

Alinee el soporte universal (15) de forma aproximada antes

de conectar el aparato de medicion.

Gafas para laser (accesorio)

Las gafas para laser filtran la luz del entorno. Ello permite

apreciar con mayor intensidad la luz del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas protectoras. Las gafas de visualizacion laser
sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, és-
tas no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio)
como gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visualiza-
cion laser no proporcionan proteccion UV completay re-
ducen la percepcion del color.

Ejemplos para el trabajo (ver figuras H-K)

Ejemplos para la aplicacién del aparato de medicion los en-
contrara en las paginas ilustradas.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liqui-
dos.

Limpiar el aparato con un pafio hiimedo y suave. No utilice
ningln detergente o disolvente.

Bosch Power Tools
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Limpie con regularidad sobre todo el area en torno a la aber-
tura de salida del laser, cuidando que no queden motas.
Almacene y transporte el aparato de medicion solamente en
labolsa protectora (20).

En el caso de reparacion, envie el aparato de medicién en la
bolsa protectora (20).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su produc-
to, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos
se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la reco-
gida para la reparacién de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, los acceso-
rios y los embalajes sean sometidos a un proceso de recupe-
racion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a
la basura!

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre apa-
ratos eléctricos y electrénicos de desecho y su realizacién en
la legislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE,
los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso 'y
respectivamente los acumuladores/las pilas defectuosos o
vacios deberan ser recogidos por separado y reciclados de
manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléc-
tricos y electrénicos pueden tener efectos nocivos para el
medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués do Brasil

Indicacdes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
instrucoes, para trabalhar de forma segura
e sem qualquer risco com o instrumento de
medicao. Se o instrumento de medicao nao
for usado de acordo com as presentes instrucées, as
medidas de protecao integradas no instrumento de
medicéo podem ficar limitadas. Mantenha sempre as
placas de aviso bem identificadas no instrumento de

medicdo. GUARDE BEM ESTAS INSTRUCOES E

FORNECA-AS NO MOMENTO DA TRANSMISSAO DO

INSTRUMENTO DE MEDIGAO.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de
ajuste diferentes dos especificados neste documento
ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

» 0 instrumento de medicdo é fornecido com uma placa
de adverténcia laser (identificada na figura do
instrumento de medicdo, que se encontra na pagina
de esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver
em seu idioma, antes da primeira utilizacao da
ferramenta, devera colar o adesivo que esta na caixa
com o texto de adverténcia em seu idioma nacional
sobre a placa de adverténcia.

Nao direcione o feixe de orientacao a laser
& para pessoas ou animais e nao olhe
diretamente ou para o reflexo do mesmo.
Isso pode provocar cegamento, causar
acidentes ou danos oculares.
» Caso aradiacao laser atinja o olho, feche
propositadamente os olhos e desvie imediatamente a
cabeca do feixe.

» Nao faca alteracdes ao dispositivo a laser.

» Naio use os oculos para laser (acessorio) como 6culos
de protecao. Os dculos para laser servem para ver
melhor o feixe de orientacdo a laser; mas nao protegem
contra radiacdo laser.

» Nao use os oculos para laser (acessorio) como 6culos
de sol ou no transito. Os 6culos para laser nao protegem
completamente contra raios UV e reduzem a percepcao
de cores.
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» S0 permita que o instrumento de medicao seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e
s0 com pecas de reposicao originais. Desta forma ¢
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de
medicao laser sem vigilancia. Elas podem cegar sem
querer outras pessoas ou a elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicdo em areas
com risco de explosao, onde se encontram liquidos,
gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pos
ou vapores.

Nao coloque os acessorios magnéticos perto
de implantes e outros aparelhos médicos,
como p. ex. marca-passos ou homba de

insulina. Osimas dos acessorios criam um
campo que pode influenciar o funcionamento
de implantes ou aparelhos médicos.

» Manter os acessorios magnéticos afastados de
suportes de dados magnéticos e de aparelhos
sensiveis magneticamente. O efeito dos imas dos
acessorios pode provocar uma perda irreversivel dos
dados.

Descricao do produto e
especificacoes

Respeitar as ilustragdes na parte da frente do manual de
instrucoes.

Utilizacdo adequada

O instrumento de medicdo se destina a determinar e
verificar linhas horizontais e verticais.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagdo em
areas interiores e exteriores.

Este produto € um produto de consumo laser em
conformidade com EN 50689.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentagao do instrumento de medicdo na pagina de
esquemas.

(1) Abertura para saida do raio laser
(2) Interruptor de ligar/desligar
(3) Indicacao da bateria
(4) Tecla para modo de operacao laser Mode
(5) Placa de adverténcia laser
(6) Numero de série
(7) Suporte do tripé 1/4"
(8) Travamento da tampa do compartimento da bateria
(9) Tampa do compartimento das baterias
(10) Suporte (LB 10)?
(11) ima”
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(12) Parafuso de 1/4" do suporte®
(13) Orificio do parafuso do suporte?

(14) Grampo de teto (DK 10)?
(15) Suporte universal (BM 1)?

(16) Painel de alvo laser”
(17) Tripé (BT 150)”

(18) Cabo telescopico (BT 350)

(19) Oculos para laser”
(20) Bolsa de protegio”

a) Acessoérios apresentados ou descritos néo pertencem ao
volume de fornecimento. Todos os acessorios se encontram

em nosso catalogo de acessorios.

Dados técnicos
Namero de produto 3601K65...
Raio de agdo (raio)" 10m
Preciso de nivelamento®®” +0,4 mm/m
Gama de auto nivelamento +4°
Tempo de nivelamento <4s
Temperatura de operagao -5°C...+40°C
Temperatura de -20°C...+70°C
armazenamento
Altura de trabalho maxima 2000 m
acima de altura de referéncia
Umidade relativa maxima do ar 90 %
Grau de polui¢ao segundo 75
IEC61010-1
Classe de laser 2
Tipo de laser <10mW, 500-540 nm
Cq 10
Divergéncia 30 x 20 mrad (angulo
completo)
Suporte do tripé 1/4"
Baterias 4 x1,5VLR6 (AA)
Tempo de autonomia (no modo 5h
de linhas cruzadas)®
Peso de acordo com EPTA- 0,62 kg

Procedure 01:2014

Dimensdes (comprimento x
largura  altura)

111 x72x119mm

Bosch Power Tools
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Nivel laser de linhas GLL2-20G

Tipo de protecao IP 64

A) Olocal de trabalho pode ser limitado por condi¢des ambiente
desfavoraveis (p. ex. luz solar direta).

B) a20-25°C
C) Osvalores indicados pressupdem condigdes ambientais
normais a favoraveis (p. ex. sem vibragdo, sem nevoeiro, sem

fumo e sem radiacdo solar direta). Apds fortes variagoes de

temperatura podem ocorrer desvios de precisao.

Valido no ponto de cruzamento e nos respectivos angulos de

90°/180°/270°

E) Ocorre apenas uma leve sujidade nao condutiva, sendo,
contudo, ocasionalmente previsivel uma condutividade
temporaria causada por condensacao.

0 ntimero de série (6) na placa de caracteristicas serve para

identificar inequivocamente seu instrumento de medicao.

D

Montagem

Colocar/trocar baterias

Para o funcionamento do instrumento de medicao é

recomendavel usar pilhas de manganés alcalinas.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (9)

pressionar o travamento (8) para cima e retire a tampa do

compartimento das pilhas. Introduzir as pilhas.

Prestar atencdo a polaridade correta na ilustragao no lado de

dentro do compartimento das pilhas.

Aindicacao da bateria (3) indica sempre o estado atual da

bateria.

Se as baterias estiverem quase descarregadas, a indicagao

da bateria (3) pisca permanentemente. As linhas laser

piscam a cada 5 min durante 5's.

Quando as baterias estao descarregadas, as linhas laser e a

indicacao da bateria piscam novamente, antes de o

instrumento de medicao desligar.

Sempre substituir todas as pilhas ao mesmo tempo. S6

utilizar pilhas de uma sé marca e com a mesma capacidade.

» Retirar as pilhas do instrumento de medicéo, quando o
mesmo nao for usado durante um periodo de tempo
mais longo. As pilhas podem corroer ou descarregar se
forem armazenadas durante muito tempo dentro do
instrumento de medicao.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Proteger a ferramenta de medicao contra umidade ou
insolacao direta.

» Nao expor o instrumento de medicio a temperaturas
muito altas ou mudancas de temperaturas drasticas.
Nao deixar, por exemplo, o instrumento muito tempo
dentro do automével. No caso de grandes variagdes de
temperatura devera deixar o instrumento de medigdo
alcangar a temperatura de funcionamento e efetue
sempre um teste de exatidao antes de prosseguir com o
trabalho (ver "Teste de exatidao do instrumento de
medicao", Pagina 25).

No caso de temperaturas extremas ou de grandes
variagdes de temperatura é possivel que a precisao do
instrumento de medicdo seja prejudicada.

» Evitar embater violentamente ou deixar cair o
instrumento de medicdo. Apds fortes influéncias
externas sobre o instrumento de medicao efetuar sempre
um teste de exatidao antes de prosseguir com o trabalho
(ver "Teste de exatidao do instrumento de medicao",
Pagina 25).

» Desligar o instrumento de medicao para o transportar.
A unidade de nivelamento é bloqueada logo que o
instrumento for desligado, caso contrario poderia ser
danificada devido a fortes movimentos.

Ligar e desligar

Para ligar o instrumento de medicao empurrar o interruptor

de ligar/desligar (2) para a posicao ON. Imediatamente apos

aligacdo, o instrumento de medicdo envia raios laser a partir

dos orificios de saida (1).

» Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de
animais e nao olhar diretamente para o raio laser, nem
mesmo a partir de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medi¢ao empurrar o

interruptor de ligar/desligar (2) para a posicao OFF. Ao

desligar, a unidade pendular ¢é bloqueada.

» Nao deixar o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apés
utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

Dispositivo de desligamento automatico

Se nao for pressionada nenhuma tecla no instrumento de
medicdo por aprox. 120 min, o instrumento de medicao
desliga automaticamente para proteger as baterias.

Para voltar a ligar o instrumento de medicdo apés o
desligamento automatico, pode deslocar primeiro o
interruptor de ligar/desligar (2) para a posigao "OFF" e
depois voltar a ligar o instrumento de medicao ou pode
pressionar e tecla para o modo de operacao laser (4).

Para desativar o dispositivo de desligamento automatico,
manter pressionada (com o instrumento de medicao ligada)
atecla para o modo de operagao laser (4) por, pelo menos,
3's. Se o dispositivo de desligamento automatico estiver
desativado, as linhas laser piscam por breves instantes para
confirmagdo.

Para ativar o desligamento automatico, desligar e voltar a
ligar o instrumento de medicao.

Tipos de funcionamento

O instrumento de medicdo possui varios modos de

operacdo, entre os quais pode comutar em qualquer

momento:

- Modo de linhas cruzadas (ver imagem A): gera um nivel
laser horizontal e umallinha laser vertical para a frente,

- Modo horizontal (ver imagem B): gera um nivel laser
horizontal,

- Modo vertical (ver imagem C): gera uma linha laser
vertical para a frente.
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Para alterar o modo de operagao, pressionar a tecla para o
modo de operacao laser (4) até os raios laser serem gerados
no modo de operacdo pretendido.

Todos os modos de operagao sao possiveis tanto com o
sistema de nivelamento automatico como com a fungdo de
inclinagao.

Sistema de nivelamento automatico

0O instrumento de medicdo monitora permanentemente a
localizagdo durante a operacdo. Para a instalagdo dentro da
faixa de autonivelamento de +4° ¢ utilizado o sistema de
nivelamento automatico. Fora da faixa de autonivelamento
ocorre uma mudanca automatica para a fungdo de
inclinacdo.

Trabalhar com o sistema de nivelamento automatico
(verimagens A-C)

Colocar o instrumento de medicao sobre uma base estavel e
fixar o instrumento no suporte (10) ou no tripé (17).

0 sistema de nivelamento automatico compensa
automaticamente irregularidades dentro da faixa de
autonivelamento de +4°. Assim que os raios laser
acenderem permanentemente, o instrumento de medicao
estd nivelado.

Se nao for possivel realizar o nivelamento automatico, p. ex.
porque a base de apoio do instrumento de medicao se
desvia mais do que 4° do plano horizontal, as linhas laser
piscam primeiro durante 2 s em sequéncia rapida. A seguir,
as linhas laser acende, durante 5 s, depois piscam varias
vezes a cada 5 s em sequéncia rapida. O instrumento de
medicdo esta na funcao de inclinacao.

Para continuar a trabalhar com o sistema de nivelamento
automatico, colocar o instrumento de medigdo na horizontal
e aguardar o autonivelamento. Assim que o instrumento de
medicdo se encontrar dentro da faixa de autonivelamento de
+4°, 0s raios laser acendem permanentemente.

O instrumento de medicao é automaticamente renivelado se
ocorrerem abalos ou mudancas de posicao durante o
funcionamento. Apos o nivelamento, verificar a posicao dos
raios laser em relagao aos pontos de referéncia, para evitar
erros devido ao deslocamento do instrumento de medicao.

Trabalhar com a funcdo de inclinacdo (ver imagem K)
Colocar o instrumento de medigdo sobre uma base
inclinada. Para trabalhar com a funcao de inclinagéo, as
linhas laser piscam primeiro durante 2 s em sequéncia
rapida. A seguir, as linhas laser acende, durante 5 s, depois
piscam varias vezes a cada 5 s em sequéncia rapida.

Na fungao de inclinagdo as linhas laser ja ndo sao mais
niveladas e ja nao tragam uma trajetdria necessariamente
perpendicular entre si.

Teste de exatiddo do instrumento de medicao

Influéncias de exatidao

Ainfluéncia maior é exercida pela temperatura ambiente.
Especialmente as diferencas de temperatura que ascendem
do solo podem desviar o feixe de orientacao a laser.
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Para minimizar influéncias térmicas devido ao calor que sai
do solo, é recomendado que o instrumento de medicao seja
utilizado num tripé. Se possivel, coloque também o
instrumento de medicdo no centro da superficie de trabalho.
Paralelamente as influéncias exteriores, também as
influéncias especificas do aparelho (como p. ex. quedas ou
embates violentos) podem provocar desvios. Por esse
motivo, verificar a exatidao do instrumento de medicao
antes de iniciar qualquer trabalho.

Se durante alguma das verificagdes o instrumento de
medicdo ultrapassar o desvio maximo, solicitar a reparacao
por um Servico de Assisténcia Técnica Bosch.

Verificar a precisao de altura da linha horizontal

Para a verificagdo é necessario um trajeto de medicao livre

de 5 m sobre uma base fixa entre duas paredes A e B.

- Montar o instrumento de medicao perto da parede A
sobre um tripé ou coloca-lo sobre uma base fixa e plana.
Ligar o instrumento de medicao e selecionar o modo de
linhas cruzadas.

S8 AR
5m
- Alinhar o laser com a parede proxima A e deixar o
instrumento de medicdo nivelar. Marcar o centro do
ponto em que as linhas laser se cruzam na parede
(pontol).

- Rodar o instrumento de medicao em 180°, deixar que ele
nivele e marcar o ponto de cruzamento das linhas laser na
parede B oposta (ponto I1).

- Posicionar o instrumento de medi¢ao - sem rodar - perto
da parede B, ligar e deixar que nivele.

Bosch Power Tools
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- Alinhar o instrumento de medigao em altura (com a ajuda
do tripé ou, se necessario, através de suportes), de forma
que o ponto de cruzamento das linhas laser incida
precisamente sobre o ponto |l marcado anteriormente na
parede B.

- Rodar o instrumento de medicdo em 180°, sem alterar a
altura. Direcionar o instrumento para a parede A, de
forma que alinha laser vertical passe pelo ponto | ja
marcado. Deixar o instrumento de medicao nivelar e
marcar o ponto de cruzamento das linhas laser na
parede A (ponto I11).

- Adiferenga d dos dois pontos marcados | e Il na
parede A indica o desvio de altura efetivo do instrumento
de medicao.

No trajeto de medicdo de 2 x 5 m = 10 m o desvio permitido

maximo é:

10 m x 0,4 mm/m = +4 mm. A diferencad entre os

pontos | e Ill consequentemente s6 pode no maximo ser de

4 mm.

Verificar a precisao de nivelamento da linha vertical
Para a verificagao necessita de uma abertura de porta, em
que exista (em base fixa) no minimo 2,5 m de espago de
cada lado da porta.

- Colocar o instrumento de medicao a uma distancia de
2,5 mda abertura da porta sobre uma base fixa e plana
(ndo sobre um tripé). Ligar o instrumento de medicao e
selecionar o modo vertical. Alinhar a linha laser para a
abertura da porta e deixar o instrumento de medicao
nivelar.

- Marcar o centro da linha laser vertical no solo da abertura
da porta (ponto 1), a uma distancia de 5 m do outro lado
da abertura da porta (ponto 1) bem como na borda
superior da abertura da porta (ponto 11).

4 4

| o

—
—

/

<
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- Gire aferramenta de medicao em 180° e coloca-la do
outro lado da abertura da porta diretamente atras do
ponto II. Deixar a ferramenta de medicdo nivelar e alinhar
alinha laser vertical de forma que seu centro passe
exatamente pelos pontos I e Il.

- Marcar o centro da linha laser na borda superior da
abertura da porta como ponto IV.

- Adiferenca d dos dois pontos marcados Ill e IV indica o
desvio defectivo do instrumento de medicao do plano
vertical.

- Mecaaalturada abertura da porta.

0 desvio maximo permitido é calculado da seguinte forma:

altura dupla da abertura da porta x 0,4 mm/m

Exemplo: em uma altura da porta de 2 m o desvio maximo

pode ser

2 x2m x +0,4 mm/m = +1,6 mm. Consequentemente, 0s

pontos Ill e IV podem divergir no maximo 1,6 mm.

Indicacdes de trabalho

» Usar apenas o centro da linha laser para marcar. A
largura da linha laser se altera com a distancia.
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Trabalhar com o suporte LB 10 (acessorios)

(ver imagens D-G)

Com a ajuda do suporte (10) pode fixar o instrumento de
medicdo em superficies verticais ou materiais
magnetizaveis. Em combinagdo com o grampo de teto (14)
também é possivel orientar o instrumento de medicdo em
altura.

Colocar o instrumento de medigao com o suporte do tripé
1/4"(7) no parafuso de 1/4" (12) do suporte e apertar bem.

Opcoes de fixagao do suporte (10):
- Com um parafuso de fixagdo convencional através do
orificio do parafuso (13) em madeira (ver imagemE),

- Com os imas (11) em materiais magnetizaveis (ver
imagemF),

- Com o grampo de teto (14) em sancas (ver imagem G).

» Mantenha os dedos afastados da parte de tras do
acessorio magnético quando fixa o acessorio em
superficies. Os seus dedos podem ficar entalados devido
a potente forca de tragdo.

Alinhar grosseiramente o suporte (10), antes de ligar o

instrumento de medicdo.

Trabalhar com o painel de alvo laser (acessorios)

0 painel de alvo laser (16) melhora a visibilidade do raio
laser em condicdes desfavoraveis e maiores distancias.
Assuperficie refletora do painel de alvo laser (16) melhoraa
visibilidade da linha laser, sendo a linha laser visivel também
pela parte de tras do painel de alvo laser através da
superficie transparente.

Trabalhar com o tripé (acessorio)

Um tripé oferece uma base de medicdo estavel e ajustavel
em altura. Colocar o instrumento de medigdo com o suporte
do tripé de 1/4" (7) narosca do tripé (17) ou em um tripé de
fotografia convencional. Apertar o instrumento de medicao
com o parafuso de fixagdo do tripé.

Alinhar grosseiramente o tripé, antes de ligar o instrumento
de medicao.

Fixacao com o suporte universal (acessorios)

Com a ajuda do suporte universal (15) pode fixar o

instrumento de medicdo p. ex. em superficies verticais ou

materiais magnetizaveis. O suporte universal também é

adequado como tripé de chao e facilita o alinhamento em

altura do instrumento de medicao.

» Mantenha os dedos afastados da parte de tras do
acessorio magnético quando fixa o acessorio em
superficies. Os seus dedos podem ficar entalados devido
a potente forca de tragao.

Alinhar grosseiramente o suporte universal (15), antes de

ligar o instrumento de medicao.

Oculos para laser (acessério)
Os 6culos para laser filtram a luz ambiente. Dessa forma, se
pode ver mais clara a luz do laser.

» Nao use os oculos para laser (acessorio) como dculos
de protecao. Os dculos para laser servem para ver
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melhor o feixe de orientagdo a laser; mas nao protegem
contra radiacdo laser.

» Naio use os 6culos para laser (acessorio) como 6culos
de sol ou no transito. Os dculos para laser nao protegem
completamente contra raios UV e reduzem a percepcao
de cores.

Exemplos de trabalho (ver figuras H-K)

Os exemplos de aplicagao do instrumento de medicao se
encontram nas paginas graficas.

Manutencio e servico

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicao na 4gua nem em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano himido e macio. Nao utilizar
detergentes nem solventes.

Limpar regularmente, em especial, as superficies em volta
da abertura de saida do laser e verifique que ndo haja pelos.
Guardar e transportar o instrumento de medicao apenas na
bolsa de protegao (20).

Em caso de reparagdo enviar o instrumento de medicao na
bolsa de protegao (20).

Servico pés-venda e assisténcia ao cliente

0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servigos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes sobre pecas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipe de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique em todas as questdes ou encomendas de pegas
sobressalentes impreterivelmente a referéncia de 10 digitos
de acordo com a placa de caracteristicas do produto.

Encontre outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Descarte

Os instrumentos de medicdo, acessorios e embalagens
devem ser dispostos para reciclagem da matéria prima de
forma ecoldgica.
Néo descarte os instrumentos de medicao e as
pilhas no lixo doméstico!

Bosch Power Tools

1609 92A8LN|(21.03.2023)


http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

28| Tiirkce

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olgme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli
bicimde calisabilmek icin biitiin giivenlik
talimati ve uyarilar okunmaldir. Glcme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak
kullanilmazsa, 6l¢me cihazina entegre koruyucu
donanimlarin islevi kisitlanabilir. 8l¢me cihazi
iizerindeki uyar etiketlerini hichir zaman gériinmez
duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI

BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA

VERDIGiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.

» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar
donanimlarindan farkh donanimlar veya farkh
yontemler kullanildig: takdirde, tehlikeliisin
yayilimina neden olunabilir.

» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir
(6lcme cihazinin resminin bulundugu grafik
sayfasinda gosterilmektedir).

» Lazer uyar etiketindeki metin kendi dilinizde degilse,
ilk kullanimdan dnce cihaz ekinde teslim edilen kendi
dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara
& dogrultmayin ve dogrudan gelen veya
yansiyan lazer isinina bhakmayn. Aksi
takdirde baskalarinin goziini kamastirabilir,
kazalara neden olabilir veya gozlerde hasara
neden olabilirsiniz.
» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli
olarak kapatin ve hemen basinizi baska tarafa cevirin.

» Lazer donamiminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozligii lazer isininin daha iyi
goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak
veya trafikte kullanmayin. Lazer gozliigii kizilotesi
isinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini diisirdr.

» Olgme cihazimin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onarilmasini
saglayin. Bu sayede dl¢me cihazinin giivenligini
saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli lgme cihazini
kullanmasina izin vermeyin. istemeden de olsa kendi
gozlerinizin veya baskalarinin gdzlerinin kamasmasina
neden olabilirsiniz.

» Olcme cihazi ile icinde yanici swilar, gazlar veya tozlar
bulunan patlama riski bulunan ortamlarda calismayin.
Oleme cihazi icinde tozu veya buharlar tutusturabilecek
kivilcimlar olusabilir.

Manyetik aksesuarlari, implantlara ve kalp
& pili veya insiilin pompasi gibi 6zel tibbi
cihazlara yaklagtirmayin. Aksesuarlarin

miknatislari, implantlarin ve tibbi cihazlarin
fonksiyonlarini olumsuz yonde etkileyebilecek
bir alan olusturur.

» Manyetik aksesuarlari manyetik veri tasiyicilardan ve
manyetik etkilere karsi hassas olan cihazlardan uzak
tutun. Aksesuarlardaki miknatislarin etkisi ile geri donsii
mimkin olmayan veri kayiplari ortaya cikabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat
edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu 6lgme cihazi yatay ve dikey cizgilerin belirlenmesi ve
kontrol edilmesi igin tasarlanmistir.

Bu 6lgme cihazi kapali mekanlarda ve agik havada
kullaniimaya uygundur.

Bu Grtin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer Grinidiir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik
sayfasindaki dlgme cihazi resmindeki numaralar aynidir.

(1) Lazerisini gikis deligi

(2) Agma/kapama salteri

(3) Pil gostergesi

(4) Lazer modu tusu Mode

(5) Lazer uyar etiketi

(6) Serinumarasi

(7) Tripod girisi 1/4"

(8) Pil haznesi kapag kilidi

(9) Pil haznesi kapag
(10) Tutucu diizenegi (LB 10)*
(11) Miknatis?
(12) Tutucu diizenegi 1/4" vidas”
(13) Tutucu diizenegi vidalama deligi®
(14) Tavan kiskaci (DK 10)?
(15) Universal tutucu diizenegi (BM 1)
(16) Lazer hedef tahtasr®
(17) Tripod (BT 150)?
(18) Teleskopik cubuk (BT 350)
(19) Lazer gozliigi”
(20) Koruma cantasi

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir. Ak 1n tiimiinii al
programimizda bulabilirsiniz.
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Teknik veriler

Cizgi lazeri GLL2-20G
Malzeme numarasi 3601K65 ...
Calisma alani (yaricap)” 10m
Nivelman hassasiyeti®®” +0,4 mm/m
Otomatik nivelman aralig| +4°
Nivelman siiresi <4sn
isletme sicaklig) -5°C...+40°C
Saklama sicaklig| -20°C...+70°C
Referans yiikseklik iizerinde 2000 m
maks. uygulama yiiksekligi

Bagil hava nemi maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme 7
derecesi

Lazer sinifi 2
Lazer tipi <10 mW, 500-540 nm
Cs 10
Iraksama 30 x 20 mrad (tam ag)
Tripod girisi 1/4"
Piller 4 x1,5VLR6 (AA)
isletim siiresi (capraz gizgi 5sa
modunda)®

Agirlig1 EPTA-Procedure 0,62 kg

01:2014 uyarinca

Olgiileri (uzunluk x genislik x
yiikseklik)

111x72x119mm

Koruma tiirii

IP 64

A) Calisma alani elverigsiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin
dogrudan gelen giines 15181) azalabilir.

B) 20-25°C'de

C) Belirtilen degerler normal ila en uygun ortam kosullarini sart
kosar (6rnegin titresim, sis, duman, direkt giines 1sini
bulunmayacaktir). Asiri sicaklik degisikliklerinde hassaslik

sapmalari meydana gelebilir.
D

kesisim noktasinda ve ilgili 90°/180°/270° agilarda gegerlidir

E) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine
ragmen, sadece iletken olmayan bir kirlenme ortaya cikar.

Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (6) 6lgme cihazinizin kimliginin

belirlenmesine yarar.

Montaj

Akiilerin takilmasi/degistirilmesi
Bu 6lgme cihazinin alkali mangan bataryalarla ¢alistiriimasi

tavsiye olunur.

Pil haznesi kapagini (9) agmak igin kilide (8) yukari dogru
basin ve pil haznesi kapagini ¢ikarin. Pilleri yerlerine

yerlestirin.

Batarya goziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru

kutuplama yapin.

Pil gbstergesi (3) daima pilin giincel durumunu gosterir.
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Piller bitmek tizereyse pil gostergesi (3) siirekli yanar. Lazer

cizgileri her 5 dakikada bir 5 saniye yanip séner.

Piller bossa, lazer ¢izgileri ve pil gostergesi dl¢tim aleti

kapanmadan dnce son bir kere daha yanip séner.

Biitiin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima

ayni Ureticinin ayni kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz pilleri dlciim aletinden
cikarin. Piller uzun siire 6lciim aleti icinde kullanim disi
kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
bosalabilir.

isletim

Cahistirma

» Olgme cihazim nemden ve dogrudan gelen giines
isinindan koruyun.

» Olgme cihazim asiri sicakliklara veya sicaklik
dalgalanmalarina maruz birakmayin. Ornegin cihazi
uzun stire otomobil icinde birakmayin. Asiri biiyiik sicaklik
farklari oldugunda 6lctim cihazinin 6nce ortam sicakligina
gelmesini saglayin ve calismaya devam etmeden 6nce
daima hassaslik kontrolii yapin (Bakiniz ,Olcme cihazinin
hassaslik kontrolii“, Sayfa 30).

Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda 6lgme
cihazinin hassasligl olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olgme cihazini siddetli carpma ve diismelere kars
koruyun. Olgme cihazina disaridan siddetli etki
oldugunda, calismaya devam etmeden 6nce daima bir
hassaslik kontrolii yapmalisiniz (Bakiniz ,0lcme cihazinin
hassaslik kontrolii“, Sayfa 30).

» Tasirken dlcme cihazini kapatin. Kapama isleminde
pandiil tinitesi kilitlenir, aksi takdirde cihaz siddetli
hareketlerde hasar gorebilir.

Acma/kapama

Olciim aletini agmak icin agma/kapama salterini (2) ON

pozisyonuna itin. Olciim aleti acildiktan hemen sonra cikis

deliklerinden (1) lazer 1sinlari génderir.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara
dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa lazer isinina
bakmayin.

Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama salterini (2)

OFF pozisyonuna itin. Cihaz kapaninca pandiil birimi

kilitlenir.

» Acik bulunan dl¢me cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra dlgme cihazini
kapatin. Baskalarinin gozii lazer i1sini ile kamasabilir.

Otomatik kapanma

Yakl. 120 dak. boyunca 6I¢iim aletindeki hicbir tusa
basiimazsa 6lciim aleti, akiileri korumak icin otomatik olarak
kapanir.

Olciim aletini otomatik kapanmadan sonra tekrar agmak igin
acma/kapama salterini (2) 6nce "OFF" pozisyonuna itin ve
Olciim aletini tekrar agin veya lazer isletim tiirii tusuna (4)
basin.

Bosch Power Tools
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Kapama otomatigini devre disi birakmak igin lazer isletme
tlirti tusunu (4) (cihaz agik durumda) en azindan 3 saniye
stire ile basili tutun. Kapama otomatigi devre disi kaldiginda,
onaylama yapmak iizere lazer isinlari kisa siire yanip soner.
Otomatik kapama islevini etkin duruma getirmek icin 6lgme
cihazini kapatin ve tekrar agin.

isletim tiirleri

Bu 6lgme aletinin birgok isletim trii vardir ve bunlar

arasinda istediginiz zaman degisiklik yapabilirsiniz:

- Capraz ¢izgi modu (Bakiniz: Resim A): One dogru dikey
bir lazer ¢izgisi ve yatay bir lazer diizlemi olusturur,

- Yatay mod (Bakiniz: Resim B): Yatay bir lazer diizlemi
olusturur,

- Dikey mod (Bakiniz: Resim C): One dogru dikey bir lazer
cizgisi olusturur.

Lazer modunu degistirmek igin, lazer 1sinlari istenen calisma

modunda olusturulana kadar lazer modu tusuna (4) basin.

Bittin isletim trleri hem nivelman otomatigi ile hem de egim

fonksiyonu ile miimkiindiir.

Nivelman otomatigi

Olgiim aleti calisma sirasinda durumu siirekli izler. +4°
otomatik nivelman araliginda ayarlandiginda nivelman
otomatigi ile calisir. Otomatik nivelman araliginin disinda,
otomatik olarak egim fonksiyonuna geger.

Nivelman otomatigi ile calisma (Bakimiz: Resimler A-C)
Olciim aletini yatay, sert bir zemine yerlestirin, tutucu
diizenegine (10) veya tripoda (17) sabitleyin.

Nivelman otomatigi (otomatik nivelman fonksiyonu) +4°lik
otomatik nivelman araligindaki sapmalari dengeler. Lazer
isinlari stirekli olarak yandiginda, dlciim aleti nivelmani
gerceklesmistir.

Otomatik seviyeleme miimkiin degilse (6rnegin 6lciim
aletinin bulundugu yiizey, yatay konumdan 4° iizerinde fazla
sapma gosteriyorsa) lazer gizgileri 6nce 2 sn siireyle hizli bir
tempoda yanip soner. Ardindan lazer cizgileri 5 sn boyunca
yanar, daha sonra hepsi 5 sn boyunca hizli bir hizla birden
cok kez yanip sonerler. Ol¢iim aleti egim fonksiyonunda
bulunur.

Nivelman otomatigi ile calismaya devam etmek icin 6lciim
aletini yatay olarak yerlestirin ve otomatik nivelman
yapmasini bekleyin. Ol¢lim aleti +4° degerindeki otomatik
nivelman araligi icindeyse lazer isinlari sirekli yanar.
isletme esnasindaki sarsintilarda veya konum
degisikliklerinde 6l¢tim aleti tekrar otomatik olarak nivelman
yapar. Olgiim aletinin kaymasindan kaynaklanan hatalari
onlemek icin seviyeleme sonrasinda, referans noktalara bagl
olarak lazer isinlarinin konumunu kontrol edin.

Egim fonksiyonu ile calisma (bkz. Resim K)

Olgiim aletini egimli bir yiizeye yerlestirin. E§im
fonksiyonuyla calisirken, lazer cizgileri 6nce 2 sn siireyle hizli
tempoda yanip sonerler. Ardindan lazer cizgileri 5 sn
boyunca yanar, daha sonra hepsi 5 sn boyunca hizli bir hizla
birden cok kez yanip sonerler.

Egim fonksiyonunda lazer cizgilerinin nivelman ayari
yapilmaz ve gizgiler zorunlu olarak birbirine dik gitmez.

Olcme cihazinin hassaslik kontrolii

Hassaslik iizerine olan etkiler

En biiyiik etkiyi ortam sicakligi yapar. Ozellikle zeminden
yukari dogru seyreden sicaklik farklari lazer iginini
saptirabilir.

Zeminden yiikselen 1sidan kaynaklanan termal etkileri en aza
indirmek icin, 6lciim aletinin bir tripod tizerinde kullaniimasi
tavsiye edilir. Mimkiinse 6l¢tim aletini calisma yerinin
ortasina yerlestirin.

Drs etkiler yaninda cihaza 6zgii etkiler de (6rnegin diisme
veya siddetli carpmalar) sapmalara neden olabilir. Bu
nedenle calisma baslamadan nce her defasinda nivelman
hassasligini kontrol edin.

Yaptiginiz kontrollerde 6l¢iim aleti maksimum sapma sinirini
asacak olursa, cihazi bir Bosch misteri hizmetine onarima
gonderin.

Yatay 1sin yiikseklik hassasiyetinin kontrol edilmesi

Bu kontrol islemi icin A ve B duvarlari arasinda 5 m'lik

serbest bir 6lcme hattina ihtiyaciniz vardir.

- Olciim aletini A duvarinin yakininda bir tripoda monte
edin veya sert, diiz bir zemine yerlestirin. Olciim aletini
acin ve capraz ¢izgi modunu segin.

)Y

5m

- Lazeri A duvarina yakin olarak dogrultun ve dlgme
cihazinin nivelman yapmasini bekleyin. Lazer isinlarinin
duvarda kesistigi noktanin ortasini isaretleyin (Nokta ).

- Olcme cihazini 180° gevirin, nivelman yapmasini bekleyin
ve karsi duvarda B lazer isinlarinin kesistigi noktayi
isaretleyin (Nokta Il).

- Olgme cihazini - gevirmeden - B duvarinin yakinina
yerlestirin, cihazi agin ve nivelman yapmasini bekleyin.
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- Olcme cihazinin yiiksekligini (tripot yardimiile ve
gerekiyorsa besleyerek) lazer cizgilerinin kesistigi nokta
tam olarak B duvarinda isaretlenen Nokta I'ye denk
gelecek bicimde ayarlayin.

- Yiiksekligi degistirmeden, élcme cihazini 180° cevirin.
Cihazi A duvarina, dikey lazer isini isaretlenen Nokta I'den
gececek bicimde dogrultun. Olgme cihazinin nivelman
yapmasini bekleyin ve A duvarinda lazer isinlarinin
kesistigi noktay! isaretleyin (Nokta I11).

- Aduvarindaisaretlenen | ve Il noktalari arasindaki d
farki, dlgme cihazinin gercek yiikseklik sapmasini verir.

2 x5 m =10 m 6l¢lim hattinda izin verilen maksimum

sapma:

10 m x +0,4 mm/m = +4 mm. Nokta | ve Ill arasindaki d

farki en fazla 4 mm olmalidir.

Dikey 1sin nivelman hassasiyetinin kontrol edilmesi

Bu kontrol islemi icin her iki tarafinda en azindan 2,5 m yer

olan bir kapi araligina (sert zemin lizerinde) ihtiyaciniz

vardir.

- Olciim aletini kapi araligindan 2,5 m mesafeye sert ve diiz
bir zemine yerlestirin (tripoda degil). Olciim aletini agin ve
dikey ¢izgi modunu segin. Lazer cizgisini kapi acikligina
dogrultun ve 6lciim aletinin seviyeleme yapmasini
bekleyin.
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- Kapi araligi zeminindeki dikey lazer cizgisinin ortasini
isaretleyin (Nokta I), kapi araliginin diger tarafinda 5 m
mesafedeki noktay! (Nokta I1) ve kapi aralig iist
kenarindaki noktay (Nokta Ill) isaretleyin.
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- Oleme cihazini 180° gevirin ve kapi araliginin diger
tarafinda dogrudan Nokta II'nin arkasina yerlestirin.
Olgme cihazinin nivelman yapmasini bekleyin ve dikey
lazer isinini, Nokta | ve Nokta II'den gececek bicimde
dogrultun.

- Kapiaraligi iist kenarinda lazer isininin ortasini Nokta IV
olarak isaretleyin.

- lsaretlenen Il ve IV noktalari arasindaki d farki 6lgme
cihazinin dikeylikten gercek sapmasini verir.

- Kapiaraliginin yiiksekligini 6lciin.

izin verilen maksimum sapma su sekilde hesaplanir:

Kapi araligr yiiksekliginin iki kati x 0,4 mm/m

Ornek: Kapi aralig1 yiiksekligi 2 m ise, maksimum sapma

2 x2m x +0,4 mm/m = +1,6 mm olmalidir. Nokta Ill ve IV

birbirinden en fazla 1,6 mm ayri olmalidir.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

» isaretleme yaparken daima lazer cizgisinin ortasini
kullanin. Lazer cizgisinin genisligi mesafe ile birlikte
artar.

Bosch Power Tools
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Tutucu diizenegi LB 10 ile calisma (Aksesuar)

(Bakiniz: Resimler D-G)

Tutucu diizenegi (10) yardimi ile dlciim aletini dikey

yiizeylere veya manyetik etkiye acik malzemelere

sabitleyebilirsiniz. Tavan kiskaci (14) ile birlikte, dlgiim

aletinin yiiksekligi de ayarlanabilir.

Olgiim aletini, 1/4" tripod girisi (7) ve 1/4" vida (12) ile

tutucu diizenegine yerlestirin ve sikica vidalayin.

Tutucu diizenegi (10) icin sabitleme secenekleri:

- Ahsap iizerindeki vida deliginden (13) standart bir tespit
vidasiyla (Bakiniz: ResimE),

- Miknatislanabilir malzemelerde miknatislarla (11)
(Bakiniz: Resim F)

- Tavan kiskaciyla (14) tavan citalarina (Bakiniz: Resim G).

» Aksesuari yiizeylere sabitlerken parmaklarinizi
manyetik aksesuarin arka tarafindan uzak tutun.
Miknatislarin yiiksek cekme kuvveti nedeniyle
parmaklariniz sikisabilir.

Olgiim aletini agmadan énce tutucu diizenegini (10) kabaca

hizalayin.

Lazer hedef tahtasi ile calisma (aksesuar)

Lazer hedef tablasi (16) elverissiz kosullarda ve uzak
mesafelerde lazer igininin goriinirliiligind iyilestirir.

Lazer hedef tahtasinin (16) yansima yapan yiizeyi lazer
cizgisinin gorindrliligiind iyilestirir, saydam yizeyi ise lazer
cizgisinin hedef tablasinin arkasinda da gériinmesine olanak
saglar.

Tripod ile calisma (aksesuar)

Tripod stabil ve yiiksekligi ayarlanabilir bir 6lgme zemini
saglar. Olgiim aletinin 1/4" tripod girisini (7) tripodun (17)
disli yuvasina veya piyasada bulunan bir fotograf tripodunun
yuvasina takin. Olgiim aletini tripodun sabitleme vidasi ile
sikica vidalayin.

Olgme cihazini agmadan énce tripotu kabaca dogrultun.

Cok amach tutucu (aksesuar) ile sabitleme

Universal tutucu diizenegi (15) yardimi ile dlgme cihazini

ornegin dikey ylizeylere veya miknatislanabilir malzemeye

sabitleyebilirsiniz. Universal tutucu diizenegi zemin tripodu
olarak da kullaniimaya uygundur ve 6l¢iim aletinin
yiiksekliginin ayarlanmasina olanak saglar.

» Aksesuari yiizeylere sabitlerken parmaklarinizi
manyetik aksesuarin arka tarafindan uzak tutun.
Miknatislarin yiiksek cekme kuvveti nedeniyle
parmaklariniz sikisabilir.

Olgme cihazini agmadan énce cok amagli sabitleme aparatin

(15) kabaca ayarlayin.

Lazer gozliigii (aksesuar)

Lazer gozlugi ortam 1sigini filtre eder. Bu nedenle lazer isig1

goze daha parlak gelir.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozliigii lazer isininin daha iyi
goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak
veya trafikte kullanmayin. Lazer gozliigi kizilotesi
1sinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama
performansini diisiriir.

is 6rnekleri (Bakiniz: resimler H-K)

Olgme cihazinin uygulama drnekleri icin grafik sayfalarina
bakin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar igine daldirmayin.
Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢éziicii
madde kullanmayin.

Ozellikle cikis deligi yakinindaki yiizeyi diizenli araliklarla
temizleyin ve bunu yaparken tiiylenme olmamasina dikkat
edin.

Olgiim aletini sadece koruma cantasi (20) icinde saklayin ve
tastyin.

Onarim gerektiginde dlgme cihazini koruyucu ¢anta (20)
icinde gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhigi

Miisteri servisleri irGiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini
ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci olur.
Biitiin basvuru ve yedek parca siparislerinizde tiriiniin tip
etiketi izerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli EI Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Nilifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43

1609 92A8LN|(21.03.2023)

Bosch Power Tools


mailto:info@marmarabps.com
mailto:bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
mailto:satis@akgulbobinaj.com

Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 3422351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885
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Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San
ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax:+90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye
Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine yollanmalidir.

Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢éplerin
icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU
sayili Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi
uyarinca, kullanim 6mriini tamamlamis 6icme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya
kullanim dmriinii tamamlamis akiiler/piller ayri ayri
toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek
lizere bir geri donisiim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligi lizerinde zararli etkileri olabilir.
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Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocTaB aKcnnyatalmoHHbIX JOKYMEHTOB, NpeayCMOTPEH-
HbIX M3rOTOBMTENEM ANIA MPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Liee PYKOBOACTBO M0 3KCMNyaTaluu, @ TAKXKE NPUNOXKEHHS.
WHdopmalina 0 NoaTBEPOEHNM COOTBETCTBUA CONEPXKUTCA
B NPUNIOKEHMH.

NHhopmalina 0 CTpaHe NPOMCXOXIEHUA YKasaHa Ha Kopny-
C€ W3MENHA U B NPUNOKEHUH.

[laTa M3roToBneHus yKasaHa Ha nocnegHein cTpaxuLie 0b-
NOXKKU PYKOBOZICTBA MNI Ha KOPMNYCE U3eNHs.

KoHTaKTHaA MH(OPMAaLMA OTHOCHTENbHO MMMOPTEPA COflEp-
KUTCA Ha YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomerayer-
€Al K 3KCnNyaTaLuu no UCTeueHuu 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl
U3roToBNeHUA be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy M3ro-
TOB/NEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeyeHb KPUTHUECKHUX OTKA30B U OLIHBOUHbIE

[eACTBUA NepcoHana unu1 nonb3oBarens

— HE MCMonb30BaTh MPH MOABNEHUU fIbiMa HEMOCPEACTBEH-
HO U3 Kopnyca U3nenus

— He UCMnonb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxaa (B pacnbinaeMoi Bofie)

— He BK/IOYaTb NPU nonagaHuy Bofbl B KOPMyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- MOBPEX[EH KOpNyc 3aenusa

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO OGCI'Iy)KVIBaHm‘I
PekomeHayeTcA OUNCTUTb MUHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaX-
[0ro UCNoNb30BaHKA.

XpaHeHue

- HeobXxoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOYHUKOB NOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp W BO3AENCTBUA CONHEUHbIX Nyuel

— Npy XpaHeHn1 Heobxoaumo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

~ €CNY UHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UnK Nnna-
CTMKOBOM Keice PeKOMeHAYeTCA XPaHHTb MHCTPYMEHT B
3TOW 3aLLMUTHOM YNaKoBKe

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTMpoBKa

- KaTeropuyecku He AOMYCKAETCA NafieHue 1 Niobble Mexa-
HWUeCKH1e BO3AEMCTBMUA Ha YNAKOBKY NMPH TPAHCMOPTH-
poBke

- NpM pa3rpyske/norpy3Ke He f10MyCKaeTca UCMoNb3oBa-
Hue noboro BUAA TEXHUKH, paboTatoLLen no NpuHLUMNY
3a)KMMa YNaKoBKK

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuke besonacHocTH

[ina obecneueHus 6esonacHom U HapeXHOMH

paboTbl C H3MEPHTENbLHBIM HHCTPYMEHTOM

LOMKHbI ObITb NPOUNTaHbI M cObNIOAaTbCA

BCEe MHCTPYKLUK. Ucnonb3oBaHWe U3MepH-
TeNbHOro MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBHH C HACTOALLH-
MH yKa3aHWAMM UPEBaTo NOBPEXAEHUEM HHTErPUPOBaH-
HbIX 3aLYUTHbIX MEXaHH3MOoB. HuKoraa He ameHsiiTe 4o
Hey3HaBaeMOCTH NpepynpeauTenbHbie TabNUuKK Ha U3-
MepuTenbHom HHcTpymeHTe. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU
WHCTPYKLUM 1 NEPEAABAMTE X BMECTE C NEPEJIA-
YEWA UBMEPUTENbHOIO MIHCTPYMEHTA.

» OCTOpPOXHO - NPMMEHeHHe HHCTPYMEHTOB Aans obeny-
JKWBaHUA UMK OCTUPOBKM UMK NPoLieAYP Texobcnyxku-
BaHMA, KpOMe YKa3aHHbIX 30eCb, MOXeT NPUBECTH K
0nacHOMY BO3[1eHCTBHIO H3NYUEHHA.

» W3mepuTenbHblit HHCTPYMEHT NOCTaBAAETCA C Npeay-
npeauTenbHoi TabnuuKoi nasepHoro usnyuexus (no-
Ka3aHa Ha CTpaHuLe ¢ Mu30bpaxkeHneM U3MepHUTEeNbHO-
ro MHCTPYMEHTa).

» Ecnu TekcT npegynpeanTenbHoi Tabnuuku nasepHoro
u3nyueHus He Ha Bawem poaHom A3bike, nepep nep-
BbIM 3aMyCKOM B 3KCN/TyaTaLuio 3aKneiiTe ee HaKnen-
Kol Ha Bawem popHoM sA3bike, KOTOpas BXOAUT B
06bem nocTaBkH.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niogei unu
YKMBOTHBIX U CAMH He CMOTPHTE Ha NPAMOH
MNK OTpaXkaeMbli Nyy nasepa. 3707 1yy MO-
XKET CNEenuTb N0AEN, CTaTb NPUYMHON He-
CYACTHOrO CNyyas UK NOBPEANTb rnasa.

» B cnyuae nonapanua nazepHoro nyyva B rnas rnasa
HY)XHO HaMepPEHHO 3aKPbITb U HEMe[IeHHO oTBep-
HYTbCA OT Nyya.

» He meHsiiTe HUUero B na3epHOM yCTpoOIiCTBE.

» He ucnonb3yiite ouku ana pabotbi ¢ nasepHbIM
MHCTPYMEHTOM (NPUHAANEXKHOCTDb) B KAUeCTBe 3alLuT-
HbIX 0UKOB. OUKM 1119 PaboTh C 1a3ePHbIM UHCTPYMEH-
TOM 0becneurBatoT nyyllee pacrno3HaBaH1e Na3epHoro
lyua, HO He 3aLUMLLAIOT OT 1a3EPHOT0 U3NYUEHHUS.

» He ucnonbayiite ouku ana paboTbi ¢ nasepHbIM
MHCTPYMEHTOM (NPUHAANEXKHOCTb) B KaueCTBe COMH-
LLe3aLLUTHBIX OUKOB HAK 3a pynem. Ouku 1na paboTbi ¢
Na3epoM He obecrneunBatoT 3alLuTy oT YO-u3nyueHus u
MELLAIOT NPaBUNbHOMY LIBETOBOCTIPUSATHIO.

» PeMOHT U3MepHTEeNnbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTca
BbINOMHATD TONbKO KBaNU(ULUPOBaHHOMY NepcoHany
¥ TONbKO C HCMOMNb30BaHHEM OPUIHHANbHbIX 3anyYa-
creii. MM obecneunsaetca 6e30NacHOCTb M3MEPHTEND-
HOrO MHCTPYMEHTA.

» He nossonsaiite feTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM U3-
MepUTeNbHbIM MHCTPYMeHTOM 6e3 npucmotpa. [letv
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MOTYT N0 HEOCTOPOXHOCTH OCNENUTb CEDA N NOCTO-
POHHMX NOAEN.

» He paboraiite c U3MepUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHON cpefie, NO6NHU30CTH OT FrOPIOUNX XKHL-
KOCTeid, ra30B U NbINK. B U3MepUTeNbHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 00pa30BaThCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCNNA-
MEHWTBbCA MbiNb WK Mapbl.

He ycTaHaBnuBaiiTe MarHWTHbIe NPUHAZNEX-

ﬂ HOCTH BONM3W UMNNAHTAHTOB U NPOYMUX Me-
[MUMHCKHX annapaToB, Hanp., KApAHOCTH-
MYNATOPOB U MHCYNMHOBbIX HACOCOB. Haxo-
NALLMECH B NPUHAANEXHOCTAX MarHUTbl CO3aa-
10T MarHUTHOE MoJie, KOTOPOe MOXET OKa3bl-
BaTb BNMAHWE Ha PaboOTy UMNNAHTAHTOB U Me-
IMLMHCKKMX annapaToB.

» [lepXXuTe MarHUTHble NPUHAANEXHOCTH BAANM OT Mar-
HUTHBIX HOCHTENe# JaHHbIX U 0T NPU6OPOB, UYBCTBH-
TeNbHbIX K MarHUTHOMY nonto. Bo3aeiicTB1e MarHToB
NPUHAANEXHOCTEN MOXET NPUBOANTb K HEBOCTONHUMOM
noTepe AaHHbIX.

OnucaHWe npoAyKTa U ycnyr

Moxany#cra, cobnioaainTe UNMIOCTPALMM B Hauane pyko-
BOJICTBA N0 IKCANyaTaLnK.

MpuMeHeHHe No Ha3HAUEHHIO

HacTosuit 3amMepuTenbHbI NpMbop NpeaHasHaueH Ans no-
CTPOEHUA U KOHTPONA FOPU3OHTAMbHBIX U BEPTUKAbHBIX K-
HUR.

MN3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NPUrOAEH iNA PaboTbl BHYTPH
MOMELLEHNH M Ha OTKPbITOM BO3AYXe.

[laHHbIM NPOAYKT ABNAETCA NOTPEOUTENBCKUM Na3ePHbIM U3-
nenvem B cooteTcTBuM ¢ EN 50689.

WU3006paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HyMepaliua npencTaBneHHbIX COCTaBHbIX YaCTeH BbINONHeHa
10 U300PAKEHNIO U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHU-
Lie C MNIIOCTPALIMAMM.

(1) OtBepcTUe Ang Bbixoaa Na3epHOro nyya

(2) Bobikniouatenb

(3) MHaukaTtop 3apsxeHHoCTH batapei

(4) Kuonka Bbibopa pexuma pabotbl nasepa Mode

(5) MpenynpeauTenbHan Tabnuuka nasepHoro uanyye-
HUA

(6) CepwitHbiit Homep
(7) THesno nop wratvs 1/4"
(8) dukcatop KpbiLiKK batapeiHoro otceka
(9) Kpbiwwka batapeitHoro otceka
(10) [epxarens (LB 10)?
(11) Martur®
(12) BuhT 1/4" pepxarena®
(13) OtBepcTve nof, BUHT B Aepxatene?
(14) MotonouHblit kpoHwTeitH (DK 10)®
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(15) YuusepcanbHoe kpennenue (BM 1)?

(16) Bu3upHan Mapka anA nasepHoro nyya”

(17) Lliratue (BT 150)°

(18) Teneckonuueckwuit wecr (BT 350)%

(19) Ouxku ana paboTbl ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM®
(20) 3awuTHbI uexon®

a) M306pa)KeHHble WNH ONUCaHHble NPUHAANEXXHOCTH He BXO-
AATB CTaHAapTHbIﬁ o6bem nocrasku. MonHbii aCCOpPTUMEHT
npuuannemuoc‘reﬁ CM. B Hawei nporpamme npuHagnexHo-

)

cTen.

TexHuueckue AaHHblIE

INuHelHbIA Na3epHbli GLL 2-20G

HUBENnup

ToBapHbIA HOMEP 3601K65...

Pabounit guanasoH (paguyc)” 10m

TouHoCTb H1BenMpoBaxua®” +0,4 MM/M

[1ana3oH caMOHWBENMPOBAHMA +4°

Bpema HWBeNnMpoBaHUA <4c

Pabouas Temneparypa -5°C...+40°C

Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C

Makc. BbicOTa NpUMEHeHHA Haf, 2000 m

penepHon BbICOTON

OTHOCHTENbHAA BNXKHOCTb BO3~ 90 %

nyxa He bonee

CTeneHb 3arpA3HEHHOCTH CO- 29

rnacHo [EC 61010-1

Knacc nasepa 2

Tun nasepa < 10 mMBTt, 500-540 Hm

Cq 10

Pacxoxpnenue 30 x 20 mpag (nonHbIk
yron)

'He30 NoA WTaThB 1/4"

batapeiku 4 x1,5BLR6 (AA)

TMpoAomKUTENBHOCTD PAbOThI 5y

(B pexx1Me NepeKpecTHbIX iu-

Hui1)®)

Macca cornacHo EPTA-Proce- 0,62 kr

dure 01:2014

Paamepbl (aMHa x WMpUHa x 111x72x119mm

BbiCOTA)
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INuHeHbIA NasepHbIi GLL2-20G
HUBENHP
CTeneHb 3aluTbl IP64

A) Pabouuit aManasoH MOXeT yMeHbLLaTbCA BCNeAcTane Hebnaro-
MPUATHBIX OKPYXAIOLMX YCNIOBUI (Hanp., NPAMbIX COMHEUHbIX
nyue).

B) npu20-25°C

C) [nA yKasaHHbIX 3HAUEHWH YCNOBHA OKPYXKalOLLEN Cpefibl A0MK-
Hbl ObITb B iUana3oHe OT HOPMasnbHbIX A0 HNaronpUATHbIX
(Hanp., oTcyTCTBUE BUOPALIMM, OTCYTCTBUE TYMaHa, OTCYTCTBHE
[AbIMa, OTCYTCTBME NPAMbIX CONHEUHBIX Tyuen). [locne CUNbHbIX
nepenagos TemMnepaTypbl BO3MOXHbI OTKNOHEHUS B TOUHOCTH.

D) [AeiCTBUTENbHO B TOUKE NEPECEUEHMA U Ha yrnaX
90°/180°/270°

E) O6bluHO NpUCYTCTBYET TONBKO HENPOBOAALLEE 3arpA3HEHHE.
OpHako, Kak MpaBuno, BO3HWKAET BPEMEHHas NPOBOAMMOCTb,
BbI3BaHHaA KOHEHCaLMeN.

OnHo3HauHas MOEHTU(MKALMA U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3-

MOHa o cepuiHoMY HoMepy (6) Ha 3aBoACKO# Tabnnuke.

Cbopka

BcraBka/3ameHa baTapeek

B 13MepHTENbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30-

BaTb LLENOYHO-MapraHLeBble batapeiku.

UTobbl 0TKPBITb KPbILLKY baTapeiHoro otceka (9), oToxmute

(hukcatop (8) HaBepx U CHUMMTE KPbILLKY DaTapeitHoro oT-

ceka. BcraBbTe batapeu.

CnepnuTe Npy 3TOM 32 NPaBUbHbLIM HanpaBneHUeM Nomocos

B COOTBETCTBUM C M306paKEHUEM C BHYTPEHHEN CTOPOHbI

barapeiHoro oTceka.

WHpukaTop 3apsxxeHHocTH bataped (3) Bcerpa oTpaxaet Te-

KylLiee coCTosHWe batapew.

Ecnu batapeiiku nouTv cenu, MHAUKATOP 3apsKEHHOCTH

barapeit (3) npogomkuTENbHO MUraeT. flazepHble NMHUK M-

raloT Kaxzaple 5 MUH. B TeueHue 5 c.

Ecnv batapeu cenu, nasepHble NMHWUM M MHOMKATOP 3apsi-

XEHHOCTH baTapel MUratoT elLe OAMH Pas Nepes oTKioue-

HWEM U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

MeHsiiTe cpasy Bce batapeitki ogHoBpeMeHHo. Ucnonb3yi-

Te TONbKO Hatapeiku 0AHOro NPOU3BOAWTENS U OAMHAKOBOW

€MKOCTH.

» U3Bnekaiite batapeikn U3 U3MEPUTENbHOTO HHCTPY-
MeHTa, ecn1 NPoAoMKUTENbHOE BpeMs He byaeTe pa-
60T1aTb ¢ HUM. [Py ANIUTENBHOM XPaHEHUM B U3MEPH-
TeNbHOM UHCTPYMEHTe BO3MOXHa KOPPO3Hs 1 camopas-
psaka batapeek.

Pabora ¢ HHCTpymeHTOM

BknioueHne HHCTPYMeHTa

> 3awmiante U3MepPUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNaru 1
NPAMBIX CONHEUHbIX NyYen.

» He nogsepraiite U3mepUTeNbHbINA MHCTPYMEHT BO3-
AENCTBUIO IKCTPEManbHbIX TEMNepaTyp U TeMnepa-
TYPHbIX NepenapgoB. Hanpumep, He 0CTaBNANTE €ro Ha
NNUTENbHOE BpeMs B aBTOMObHUNE. MNPy 3HAUMTENbHbIX

KonebaHuAx TeMneparypbl CHauana aaiTe Temneparype
13MEpHTENbHOTO UHCTPYMEHTA CTabuUnnuanpoBarbea, v
npexze ueM NPoAoMKaTb paboTatb C UHCTPYMEHTOM,
BCer/a NPoBepATE €ro TOUHOCTb (CM. ,,KOHTPONb TOUHO-
CTU NU3MEPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa", CTpaHuLa 37).
IJKCTpeManbHble TeMnepatypbl ¥ TeMneparypHble nepe-
nafibl MOTYT OTPULATENBHO BNIUATb HA TOUHOCTb U3MEpPU-
TeNbHOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiite CHNbHbIX TONUKOB M NafeHHUA U3MEPUTENb-
HOro MHCTPYMeHTa. [1ocne CUNbHBIX BHELIHWX BO3AeH-
CTBWI Ha U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT PEKOMeHayeTCA
NPOBEPHTL €ro TOUHOCTb, NPEXAE YUeM NPOAoMKaTh pabo-
TaTb C MHCTPYMEHTOM (CM. ,,KOHTPONb TOUHOCTH M3MEpH-
TeNbHOT0 MHCTPYMeHTa", CTpaHuua 37).

» [pu TpaHcnopTHPOBKE BbIKNIOYaiTe U3MEPUTENbHbIN
MHCTPYMeHT. [1py BbIKNIOUEHUM BNOKUPYETCH MaATHU-
KOBbII MEXaH13M, KOTOPbIM MHAUE NP1 CUNbHbIX ABMXKE-
HUAX MOXET DbITb MOBPEXAEH.

BknioueHue/BbIKNOYEHHE

UTobbl BKNIOUMTb N3MEPUTENbHBIA UHCTPYMEHT, Nepe-

NIBUHbTE BbiKMouatenb (2) B nonoxenue ON. Cpasy xe no-

CNne BKNOUEHUS U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT NpoeLmnpyeT

Na3epHbIE Nyuu U3 OTBEPCTUN ANA BbIXOLA NA3ePHOT0

nyva(1).

» He HanpaBnsiiTe na3epHblii Ny4 Ha NHOAEH UK XKHUBOT-
HbIX U He CMOTPUTE CaMH B Na3epPHbIN Ny, B TOM YKC-
ne 1 ¢ 6onbLIOro paccToAHMUSA.

UT0bbl BLIKNIOUMTb M3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT, Nepe-

NIBUHbTE BblKMtouatens (2) B nonoxenue OFF. Mpu Bbiknio-

UeHUM MaATHUKOBbIN MexaHu3M bnokupyertca.

» He octaBnaiTe U3MepUTENbHbIH HHCTPYMEHT 6e3
NPUCMOTPA M BbIKNIOUaHTe H3MEPUTENbHbIA UHCTPY-
MEHT nocne HCNonb3oBaHuA. [Ipyrie nuua MoryT bbitb
ocnenneHbl Na3epHbIM yUOM.

ABTOMaTHUECKOE OTKNIOUEHHe

Ecnu B TeueHne npubn. 120 MUH. Ha U3MEPHUTENBHOM
MHCTPYMEHTE He OYIeT HAXKMMATbCA HUKAKUX KHOMOK, M3Me-
PUTENBHbBIA MHCTPYMEHT C LIENbI0 3KOHOMUM baTapei aBTo-
MaTUUECKM BbIKNHOUAETCA.

UTobbl CHOBA BKNIOUMTb U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT Nocne
ABTOMATUYECKOTO BbIKMIOUEHHS, MOXHO TMDO NepenBuHyTh
BbiKMtouatenb (2) cHauana B nonoxexne «OFF», a 3atem
CHOBA BK/IOUMTb U3MEPHTENbHBIM MHCTPYMEHT, D0 0anH
pa3 HaxaTb KHOMKY Bbibopa pexuma paboTbl nasepa (4).
UTobbl leakTMBUPOBATb ABTOMATMUECKOE OTKMIOUEHHe, MpH
BKNOUEHHOM U3MEPUTENBHOM MUHCTPYMEHTE [IEPXKUTE KHOM-
Ky pexwuma paborbl nasepa (4) Haxatoi He MeHee 3 ¢. Ecnu
aBTOMATUYECKOE OTKMIOUEHHUE OTK/IOUEHO, Na3epHble Nyun
KOPOTKO MUratoT AA NOATBEPXKAEHHA.

UTobbl aKTMBUPOBATL aBTOMATMUECKOE BbIKMIOUEHHE, Bbl-
KMIOUMTE U3MEPUTENBHbBIM MHCTPYMEHT 1 CHOBA BKNIOUMUTE
ero.
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PeXxxumbl paboTbi

M3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT UMEET HECKOMbKO PEXUMOB

paboTbl, KOTOPbIE MOXHO NepPeKNouaThb B N0OON MOMEHT:

- PexuM nepekpecTHbIX TMHKIA (CM. puc. A): npoeumpyioT-
CA TOPU30HTaNbHAA Na3epHan NNOCKOCTb W OfiHa BEPTH-
KanbHas nasepHas TMHNA BNepex;

- [opu3oHTa/bHbIN pexum (cM. puc. B): npoeuupyetcs oa-
Ha rOpU30HTaNbHaA nasepHan NNOCKOCTb;

- BepTukanbHblil pexum (cM. puc. C): npoeunpyeTca oaHa
BepTUKaNnbHaA nasepHasn MHUA Brepea.

UTobbl CMEHHUTH PEXMM, HAXMMaNTe Ha KHOMKY Bblbopa pe-

uMa paboTbl nasepa (4), noka nasepHble Nyun He NepenayT

B TpebyeMbii pabounit pexum.

Bce pexuMbl paboTbl BO3MOXHbI Kak C aBBTOMAaTUUECKUM HH-

BENMPOBAHKUEM, TaK U C (DYHKLMEN HAKMOHa.

ABTOMaTHUeCKOe HUBENUPOBaHHE

NamepHTenbHbI HHCTPYMEHT NOCTOAHHO OTCNIEXMBAET M0-
NoXeHue Bo BpeMs paboTbl. [pu HaX0XAeH!H B AanasoHe
CaMOHWBENNPOBaHMA +4° UHCTPYMEHT BbINONMHAET aBTOMa-
TUUECKOE HUBENMPOBaHHE. 3a Npefenamm aanasoHa camo-
HWBENWPOBAHWUA aBTOMATUUECKH BKIIOUAETCA (DYHKLMA Ha-
KNnoHa.

Pabota c aBTOMaTHUECKMM HUBENHPOBaHHEM

(cm. puc. A-C)

YCTaHOBUTE M3MEPHTENbBHBIA MHCTPYMEHT Ha NPOYHOE FopH-
30HTaNbHOE OCHOBAHWE WM 3aKPENHTE ero Ha

nepxarene (10) unu Ha wratuse (17).

DyHKLUMA aBTOMATUUECKOTO HUBENMPOBAHMA KOMMNEHCHPYET
HEPOBHOCTH B PaMKax /IanasoHa CaMOHUBENMPOBaHUA +4°.
N3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT HUBENMPOBAH, KaK TONbKO Na-
3€PHbIE TyUn HAUMHAIOT HEMPEPbIBHO CBETUTHCA.

Ecnu aBTOMaTnyeckoe HUBENMPOBAHHE HEBO3MOXHO,
HanpuMep, T.K. MOBEPXHOCTb, HA KOTOPOW YCTAaHOBNEH U3Me-
PUTENbHbIA MHCTPYMEHT, OT/IMUAETCH OT ropU3oHTanu bonee
ueM Ha 4°, nasepHble IMHUM MUTaloT CHauana 2 ¢ B ObICTpoM
TeMMe. 3aTeM 1a3epHble IMHUK 3aroparoTesa Ha 5 ¢, nocne
UEro OHU MUTaloT HECKO/bKO Pas3 Kaxble 5 ¢ B bbicTpom
Temne. Ha usMepuTenbHOM MHCTPYMEHTE BKMIOUeHa (hyHK-
LA HaKNoHa.

[ins npogomxkenna paboTbl C (PyHKLMENR aBTOMATUUECKOTO
HWBENWPOBAHUA, YCTAHOBUTE M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT
TOPH30HTANbHO W NOJOKAUTE OKOHUAHWA aBTOMATMUECKOTO
CaMOHWBENUpoBaHuA. Mocne Toro, Kak U3MepPHTENbHbIN
WHCTPYMEHT BOWAIET B MaNa3oH aBTOMaTMUECKOro HUBENH-
pOBaHHA +4°, Na3epHble Nlyun HaUMHAIOT HEMPEPLIBHO CBE-
TUTbCA.

TpK COTPACEHMAX UMM U3MEHEHMAX MONOXEHUA BO BPEMA
paboTbl UBMEPUTENBHbINA MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKHM CaMo-
HUBenupyertca. ocne HUBENMPOBaHKMA NPOBEPLTE MOMOXe-
HWE Na3epHbIX NyUei N0 OTHOLIEHMIO K PENepHbIM TOUKaMm,
uT0bbI U3bEXaTb OLLMBOK B pe3ynbTaTe CMeLLEeHUs U3MepH-
TENbHOr0 UHCTPYMEHTA.

Pabora ¢ chyHkuuei HaknoHa (cm. puc. K)

locTaBbTe M3MEPHTENbHbIA UHCTPYMEHT Ha HAKMOHHOE
0CHoBaHHe. Mpu pabote ¢ BKNoUEHHON hYHKLMEN HaKNOHa
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nasepHbIe NIMHUK CHauana MuraioT B bbicTpom Temne 2 c. 3a-
TEM Na3epHble NMHUM 3aropatoTca Ha 5 ¢, nocne uero oHu
MMratoT HECKONbKO Pa3 Kaxable 5 ¢ B bbICTpoM Temne.

Mpw paboTe ¢ BKNIOUEHHOM (PYHKLMEN HAKNOHa Na3epHble
NUHWM 6ONblLE He HUBENUPYIOTCA U He 0bA3aTenbHo 0bpasy-
10T NepneHanKynap.

KOHTponb TOUHOCTH H3MEPUTENbHOIO
MHCTPYMEHTa

dakTopbl, BNUAIOLKE HAa TOYHOCTD

Hanbonbluee BNMAHKE Ha TOUHOCTb OKa3blBAET OKPYaloLLaa
Temneparypa. B ocobeHHOCTM TeMnepartypHble nepenagbl,
WMeloLLME MECTO N0 Mepe y/aneHus OT MouBbI, MOTyT CTaTb
MPUUMHOM OTKNOHEHNS N1A3ePHOIO Nyya.

Mbl peKoMeHyeM UCTONb30BaTh U3MEPHTENbHbIM HHCTPY-
MEHT Ha LUTATUBE, UTODbI CBECTH K MUHMMYMY BO3IEHCTBUE
Tenna, UCXOMALLEro CHU3Y. KpoMe Toro, ycTaHaBn1BanTe us-
MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, N0 BO3MOXHOCTH, B CEpeamrHe
pabouei NoBEPXHOCTH.

HapAny ¢ BHELHUMK BO3[ENCTBUAMM, CreLudrueckue ans
WHCTPYMEHTA BO3AENCTBUA (Hanp., NafieH!s UK CHNbHble
YAapbl) TaKKe MOTyT NPUBOANTL K OTKNIOHEHHAM. MoaTomy
BCera nepeq Hauanom paboTbl NPoBEPsANTE TOUHOCTb HUBE-
NIMPOBAHKA.

Ecnu B0 Bpemsa 0iHOW 13 IPOBEPOK U3MEPHTENbHbIM
MHCTPYMEHT MPEBbICUT MaKCUMarbHO J0MYCTUMOE OTKNOHE-
HWe, OTZanTe ero B PEMOHT B CEPBUCHYI0 MaCTEPCKYI0
Bosch.

MpoBepka TOUHOCTH FOPU3OHTANbHOI MMHKH NO BbICOTE

[ina KoHTponsa Heobxoaum cBoBOAHbINM 0TPE30K 5 M Ha Npou-

HOM rpyHTe Mexay cteHamMmu A B.

~ 3akpenuTe U3MepPUTENbHBIA MHCTPYMEHT BONU3M CTeHbI A
Ha LUTaTUBE UK YCTAHOBMTE €70 Ha MPOYHOE, MNOCKOe
OCHOBaHHe. BKniounTe U3MepH1TENbHbIA UHCTPYMEHT U
BblbEpHTE PEXUM NEPEKPECTHBIX TUHMIA.

LY

5m

- HanpaBbTe nasep Ha bnnxKHIO CTEHY A W flaliTe U3MepH-
TENbHOMY UHCTPYMEHTY HUBENUPOBaTbCA. OTMETbTE Ce-
PeaunHyY TOUKM, B KOTOPOW Na3epHble NMHAW NepeceKatoT-
cA Ha cTeHe (Toukal).

Bosch Power Tools
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- ToBepHHTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT Ha 180°, nogo-
XAKTE, NMOKa OH He MPOK3BeSeT CAMOHUBENUPOBaHKE, U
OTMETbTE TOUKY NepeKpeLUBaHKA Na3ePHbIX TMHWM Ha
NPOTUBOMONOXHOW cTeHe B (Touka Il).

- YcTaHOBMTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT — He NOBOPau-
Bas ero — BONM3u CTeHbl B, BKNlouMTE €ro 1 aaite emy
BpeMSA HUBENUPOBATHLCA.

- Hactpoiite U3MepUTeNbHbIA MHCTPYMEHT M0 BbICOTE (C No-
MOLLbIO LUTATUBA MNWM NOAKNAAO0K) Tak, UTobbl TOuka nepe-
KpeLLMBaHKA Na3epHbIX TMHUIA TOUHO COBManNa c paHee oT-
MEUEHHOW Touko Il Ha cTeHe B.

- TNoBepHuTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT Ha 180°, He U3-
MeHSAA BbICOTbI. HanpaBbTe MHCTPYMEHT Ha CTeHy A Tak,
uTobbl BEpTHKaNbHaA Na3epHan NUHKA NPOXoaMna uepes
yKe 0TMeueHHy'o Touky |. MogoxaunTe, noka MHCTPYMEHT
He 3aKOHUMUT CaMOHWUBENWUPOBAHHNE, U OTMETbTE TOUKY
nepeKkpeLMBaHHA NasepHbIX TMHUIA Ha cTeHe A (Tou-
Kalll).

- Paccrosnue d mexay ByMA 0603HaueHHbIMU TOUKaMK | 1
111 Ha cTeHe A oTpaxaeT hakTMUECKOe OTKNOHEHWE U3Me-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTA MO BbICOTE.

Ha yuactke 2 x 5 m = 10 M MakcMManbHo AonycTMMOE OT-

KNOHEHHWe COCTaBNAET:

10 m x £0,4 mm/M = +4 mm. Takum 0bpa3om, paccTosHue d
mexay Toukamu | v 11l He LOMKHO NpeBbILWaTh MaKe. 4 MM.

MpoBepka TOUHOCTH HUBENMPOBAHNA BePTUKANbHOM
NUHKKN

[ina nposepku Bam Tpebyetcsa npoem ABepH, B 06 CTOPOHbI
0T KOTOPOro (Ha NPOYHOM Nony) ectb CBOBOAHOE NPo-
CTPAHCTBO [/IMHOM He MeHee 2,5 M.

YCTaHOBMTE U3MEPHTENbHDBIM MHCTPYMEHT Ha PAcCTOAHUM
2,5 M OT IBEPHOrO NPOEMa Ha NPOYHOE, POBHOE OCHOBA-
HWe (He Ha WTaT|B). BKNIOUNTE U3MEPHUTENbHbIA MHCTPY-
MEHT W BbIbEpHTE PEXUM BEPTUKANbHBIX TUHUA.
HanpasbTe nasepHyo TMHUI0 Ha ABEPHOM NPOEM U jaiTe
M3MEPHTENbHOMY MHCTPYMEHTY CAMOHUBENMPOBATbCA.

OTMeTbTe cepefiMHy BePTUKaNbHON IMHWM Ha Nony B
npoeme fiBepu (Touka |), Ha paccTosHWK B 5 M ¢ ipyrov
CTOPOHbI NpoemMa AABepH (Touka I1), a Takxe no BepxHeMy
Kpato npoema asepy (Touka lll).

[ToBepHH1TE M3MEPUTENBHBIA MHCTPYMEHT Ha 180° 1 no-
CTaBbTe ero no ApYryto CTOPOHY AABEPHOr0 NpoemMa nNpAMo
nosaau Touku I1. [laiTe uameputenbHomy npubopy camo-
HMBENMPOBATLCA U HANPaBbTE €ro BePTUKaNbHble Nasep-
Hble Nyum TaK, uTobbl UX CepeanHbI MPOXOLUIM TOUHO Ue-
pesToukun I nll.

[NomeTbTe cepeanHy nasepHoOro nyya Ha BepxXHeM Kpae
[1BEPHOro Npoema Kak Touky 1V.
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- Paccrostve d mexay aByma 0603HaueHHbIMK Toukamu |11
1 IV oTobpaxaeT hakTMueckoe OTKNOHEHHe U3MEPUTENb-
HOrO MHCTPYMEHTA OT BEPTHUKaNK.

- M3mepbTe BbICOTY NpoeMa fiBepU.

MakcumanbHo 0MYCTUMOE OTKNOHEHME PAaCCUMUTBIBAETCA

cneayoLMm 0bpasom:

[NIBOJHaA BbiCOTa IBEPHOr0 Npoema x 0,4 Mm/M

[prmep: Npu BbICOTE ABEPHOO NPOEMA B 2 M MaKCUManb-

HOe OTKNOHEHKe MOXET COCTaBNATb

2x2Mx +0,4Mm/M = 1,6 MMm. Touku [l v IV gomkHbl Ha-

XOAUTLCA NPU 060UX UBMEPEHUAX HA PACCTOAHWUM MAKCUMYM

1,6 Mmm ipyr oT Apyra.

YKasaHuA no npuMeHeHUIo

» Wcnonb3yiite BCeraa TONbKO CepefuHy Na3epHoi nu-
HUHM ANA OTMETKH. LLIpUHA Na3epHO TMHUK U3MeHsAeTCA
1o Mepe yaneHus.

Pabora c sepxxarenem LB 10 (npuHagnexHoctb)

(cm. puc. D-G)

[epxartenb (10) no3BonseT 3aKpenuTb U3MEPHTENbHbIM

MHCTPYMEHT Ha BEPTUKANbHbIX MOBEPXHOCTAX MM MArHUT-

HbIX MaTepuanax. [pu MCNoNb30BaHWM C NOTONOYHBIM

KpoHLTenHOM (14) U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT TakxKe

MOXHO PerynupoBarb Mo BbiCOTE.

Hacapute u3amMepHTENbHbIN MHCTPYMEHT FHE30M Nof,

wratns 1/4" (7) Ha BUHT 1/4" (12) nepxartens u 3aBUHTUTE

10 ynopa.

BapuaHT MoHTaxa aepxarens (10):

- C nomoLLibto 06bIYHOTO KPENEXHOTO BUHTA, BCTABNIEHHOMO
B 0TBepCTHe nop BMHT (13) Ha CTeHe 13 JpeBecHoro Ma-
Tepuana (cm. puc. E),

- C nomolibto MarHuToB (11) Ha NOBEPXHOCTSAX M3 MarHuT-
Hbix MaTepuanos (cm. puc. F),

- C noMolLbto NOTONOUHOTO KpoHLLTelHa (14) Ha notonou-
HbIX peiikax (cm. puc. G).

» Mpu uKcayun NPUHAANEIKHOCTH K NOBEPXHOCTAM
AEepXuTe Nanblibl BAANK OT 3afHel YaCTH MarHUTHON
NPUHAANEXHOCTH. B pe3ynbrate CMNbHOTO MarHUTHOTO
NPUTAXXEHWUA MOXET NPOU30MTH 3aLLieMNIEHNE NanbLEB.

BbipoBHsiTe aepxxatenb Ha rnas (10) nepep BKMOUEHUEM

M3MepPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

PaboTbl ¢ BU3UPHOW MapKo# (MPHHAANEKHOCTb)
BuaupHan mapka (16) ynyuluaet BAAMMOCTb Ta3epHoro ny-
ya npu HebnaronpUATHBIX YCNOBHAX U HA 6ONbLIKX paccTos-
HUAX.

OTpaxatoLyan noBePXHOCTb BUSUPHOM Mapku (16) ynyuwa-
€T BUIIMMOCTb 1a3ePHOM IMHWM, Ha NPO3PAUHO NOBEPXHO-
CTU Na3ePHYI0 NIUHMIO TAK)KE BUHO C ThINIbHOM CTOPOHbI BU-
3UPHOM MapKH.

Pabora co wraTtuBom (NpUHagNeXHoCTb)

LLItaTuB 0becneunBaeT cTabumbHyto, perynMpyemyto no Bbl-
coTe 0nopy AndA U3mepeHui. [octaBbTe U3MEPUTENbHbIN
MHCTPYMEHT rHe3foM nop Wwratus 1/4" (7) Ha pesbOy wratu-
Ba (17) unu 0bbiuHoro hotowTatMea. 3aduKCHpyiTe U3Me-
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PUTENbHBIA MHCTPYMEHT C MOMOLLBIO KPENEXHOro BUHTA
LUTaTMBa.

lpenBapuUTENbHO BEIPOBHANTE LUTATUB, MPEXAE YUEM BKNHO-
uatb U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT.

duKcauna ¢ noMoLLbI0 YHHBEPCANbHOro KpenneHus

(npunagnexHocTb)

C nomoLLbio YHUBEPCANbHOTO KpenyeHus (15) MoXHO 3a-

KPEmnuTb U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, HaNpUMep, Ha BEPTH-

KanbHbIX MOBEPXHOCTAX MM Ha OBEPXHOCTAX U3 MarHUTHbIX

MatepuanoB. YHUBEepCanbHoe KpenneH1e MOXKHO TaKKe UC-

nonb3oBarb B kKauecTse noficTaBkk. OHO 0bneruaet Bbipas-

HWBaHWE MHCTPYMEHTA M0 BbICOTE.

» Mpu uKcaLun NPUHAANEKHOCTH K NOBEPXHOCTAM
[epXKuTe Nanblibl BAANH OT 3aAHEeH YaCTH MarHUTHOH
NPUHAANEXHOCTH. B pesynbTate CUbHOTO MarHUTHOTO
NPUTAXKEHWUA MOXKET POM30NTH 3allieMNEHHE Nanblies.

MpenBapuUTENbHO BbIPOBHANTE YHUBEPCANbHOE

kpennexue (15), npexpae uem BKOUATb U3MEPHTENbHbIM

MHCTPYMEHT.

Ouku Ans paboTbl c Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM

(npuHagnexHocTb)

NasepHble 0uKK OTUNBLTPOBBIBAIOT OKPYXKAIOLLMIA CBET.

lMoatomy cBeT nasepa Kaxetca bonee APKUM s 3pUTENBHO-

ro BOCMPUATHA.

» He ucnonb3yiite ouku ansa pa6otbi ¢ nasepHbIM
MHCTPYMEHTOM (NPUHAANEXHOCTb) B KaUeCTBe 3aLLuT-
HbIX 0UKOB. Ouky [i17 paboThbl C 1a3epHbIM MHCTPYMEH-
TOM 0DecneunBaloT nyullee pacno3HaBaHUe NasepHoOro
yya, HO He 3aLLMLLAIOT OT 1a3ePHOTO U3MYYeHHA.

» He ucnonb3yiite ouku Ans pabotbi ¢ nasepHbIM
MHCTPYMEHTOM (NPUHAANEXHOCTb) B KaUeCTBE COMH-
Lie3aLMTHbIX OYKOB UNK 3a pynem. Ouku Ana paboTbl ¢
Na3epoM He obecneunBatoT 3alLuTy ot YO-u3nyueHus u
MELLAIT NPaBUIbHOMY LiBETOBOCTIPHATHIO.

Mpumepbl BO3MOXHbIX BUAOB paboTbl (cm. puc. H-K)

Tp1Mepbl BO3MOXHbIX TPUMEHEHHI H3MEPHUTENBHOTO
WHCTPYMEHTA NPUBEEHbI Ha CTPAHULEAX C PUCYHKAMM.

TeXOGCI'IY)KMBaHMe U cepBuUC

TEXOGCI'Iy)KM BaHHe U OUYUCTKa

CopiepkuTe U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UM-
crore.

Hukoraa He norpy»aite U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BO-
LY UMW APYTHe XUAKOCTH.

BbITMpaiTe 3arpA3HeH1sA CyXon U MATKOM TPANKOK. He uc-
nonb3yiTe Kakne-nnbo UMCTALLME CPEACTBA UM PACTBOPH-
TeNu.

Ouwwaiite perynsapHo 0cobeHHO NOBEPXHOCTH Y BbIXOAHOMO
OTBEPCTHMA Nadepa v CneauTe Npu 3TOM 3a OTCYTCTBUEM BOP-
CHHOK.

06a3atenbHO XpaHUTe U TPAHCMOPTUPYATE U3MEPHUTENbHDIM
MHCTPYMEHT B 3alLMTHOM cymke (20).

Ha peMoHT oTnpaBnAiiTe 3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B 3a-
wutHom uexne (20).
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CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpocam
NPUMEeHeHuA

CepBHCHbIN 0TeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY 1 0BCcnyxmBaHMI0 Bawwero npoayKTa, a Takxe no 3an-
yactam. U30bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[nienate U MHGopMaLLMIo NO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
TaKxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektue cotpyaH1KkoB Bosch, npefocTaBnsoumi
KOHCYNbTaLMW Ha NPEAMET UCNONb30BaHUA NMPOAYKLWH, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT HA BCe Balln BONPOCHI OTHOCHTENb-
HOrO HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#ncTa, BO BCEX 3aNpocax M 3akas3ax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3blBalTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BO/CKOM Tabnuuke nagenua.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHneM TpeboBaHW U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUN BCEX CTPAH TOMBbKO B (PUPMEHHbIX
UNW aBTOPHU30BaHHbIX CEPBMCHBIX LiEHTPax «PobepT boww.
NMPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM npo-
NyKLMK ONacHO B 3KCMyaTalyuu, MOXET NPUBECTH K yLiepby
nnA Balwero 310poBbA. M3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MWHWUCTPATUBHOM M YTONOBHOM MOPSAAKE.

Poccua

YnonHoMoueHHas U3roToBMTENEM OpPraHu3aLus:
000 «Pobept bolu» BawwyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 00n.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble apeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
HaliieTe No ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauusa

OTCNYyXMBLLKE CBOW CPOK M3MEPUTENbHbIE UHCTPYMEHTDI,
NPUHAANEXHOCTH 1 YNaKOBKY CNeAyeT CAaBaTb Ha IKONOTH-
UECKM UMCTYI0 peKkynepaLmio 0TX040B.
He BbibpacbiBaliTe U3mepUTeNbHbIE UHCTPY-
MeHTbI 1 batapeliku B 6bIToBOM Mycop!

Tonbko ana cTpan-uneHos EC:

B cooTBeTCTBUM C eBponenckor anpektusoi 2012/19/EU
00 0TPaboTaHHbIX INEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NpHbopax
1 ee npeobpasoBaH1eM B HaLUMOHANIbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
BbllLE/LLIKE U3 YNOTPEDONEHNA U3MEPHTENbHbBIE UHCTPYMEH-
Thl U B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON AnpekTuBoi 2006/66/
EC nebeKTHbIE UMK OTCNYXKMBLLME CBOH CPOK aKKYMYNATOP-
Hble batapew/batapeiku JOMKHbI CODUPATLCA Pa3AENbHO U
CAABaTbCA Ha IKOMOTUUECKM UMCTYIO PEKYNEPaLIKIO.

Mpwu HenpaBMNbHON YTUAM3aLMK OTPADOTaHHbIE INeKTpHUYe-
CKWe U aNeKTPOHHble NPUbOopPbI MOTyT 0Ka3aTb BPeaHOe BO3-

[EeMCTBHE Ha OKPYXKaIoLLYIO CPefy M 3[0POBbe YenoBeKa 1a-
32 BO3MOXHOTO NPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.

YkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTtaiite BCi BKa3iBKM i foTpUMyiTECA
iX, wWob npawtoBaTH 3 BAMIpIOBaNnbHUM
iHCTpyMeHTOM 6e3neuHo Ta HagjilHo.
BHKOPHCTaHHA BUMipIOBaNbHOTO
iHCTpyMeHTa 6e3 AOTPUMAHHA LX IHCTPYKLiH MoXe

NPU3BECTH [0 NOWKOAKEHHA iHTErPOBaHNX 3aXHCHUX

MeXxaHi3MmiB. Hikonu He poBopbTe nonepeaXxyBanbHi

TabnuukM Ha BUMipioBanbHOMY iHCTPYMeHTi fio

HeBni3HaHHocTi. JOBPE 35EPIFAUTE Ll IHCTPYKLYi |

MEPEQABAWTE iX PA30M 3 NEPEAAYEID

BUMIPIOBANIbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 06epexHO - BUKOPUCTaHHsA 3ac0b6iB 06cnyroByBaHHA
i HaCTPOIOBaHHA, LU0 BiAPI3HAIOTLCA Bif 3a3HaUEHUX B
Wil iHCTPYKLii, 260 BUKOPUCTAHHA AO3BONEHUX
3acobiB y Hepo3BoneHui cnocib, MoXxe NPU3BOAUTH
A0 Hebe3neuHoro BNNMBY BANPOMiHIOBAHHSA.

» BuMipioBanbHHii iIHCTPYMEHT NOCTaua€TbCA 3
nonepejxyBanbHoI0 TabNHUKoOI0 NazepHoro
BUNPOMiHIOBaHHA (BOHA NO3HaueHa Ha 306 paXkeHHi
BUMipPIOBaNbHOro iHCTPYMEHTa Ha CTOPiHLi 3
ManioHKOM).

» AKuWO TeKCT nonepemKyBanbHoi TabnUuku nasepHoro
BMNPOMIiHIOBaHHA HanMCaHUii He MOBOIO Bawoi
KpaiHu, nepea nepLlIMM 3anycKoM B eKcninyarauito
3akneiiTe il HaknenKolo Ha MoBi Bawwoi kpailu, wo
BXOAUTb Y KOMNNEKT NOCTauaHHsA.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA Ha
npaMuit abo BifobpaxyBaHui nasepHui
NPOMiHb. BiH MOXe 3aCninuTy iHLInX Noaen,
CMPUUNHUTH HelLACHI BUNaaku abo NoLKoauTH
oui.

» Y pasi noTpannAaHHA Na3epHOro NpoMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3annioLiTh oui i Bigpa3y BigBepHiTbCA Bif,
npoMeHs.

» Hiuoro He MiHsiiTe B nasepHOMY NPUCTPO.

» He BHKOpHUCTOBYIiTe OKYNAPH AnA poboTH 3 nazepom
(npunapan) Ak 3axucHi okynapu. Okynspu Ans pobotv
3 N1a3epoM 3abesneuyioTb KpaLlie Po3ni3HaBaHHs
Na3epHOr0 MPOMEHIO, OfiHAK He 3aXMLLAK0Tb Bif
Na3epHOro BUMPOMIHIOBAHHS.

» He BHKOpHUCTOBYIiTe OKYNAPH AnA poboTH 3 nazepom
(npunapan) Ak coHLe3aXMCHI OKYNApPH Ta He BAAraiTe
X, KOnu BH 3HaxoAuTecA 3a kepmom. OKynsapu Ans
poboTH 3 nazepom He 3abeaneuytoTb MOBHWM 3aXMCT Bifl
Y® npomeHiB Ta noripLuytoTh po3ni3HaBaHHA KONbOPIB.
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» Bipaagaiite BUMipIOBanbHUi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuiwe KBanichikoBaHUM (haxiBLAM Ta nuwe 3
BUKOPHUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anuacTuH. Tinbku 3a
Takux yMOB Balu BUMiptoBanbHW| Npunag i Hapani byae
3anuwwarvca besneuHum.

» He po3Bonsiite AitAM BUKOPUCTOBYBATH Na3epHUii
BUMipIOBanbHuii iIHCTpyMeHT be3 Harnagy. [litn
MOXYTb HEHaBMMCHe 3acninuTi cebe U iHWKX noaen.

» He npautoiite 3 BUMipIOBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y
cepepoBHLi, Ae icHye Hebe3neka BUGYXY BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOYMX PifKH, rasie abo nuny. Y
BUMIPIOBaNIbHOMY NPUNAZi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH,
Bifl AKUX MOXXE 3aimatncs nun abo napu.

He BcTaHOBNI0iTE MarHiTHe Npunapas
& no6nu3y iMNNaHTaHTIB i iHWKMX MeaUUHNX
anaparie, Hanp., KapAaiocTUMyNATOpIB i

iHcyniHoBuMX nomn. MarHitv npunanas
CTBOPIOOTH NONE, AIKE MOXE HeraTMBHO
BIMBATH Ha DYHKLiOHANbHY 30aTHICTb
IMNNAHTAHTIB i iHCYNiHOBMX NOMN.

» TpumaiiTe MarHiTHe NpUNapAA Ha BifCTaHi Bif
MarHiTHUX HOCIIB JAaHKX | UYTNHBUX [0 MArHiTHUX
nonie npunagis. Bnnue MarHitie npunaans Moxe
NPU3BECTH [10 HEODOPOTHOT BTPATH [laHMX.

Onuc npoAykTy i nocnyr

Byab nacka, foTpMMYyHMTECA INHOCTPALIM HA NOYaTKy
IHCTPYKLUii 3 ekcnnyaralii.

Npu3HaueHHa npunagy

BuMiptoBanbHWil npunag npusHaueHWn Ana yTBOPEHHS i
nepeBipKU rOPU30HTANbHMUX | BEPTUKANbHUX NiHIH.
BumiptoBanbHuil npunaa npuaaTHWiI ina pobit BcepeauHi
NPUMILLEHb Ta HAABOPI.

Lle cnoxwBuuit nasepH1it BUPi6 BiANOBIAHO 0 CTaHAAPTY
EN 50689.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauist 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paXKeHHA BUMipHOBaNbHOTO NpUnagy Ha CTopiHLi 3
MaoOHKOM.

(1) Buxinnuit 0TBip ANA Na3epPHOT0 NPOMEHA
(2) Bumukay
(3) IngukaTop 3apAmKeHoCTi bataperok
(4) Kxonka pexwumy poboti nasepa Mode
(5) MonepemxyBanbHa Tabnuuka ana poboTu 3 nazepom
(6) Cepiithuit Homep
(7) THizmo nig wratms 1/4"
(8) dikcatop cekiii gna batapenok
(9) Kpwuiuka cekuii ans bataperiok

(10) Kpinnenus (LB 10)?

(11) Maruit®

(12) euHT 1/4" kpinneHHa®
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(13) OTBip nig rBMHT y KpinneHHi”

(14) Crenbosa ckoba (DK 10)?

(15) YHiBepcanbHe KkpinneHHs (BM 1)
(16) BizupHuit wut”

(17) Liramue (BT 150)°

(18) Teneckoniuna wranra (BT 350)®

(19) Okynapu ana pobotu 3 nasepom?
(20) 3axucHa cymka®

a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTDb B
CTaHAAPTHHI KOMMNEKT NocTaBKM. OBHUA aCOPTHMEHT
NpHNaaAA BH 3HalAeTe B HawWwii nporpami npunapas.

TexHiuHi pani

Niniinni nasep GLL 2-20G

ToBapHH1i HoMep 3601K65...
Pobouit gianasoH (pagiyc)” 10m
TouHicTb HiBentoBaHHA> Y +0,4 MM/M
[iana3oH aBTOMAaTMUHOrO +4°
HiBENIOBaHHS
Tpu1BanicTb HiBENOBAHHA <4c
Poboua temneparypa -5°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BUKOPUCTaHHSA 2000 m
Ha[l penepHoio BUCOTO
BigHocHa BonoricTb NOBITPA 90 %
MakKc.
Crynib 3abpygHeHocTi pEl
BignoeigHo 0o IEC 61010-1
Knac nasepa 2
Tun nasepa < 10 mBT, 500-540 HMm
Cq 10
Po3xomkeHHa 30 x 20 mpag (noBHwU#
KyT)
['Hi3A0 Mif WraTMs 1/4"
Barapeiiku 4 x1,5BLR6 (AA)
TpuBanictb poboTH (B pexumi 5ron
pobOTH 3 NepexpecHUMH
niniamm)®
Bara BignosinHo 1o EPTA-Pro- 0,62 kr

cedure 01:2014

Po3aMmipu (DOBXHHA X LUIMPUHA X
BMCOTa)

111x72 %119 mm

Bosch Power Tools
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NiniiHui nasep GLL2-20G

CTyniHb 3axucTy IP 64

A) Pobounit fianasoH MOXe 3MEHLLYBATMCA BHACMIAOK
HECMPUATAMBKX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI NPOMEH).

B) npu20-25°C

C) [ns BkasaHWX 3HaueHb YMOBH HaBKOMMLUIHBOTO CEPELOBHLLA
NOBMHHI BYTW y liana3oHi Bi HOPMaNbHUX 10 CNPUATAUBUX
(Hanp., BiaCyTHICTb Bibpallii, BiACYTHICTb TYMaHy, BifiCYTHICTb
UMY, BIACYTHICTb NPAMUX COHAYHWX NPOMEHIB). [TicnA cUnbHUX
nepenagis TeMneparyp1 MOXNUBE BIAXUNEHHA Y TOYHOCTI.

D) UMHHO 1A TOUKK NEPETUHY i Y BiANOBIAHMX KyTax
90°/180°/270°

E) 3a3Buuait NpUCYTHE NKLLE HENpoBiHe 3abpyAHeHHs. MpoTe, Ak
MpaBuno, BAHWUKAE TUMUACOBa NPOBIAHICTb Yepe3 KOHAEHCaL 0.

OpHO3HauHa ifeHTUdiKaLis BUMIPIOBaNbHOrO iHCTPYMEHTa MOXIMBA
32 [10M10MOr 010 cepiitHoro Homepa (6) Ha 3aBoACbKiK Tabnuui.

MoHTax

BcraBneHHa/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMipIOBaNbHOMY IHCTPYMEHTI pEKOMEHAYETbCA

BUKOPUCTOBYBATH Iy)KHO-MapraHLeBi batapei.

LLlob BimKpHTH KpHLLKY cekLii ins batapeiiok (9),

NPUTHCHITb chikcaTop (8) Bropy i 3HIMiTb KpULLKY cekwii ana

batapelok. BctaBTe batapenku.

lMpu ubomy 3BEpTaNTE yBary Ha NPaBMNbHY HaNPaBNEHICTb

NonKoCIB, AK Lie NOKa3aHO BCEPeamHi CekLii ans batapenok.

IHaMKaTop 3apamKeHocTi batapenok (3) 3axau nokasye

NOTOYHHWI CTaH baTapemok.

Ao barapeikn Maixe po3paaUIKCA, TpUBaNo bnumae

iHOMKaTOp 3apsAmKeHocTi batapeiok (3). MasepHi niHii

Bn1matoTb KoXHI 5 XBUIMH Mo 5 C.

AKLo bataperkn po3pamKeHi, nas3epHi NiHii Ta iHaukaTop

3apAmKkeHoCTi bataperok 3HOBY 6NMMal0Tb, NEPLL HiX

BUMIPIOBANbHHI IHCTPYMEHT BUMKHETbCA.

MinsiTe Bigpasy Bci batapeiiku. BukopuctoByiTe nuie

baTaperku ofHoro BUpobHMKa i 3 0|HAKOBOI EMHICTIO.

» Buiimaiite baTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro
iHCTpyMeHTa, AKILO0 TPUBANHIi Yac He Gyaerte
KOPUCTYBaTHCA HUM. Y pasi TpUBanoro 3bepiraHHs y
BUMIPIOBA/IbHOMY iHCTPYMeHTi baTaperikin MoXyTb
KOpOZyBaTH i CaMOPO3PAMKATUCA.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3axuwaiite BUMiptoBanbH1i NPUNag Big BONOTH i
COHAYHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNMBY Ha BAMipIOBanbHUiI
iHCTPYMEHT ekcTpeManbHUX Temneparyp abo
TemnepaTtypHuX nepenaais. Hanpuknap, He 3anuwaire
1ioro HaaoBro B aBToMobini. Micna 3HauHoro nepenany
TEMNepaTyp AanTe Temneparypi BUMiprBansHOMY
iHCTpYMeHTa cTabinisyBatuch, i nepes NoaanbLLoo
poboToto 3aBXAM NepeBipANTe TOUHICTb PObOTH
BUMIPIOBANbHOIO iHCTPYMeHTa (auB. ,Mepesipka TOUHOCT
BUMIpIOBaNbHOIO iHCTPyMeHTa, CTopiHka 43).

EKcTpemanbHi Temnepatypy Ta TeMneparypHi nepenaau
MOXYTb NOTipLLIYBaTH TOUHICTb BUMIPIOBANBHOTO
IHCTpyMeHTa.

» YHuKaliTe CHNbHUX NOLWTOBXIB i NafiHHA
BUMipPIOBaNbHOro iHCTPYMeHTa. [1icns CUbHUX
30BHILLHIX BNMIMBIB Ha BUMiPtOBaNbHUM IHCTPYMEHT nepes,
noAanbLLoio poboToo 0608’A3K0BO 3aBXAK NepeBipaAiTe
TOUHICTb PODOTH BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA (IMB.
,IepeBipka TOUHOCTi BUMiPIOBANIbHOTO HCTPYMEHTA®,
CropiHka 43).

» [ig uac TpaHCcnopTyBaHHA BUMHUKaiTe
BUMipIOBanbHUi iHCTPYMEHT. [1py BUMKHEHHI npunagy
MasATHUKOBMI By30n bnoKyeTbeA, 1ob 3anobirtv
MOLIKOKEHHIO BHACMILOK CUNbHUX MOLITOBXIB.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

L1106 yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHU IHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMMKau (2) y nonoxexHsa ON. Ogpasy nicna yBiIMKHEHHS

BUMIpIOBANbHUI IHCTPYMEHT BUMPOMIHIOE 3 BUXIAHMX

OTBOPIB /N4 Na3epHOro NPOMeHs NasepHi npomei (1).

» He cnpsamoByiiTe na3epHuit NnpomiHb Ha niopei i
TBaPHH i He AUBITbCA Y NAa3ePHMUIi NPOMiHb,
BKNIOYALOUM | 3 BENUKOI BiACTaHi.

L1106 BUMKHYTH BUMiptOBaNbHUIM IHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BuMKKay (2) y nonoxerHa OFF. Mpn BUMKHEHHI

iHCTPYyMeHTa MafTHUKOBHI By30n DNOKYETbCA.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BUMipIOBanbHUA
iHCTpyMeHT be3 gornaay, nicna 3akiHueHHs po6oTu
BUMHKaiiTe BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT. [HLLi 0cobu
MOXYTb bYTH 3acninneHi nasepHUM NpOMeHeM.

ABTOMaTHUHE BUMKHEHHA

Akwo npotarom npubn. 120 xBUN. He HATUCKYBATH Ha KOAHY
KHOMKY Ha BUMiptoBanbHOMY iHCTPYMEHT, IHCTPYMEHT, 1106
3a0LAAMTH akyMynaTop abo batapei, aBTOMATUUHO
BUMMKAETbCA.

L1106 3HOBY yBIMKHYTH BUMipIOBANbHHUI IHCTPYMEHT Micna
ABTOMAaTUYHOrO BUMKHEHHA, MOXXHa abo NocyHyTH

BUMHKay (2) cnouatky B nonoxeHHs «OFF», a noTimM 3HoBy
YBIMKHYTM BUMipIOBANbHUI iHCTPYMEHT, ab0 HAaTUCHYTH
KHOMKY pexxumy poboTu nasepa (4).

L1lob peakTMByBaTH aBTOMATUUHE BUMUKAHHS, NpU
YBIMKHEHOMY BUMipIOBANIbHOMY iHCTPYMEHTI TPUManTe
KHOMKY pexxumy poboTv nasepa (4) HaTUCHYTOK NPUHANMHI
3 ¢. AKLWo aBTOMAaTUYHE BUMUKAHHA A€aKTUBOBaHe, Na3epHi
NPOMEeHi KOPOTKO HNMMaIOTb Ha NIATBEPXKEHHS.

LLlo6 akTMBYBaTH (hyHKLIit0 aBTOMATUUHOTO BUMKHEHHA,
BUMKHITb BUMiptOBaNbHUM NPUNag, i 3HOBY YBIMKHITb HOTO.

Pexxumu pobotu

BuMmiptoBanbHuit npunag Mae aeKinbka pexumis poboTH, ki

MOXHa B byab-AKMit uac nepemMmKaTi:

- Pexum nepexpecHux niHiv (aue. man. A): iHCTPyMeHT
BUNPOMIHIOE OfiHY FOPHU30HTANbHY NA3EPHY NNOLLUHY 1
O[iHY BEPTUKa/bHY Na3epHy NiHilo Bnepes,

— [Op130HTaNbHUI PexuM (aUB. Man. B): iHCTpyMeHT
BUMPOMIHIOE Of{HY FOPU30HTANbHY Na3EPHY NNOLLUHY,

1609 92A8LN|(21.03.2023)

Bosch Power Tools



- BeptukanbHuit pexxum (aus. man. C): iHCTpyMeHT
BUMPOMIHIOE OfHY BEPTUKAMbHY Na3epHy MiHilo Bnepes.

L1106 3MiHMTH pexuM, HATUCHITb Ha KHOMKY pexumy poboTu

nasepa (4), noku nasepHi npomeHi He

BUNPOMIHIOBATUMYTLCA B NOTPIOHOMY pexumi poboTu.

Yci pexumu poboTv MOXNUBI AK 3 aBTOMATUUHUM

HiBENIOBAHHAM, TaK i 3 (OYHKLIE0 HaxMny.

ABTOMaTHUYHe HiBeNOBaHHA

BuMiptoBanbHUi IHCTPYMEHT CTEXMTb 3a CUTYaLli€l YBECH
uac nig uac pobotu. Mpu BCTAHOBNEHHI Y Mexax AianasoHy
CaMOHiBeNoBaHHA +4° BiH NPaLtOe 3 aBTOMATUUHNM
HiBenoBaHHAM. [103a flianasoHOM CaMOHIBENOBAHHS BiH
ABTOMATUYHO NEPEMMKAETLCA Ha (OYHKLLiI0 Haxuny.

P060TH y pe)xuMi aBTOMaTHUYHOrO HiBENIOBaHHA
(aus. man. A-C)

BcTaHOBITb BUMiptOBanbHHUI IHCTPYMEHT Ha TBEpAY
rOPU30HTaNbHY NOBEPXHIO, 3aKPINiTh HOro Ha
KpinnenHi (10) abo Ha wratmsi (17).

ABTOMAaTHUHe HiBeNOBaHHA aBTOMATUUYHO BUPIBHIOE
HepPIBHOCTI y MeXax [iana3oHy camoHiBentoBaHHsA +4°. AKLL0
Na3epHi NpOMeHi TPUBANO CBITATLCA, BUMIPIOBAMbHUH
iHCTPYMEHT HiBENbOBaHMN.

AKLLO aBTOMATUUHE HiBEMIOBAHHA HEMOXNMBE, HaNp., AKLO
MOBEPXHS, Ha AKIA BCTAHOBNEHWW BUMIPIOBaNbHUM
iHCTPYMEHT, BiAPi3HAETbCA Bif, ropKU3oHTani binbLue Hix

Ha 4°, cnouartky nasepHi niHii npoTaArom 2 cekyHz bnumaiotb
y WwBKakomy Temni. Micns uboro nasepHi niii bnumatotb

5 ceKyHa, Aani—KoXHi 5 ¢ Kinbka pasiB y LUBMAKOMY TeMi.
Ha BuMiptoBanbHOMY iHCTPYMeHTI BCTaHOBMEHa hyHKLs
Haxuny.

[ins nopanblumx pobiT 3 aBTOMATUUHUM HiBENHOBAHHAM
BCTaHOBITb BUMiPIOBANbHUM IHCTPYMEHT B FOPM30HTaNbHE
MNOMOXEHHA | 3aueKanTe, NOKKM He 3aKIHUUTLCA
CaMoHiBentoBaHHsA. LLloHO BUMiptoBaNnbHUM IHCTPYMEHT
NOBEPHETbCA B [iana3oH aBTOMATUUHOTO HiBENioBaHHsA +4°,
NasepHi NpoMeHi NouHyTb be3nepepBHO CBITUTUCA.

Ipu cTpycax Ta 3MiHax NONOXEHHA NPOTArOM ekcnayarawii
BUMipOBaNbHUM IHCTPYMEHT 3HOBY aBTOMATUUHO
HiBentoeTbeA. [1icna HiBenoBaHHA NePEBiPTE NONOXKEHHA
NasepHUX NPOMEHIB CTOCOBHO PenepHUX TOUOK, 106
3anobirt1 nomMuUnKam B pesynbTari 3CyBaHHA
BUMipIOBANbHOr0 NpUnagy.

Pob6oTH 3 hyHKui€to Haxuny (auB. man. K)

BcTaHOBITb BUMIPIOBaNbHMI iHCTPYMEHT Ha NOXUNY
noBepxHo. Mig uac pobir 3 hyHKLiE HaxMny NasepHi NiHi
Ccrnouarky WBKAKO bnuMaloTb NPOTArOM 2 CeKyHA Y
wBKaKoMy Temni. Micna uboro nasepHi niHii bnumatoTb

5 cekyHp, Aani—KOXHi 5 C Kinbka pasis y WBKAKOMY TeMni.
3 (yHKLi€t0 Haxuny nasepHi NiHii binblue He HiBeNTLHCA i
He 000B’AI3KOBO NPOXOAATb NEPMEHANKYNAPHO OfHa A0
OfiHOI.
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MepeBipka TOUHOCTi BUMipIOBaNbHOTO
iHCTpyMeHTa

dakTopH, Lo BANMBAIOTb HA TOUHICTb

Halbinbluuit BINWB cnipaBnse TeMneparypa 30BHilLHbOro
cepenoBuia. OcobnuBo TemnepatypHi nepenau, LWo
CMOCTEPIralTbCA B Mipy BiAANEHHA Bifl FPYHTY, MOXYTb
CMPUUMHATH BiAXUNEHHA NA3EPHOr0 NPOMEHS.

LLlob 3B€CTM 10 MiHIMYMY TENNOBI BANWBM Bif TeNNa, Wo
nigHIMAETbCA Bif MiANOTW, PEKOMEHAYETbCA BCTAaHOBUTH
BUMIpIOBANbHUM IHCTPYMEHT Ha LWTaThB. Kpim Toro, 3a
MOXNMBICTIO BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT Tpeba
BCTAHOB/TIOBATH B LIEHTPi pobouoi ainaHKu.

IMopAf i3 30BHiLLHIMK YMOBaMH TakoX i cneuudiuHi ans
iHCTPYMEHTY YMOBH (Hanp., cTpyck abo cunbHi ynapu)
MO>XYTb MPU3BOANTH [10 BiAXMNeHb. 3 L€l NPUUMHN KOXKHOO
pasy nepep nouatkom poboTH nepeBsipAiTe TOUHICTb
HiBENIOBAHHA.

AKLLO Nig yac ofjHiel 3 NepeBipOK BUMIPIOBANbHUA
iHCTPYMEHT NEPEBMLLMTD MAaKCUMabHO 10MYCTUME
BiAXWNeHHA, oro Tpeba BiHECTH Ha PEMOHT 10 MalCTepPHi
Bosch.

MepeBipka TOUHOCTi FOPM30HTANbHOI NiHii MO BUCOTI

[na nepesipku Bam Ha TBepAOMY rpyHTi NoTpibHa BinbHa

BUMiptoBanbHa AinAHKa AOBXWHOW 5 M Mix ABOMa CTiHamK A

iB.

— BcTaHoBITb BUMIpIOBanbHUM iHCTPYMEHT KONMO CTiHW A Ha
LWTaTUB abo Ha piBHY TBEPAY NOBEPXHIO. YBIMKHITD
BUMIpPIOBaNbHUIM iIHCTPYMEHT Ta 06epiTh Pexxum poboTu 3
nepexpecHUMHU NiHIAMMU.

VAR
5m
- Cnpsamy#Te nasep Ha bnvxuy CTiHy A Ta faute iomy
HiBentoatucs. MosHauTe cepefuHy TOUKM, B AKIM NasepHi
NiHii nepexpeLLyioTbeA Ha CTiHi (Touka l).

Bosch Power Tools
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- [loBepHiTb BUMiptoBanbHUi Npunap Ha 180°, paiite omy
HiBEMOBATUCA | NO3HAUTE TOUKY, B AKIW Na3epHi NiHii
nepexpeLLyoTbCA Ha NPOTMNEXHIH CTiHi B (Touka ).

- Posralwwuyite BUMiptoBanbHWN NpUnag, He NOBEPTAKOUM
110ro, KONo CTiHW B, yBIMKHITb 10ro Ta aaiTe omy
HiBeNBaTUCA.

JEN

- BupiBHAITE BUMiPIOBaNbHMIA iHCTPYMEHT N0 BUCOTI TaKUM
UMHOM (32 JOMOMOTOHO WTaTHBA abO MiAMOCTMBILM L0~
Heby/ib Mif Hboro), W06 TOUKa, B AKIK NepexpeLLyioTbecs
NasepHi NiHii, TOYHO NOTPaNAANa Ha NO3HaYEeHy paHille
TOuKy Il Ha cTiHi B.

- [loBepHiTb BUMiptoBanbHWi Npunag Ha 180°, He
3MiHI0t0uM HOro BUCOTH. CNpAMYHMTE HOTO Ha CTiHY A
TaKMM UMHOM, W06 BEpTMKaNbHa Na3epHa niis
NPOXOAMNA Yepes paHillie No3HaueHy Touky |. [laite
BUMIipIOBaNbHOMY NPUNay HiBENOBATUCA | NO3HaUTe
TOUKY Ha CTiHi A, B AKi NnepexpeLLytoTbCA NasepHi NiHii
(Touka Il1).

- PisHuus d mixk ABOMa No3HauUeHUMH Ha CTiHi A Toukamu | i
Il = ue hakTUUHE BiAXMNEHHA BUMIPIOBANbHOTO
iHCTPYMEHTa N0 BMCOTI.

Ha pinauui 2 x 5 M = 10 M MakcMManbHo gonyctume

BiIXMNEHHA CTAaHOBUTb:

10 M x £0,4 MM/M = £4 MM. TakuM UMHOM, Pi3HHLA d MiX

Toukam | i I1l moxe cknagatn Makcumym 4 M.

MepeBipKa TOUHOCTI HiBENIOBaHHA BePTUKaNbHOI NiHiT
[lns nepeBsipku Bam NoTpibHHWIA iBEPHUI NPOPI3, B AKOMY 3
0box bokiB Bif aBepert € MiH. 2,5 M (Ha TBEPAOMY FPYHTI).
~ BcTaHoBITb BUMiptOBaNbHWN IHCTPYMEHT Ha BiACTaHi
2,5 M Bifi 1BEPHOT0 NPOPI3Y Ha PiBHY TBEPAY NOBEPXHIO
(He Ha WTaTKB). YBIMKHITb BUMIPIOBATIbHUM IHCTPYMEHT Ta
06epiTb BePTUKANbHUI PeXxxuM. HanpasTe nasepHi niHii Ha
[IBEPHUI NPOpI3 | AanTe BUMIPIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTY
CamoHiBentoBaTucA.

~ [lo3HauTe cepeanHy BepTMKaNbHOI NasepHOi NiHii Ha
ninnosi y nBepHoMy npopisi (Touka l), Ha BifcTaHi 5 M 3
iHwWworo 6oky fBepHOro Npopiay (Touka Il), a Takox 3
BEPXHbOr0 Kpato 1BepHoro npopiay (Touxa lll).

W3,

- [loBepHiTb BUMiptoBanbHKi Npunag Ha 180° i nocTaTe
11010 3 iHwWoro oKy ABEPHOTO NPOPI3y NPAMO Nosa
Toukoto Il. [JaiTe BUMiptoBanbHOMY Npunagy
HiBENOBATUCA | CNPAMYITE BEPTUKANbHY Na3epHY NiHito
TaKk1M UMHOM, W06 Ti cepeaHa NPOXoAMNa TOUHO Yepes
Touky lill.

~ [losHaute ceperHy na3epHoI NiHii Ha BEPXHbOMY Kpai
[IBEPHOr0 NPOpi3y B AKOCTi TOUKK V.

- Pisnuua d mix aBoma nosHaueHumu Toukamu Il IV - ue
(haKTUUHE BiAXMNEHHA BUMIPIOBANIbHOTO IHCTPYMEHTA Bif
BepTUKani.

~ [lomipaiTe BUCOTY 1BEPHOTO NPOPI3Y.

Migpaxy/Te MakcUManbHO A0MYCTUME BIAXUNEHHSA

HaCTYMHUM UMHOM:

nofiBiiHa BMCOTa ABEPHOTO Npopiay x 0,4 MM/M

Mpuknaa: Mpu BUCOTi LBEPHOTO NPOPI3y 2 M MaKCUManbHe

BiXMNEHHA NOBUHHO CKNapaTu

2x2Mx +0,4 Mm/M = +1,6 MMm. Touku Il i 1V noBuHHI,

TaKMM UMHOM, 3HAXOAMTHUC Ha MAaKCMManNbHIN BigcTaHi

1,6 MM ofiHa Bif 0fiHOI.
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BkasiBkH wopao pobotu

» [ins no3HaueHHs 3aBXAU BAKOPUCTOBYIiTE cepefuHy
nasepHoi ninii. LLIprHa nasepHoi NiHii MiHAETbCA B
3aMeXHOCTI Bif BifiCTaHi.

Pob6otH 3 kpinneHHam LB 10 (npunapaa) (aue. man. D-G)
3a gonomoroto KpinneHHs (10) MOXHa 3aKpinuTH
BUMIpIOBANbHUM IHCTPYMEHT Ha BEPTUKANbHUX NOBEPXHAX
abo matepianax, Lo HaMarHiuytoTbCA. Y NoefHaHHi 3i
CTenboBok0 ckoboto (14) BUMipioBanbHUiA iHCTPYMEHT
MO>XHa TaKOX BUPIBHATW MO BUCOTI.

[oMiCTiTb BUMIpIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT 3 THI3A0M Nif WTATUB
1/4" (7) Ha rBuHT KpinneHHa 1/4" (12) i 3akpyTiTb HOTO.

BapiaHTu hikcauii kpinnexna (10):

- 3a/10MoMOro CTaHgapTHOrO KPiNUAbHOIO rBUHTa uepe3
otBip onA reuuTa (13) y nepesui (ouB. man. E),

- 3aponomoroto MarHiTis (11) Ha Matepianax, Lo
HamarHiuytotbea (aus. man. F),

- 3aponomoroto cTenboBoi ckobu (14) Ha cTenboBux
peikax (aus. man. G).

» [lpuKpinniolouu Nnpunaaaa Ao NOBEPXOHb, TPUMaiTe
nanbui noAani BiA 3aAHbOI YaCTUHU MarHiTHOro
npunaagsa. Bawi nanbLi MOXyTb 3aLleMUTUCA BHACNIAOK
CHUNbHOTO NPUTATYBAHHA MarHiTiB.

BupisHsitTe kpinnexHs (10), nepiu Hix BMUKaTH

BUMIpIOBANbHUI IHCTPYMEHT.

Pob6oT# 3 Bi3upHuM Wwutom (npunapas)

BisupHuit W (16) nokpatiye BUAMMICTb 1a3epHOT0
NPOMEHI0 NPU HECMPUATIIMBUX YMOBAX Ta Ha BENUKUX
BifICTaHAX.

TMoBepxHs BiaupHoro wuTa (16), Lo Biansepkanioe,
NOKpaLLye BUAUMICTb Na3epHOI NiHii, uepes nposopy
NOBEPXHIO Na3ePHY NiHit0 TAKOX BUAHO 3 TUNBHOTO BOKY
Bi3UPHOrO LUKTA.

Pobora 3i wratusom (npunapas)

LLitate 3abe3neuye cTabinbHy nifcTaBKy AN BUMiPIOBaHHA,
BUCOTY AKOI MOXXHA perynioBaTu. [locTaBTe BUMIpIOBANbHHUN
iHCTPYMEHT rHi3nom nia wratvas 1/4" (7) Ha pi3bby Wwratuea
(17) abo 3BKuaitHoro doTolLTaTMBa. 3adikcyiTe
BUMIpIOBANbHUM IHCTPYMEHT KPiNUAbHAM FBUHTOM LUTATHBA.
'pybo BMpiBHANTE WTATUB, NEPL HiX BMUKATH
BUMIpIOBaNbHUM Npunag.

®dikcauin 3a ;onoMoroio yHiBepcanbHOro KpinneHHa
(npunappns)
3a 40nomMoroto yHiBepcanbHoro kpinnexHa (15) MoxHa
3aKPINUTH BUMIPIOBANbHWN IHCTPYMEHT, HanpuKnag, Ha
BEPTUKaNIbHUX NOBEPXHAX abo MaTepianax, o
HaMarHiuyTbCA. YHiBepCcanbHe KpinaeHHA Takox MOXHA
BUKOPMCTOBYBATM B AKOCTI NiACTaBkK. BoHO nonerwye
BUPIBHIOBAHHA BMMIPIOBaNbHOMO IHCTPYMEHTA N0 BUCOTI.
» [lpuKpinniolouu Nnpunaaaa Ao NOBEPXOHb, TPUMaiTe
nanbLji noAani Bif 3aHbOT YaCTUHH MarHiTHOro
npunaagAa. Bawi nanbLi MOXyTb 3aLleMHUTUCA BHACNIAOK
CHUNbHOTO NPUTATYBAHHA MarHiTiB.
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I'pybo BUpiBHANTE yHiBEpCanbHe KpinneHHa (15), nepiu Hix
BMMKaTH BUMIPIOBANIbHUN IHCTPYMEHT.

Okynapu gna pobotu 3 nazepom (npunapan)

Okynsipu Ans poboTH 3 nazepom BiadinbTPOBYIOTH CBITNO

30BHILLHbOrO CEpeoBULLA. 3aBAAKM LIbOMY CBITNO Nasepa

3[AETbCA 1A OUEH CBITMILLMM.

» He BuKopHUCTOBYiiTe OKYyNnApu Ana poboTtu 3 nazepom
(npunappA) Ak 3axucHi okynapu. Okynapu Ans pobotv
3/1a3epoM 3abesneuyioTb KpaLle po3nisHaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHIO, OfIHAK He 3aXMLLAKOTb Bif,
Na3epHOro BUNPOMIHIOBAHHS.

» He BuKopucTOBYiiTe OKynApu Ana poboTtu 3 nazepom
(npunappan) AK coHLEe3aXMCHi OKYNApPH Ta He BAAraiTe
iX, KOnu B 3HaxoauTeca 3a kepmom. OKynapu ans
poboTH 3 nasepom He 3abe3neuyioTb NOBHUI 3aXMCT Bif
Y® npomeHiB Ta noripLuyoTb pPo3ni3HaBaHHA KONbOPIB.

Mpuknagu pobotu (gus. man. H-K)

Mp1KNaam 4ns Taknx MOXNMBOCTEN 3aCTOCYBaHHS
BMMIipIOBaNbHOTO Npunafly Bu sHaiaete Ha CTopiHKax 3
MarioHKaMHU.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3aBXau TpUMainTe BUMIptoBaNbHWAN NPUNag B YACTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMipioBanbHUi Npunag y Bofy abo iHwi
PifMHK.

Butupaiite 3abpyaHEeHHsA BONMOTOl0 M'AKOHO raHuipKoto. He
BUKOPMCTOBYMTE XOAHMX MUIOUNX 3ac0biB ab0 PO3UMHHHKIB.
30KpeMa, PerynsapHo NpoumLLanTe NOBEPXHi KONO BUXIAHOTO
0TBOPY Nasepa i CRifKynTe NPy LboMy 3a TUM, 106 He
3a/MLLIaN0CA BOPCHUHOK.

3bepiraiTe i TpAHCNOPTYHTE BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT
NWLLe B 10AaHii 3axucHii cymui (20).

HapcunainTe BUMiptoBanbHUM NPUNAZ Ha PEMOHT B 3aXHCHIN
cymui (20).

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHil marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Batwi
3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA
Bawworo npoaykTy. MantoHku B fieTansx i iHdpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[pu BCiX A0AATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNYacTuH,
Byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HOMep Ans
3aMOBNEHHS, LLO CTOITb Ha NACNOPTHIN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOOTHLCA BiAMNOBIAHO 40 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuiue y dipMoBHx abo
ABTOPM30BAHHWX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept bolw».
MONEPEKEHHA! BukoprCTaHHA KOHTPadhaKTHOT MpoAyKuji
HebesneuHe B eKcnayarallii i Moxxe MaTi HeraTUBHi Hacniaku

Bosch Power Tools
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[NA 30,0pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLiT nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
afMiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBbHOMY NOPAAKY.
YkpaiHa

Bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CepBICHUX MalCTePEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Appecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauis

BumiptoBanbHi npunaau, npunagas i ynakosky Tpeba
3[1aBaTH Ha €KOMOTIUHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.
He BMKMaaiTe BUMIptoBabHi iIHCTPYMEHTH i
barapeliku B nobytose cMiTTa!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosiaHo no €sponeiicbkoi Aupektuen 2012/19/EU
11{0/10 BifIXOL1iB €NEKTPUUHOTIO Ta ENEKTPOHHOTO 0bNafHaHHA
Ta il NePETBOPEHHA B HaLliOHaNbHE 3aKOHOAABCTBO
BUMIpIOBANbHi iHCTPYMEHTH, AiKi Binblue He NpugaTHi 4o
BUKOPMCTaHHA, a TaKOX BiANOBIAHO A0 €BPONENCHKOT
[upextusn 2006/66/EC HecnpasHi abo BinnpawboBaHi
akymynsTopHi batapei/bataperiku NoBUHHI 31aBaTUCA
OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA eKOMOTiUHO YUMCTUM CNOCODOM.
IMpu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BigNPaLbOBaHi ENeKTPUUHI Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LLKIANMBUIA BIUB HA
HaBKOMMLUHE CepeoBHLLE Ta 3A0POB A MOAUHH Uepes
MOXNWBY HasBHICTb HeDE3NEUHUX PEUOBUH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KONAaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLWiH KapacTbipFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60nybl MyMKiH.
CoaWKecTiKTI pacTay aunbl aknapar kocbimMwaaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCblHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCeTiNreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl
beTiHAe XaHe eHiM KOpMyCbiHAA KOPCETINreH.
MmMnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim
KanTamacblH/a KepceTinreH.

OHimpai naiiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 XbIn. OHAipinreH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLaCbIHAA Xa3blnFaH)
icteTnen 5 Xbln cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManAbI.

Kbi3MeTkep HemMece naiaanaHywblHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiu, Tisimi

— ©HiM KopnyCblHaH TiKenei TyTiH LWbIKCca, NaiganaHbaHpla

— kayblH —LWaLLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
naaanaHbaHbl3

— KOpNYyC iLlliHe Cy Kipce KYPbINFbiHbI KOCYLLbl DONMaHbI3

LLlekri kyii 6enrinepi
~ ©HIM KOpMYCbIHbIH 3aKbIMAAMNYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri
Op nanpanaHyaH Cox eHimzi Tasanay yCbiHbINAabI.

Cakray

~ KYPFaK Xepfe cakray kepek

— JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
aCepiHeH anbic cakTay kepek

— CaKTay KesiHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— erep Kypan xymcak CoMKe Hemece NnacTuk Kencte
JKETKI3iNce oHbl 0Cbl B3iHiH KOpFaFbiLl KabblHaa cakTay
YCbIHbINaAb

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapart any YLiH
MEMCT 15150-69 (LLlapT 1) KyaTblH KapaHpl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHMKanbIK bIKMan eTyre KataH, TblAbIM CanbliHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAb!
naiaanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3pik Hyckaynapbl
Onwey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHimpi
KYMbIC icTey yiiH 6apnbik,
HYCKayNbIKTapAbl OKbIN OPbIHAAY Kepek.
©nwey KypanbiH 0cbl HyCKaynapfa cai
naiiaanaHbay enwey KypanbiHAaFbl KipicTipinred
Kayinci3aik wapanapbiHa XaFbIMCbi3 acep eTepi. Onwey
KypanbiHAaFbl eckepTynepai kepiH6elTiH KbinMaHbI3.
OCbl HYCKAYNAPAbI CAKTAI, OMLEY KYPANbIH
BACKANAPFA BEPTEHAE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.
» Abaii 6onbiHpbI3 - erep ocbl xepae bepinren
naiaanaHy Hemece Ty3eTy KypanaapbiHaH 6acka
KypanpaaH naiiflananca Hemece backa xymbic agicrepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin kenyi
MYMKiH.
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» Onuiey Kypanbl na3ep eckepTy TaKracbiMeH bipre
xeTtkisinegi (rpacduka 6etingeri enwey KypanbiHbiH,
cypertiHge benrinexren).

» Erep nasep eckepry TaKTacbIHbIH, MATiHi eniKisgin,
Tininge 6onmaca, anfaw pet KonAaHbICcKa eHrizbec
OYpbIH OHbIH, OPHbIHA eNiHi3AiH, TiniHaeri
JKancblpMaHbl XabbICTbIPbIKbI3.

Na3sep cayneciH agampaapra Hemece
& JaHyapnapra 6aFbITTaMaHbi3 XaHe 63iHi3
Ae Tikenei Hemece WaFbINbICKaH nasep
cayneciHe KapamaHbi3. byn afnamaapabiy
Ke3iH LaFbInablpybl MyMKIH, CaTCi3 OKUFanapra
aKenyi Hemece Ke3re 3aKblM KenTipyi MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XKyMbin
bacTbl caynepeH apbl Kapary Kepek.

» Ila3ep KypbInFbicbIHAQA eLKaHAal e3repTy
OpbIHAAMAHDI3.

» MNasep kepy ke3inaipirii (kepek-kapak) KopFaHbiLL
Kke3ingipiri petinae naipanaHbanbi3. lasep kepy
Ke3inaipiri nasep coyneci xakcblpak Kepy YLUiH
KONAaHbinafbl, ananfa nasep coyneciHeH KoprFamanabl.

» Iasep kepy ke3ingipiriH (kepek-apak) KyHHeH
KOpFaiTbIH Ke3ingipik peTinge Hemece Xon
KO3FanbiCbIHAA NaiiAanan6aubi3. llazep kepy
Ke3inaipiri ynbTpakynriH caynenepaeH Tonblk
KOPFaHbICTbI KAMTaMachl3 eTnenfi xaHe TYCTi cesy
KkabineTiH azanTagbl.

» Onuwey KypanblH TeK 6inikti MamaHFa xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAeTIHi3. Con apKbinbl enLey Kypan
KayincisgiriH caktancobis.

» bananapra nasep enwey KypanbiH 6akbinaycbi3
naipganaHyfa pykcar etnenis. Onap backa anamaapably
Hemece 63iHiH ke3iH abaicbiafaH WarbINbICTbIPYbI
MYMKiH.

» XKaHaTbiH CYibIKTbIKTap, ra3gap Hemece LaH,
JHbINFaH Xapbinbic kKayni 6ap opraaa enwey
KypanbiH naigananbanpi3. Oney Kypanb! yLWKbIH
LUbIFAPbIM, WaHAbI XKaHABIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

MarHuTTiK KepeK-)Kapakrapzpl
& MMNNAHTaTTapAbIH XaHe
KapAHOCTUMYNATOP HEMeCe MHCYNUH

COPFbIChI CUAKTbI 6acka fa MeaULMHANDBIK,
KYPbINFbINapAblH, XKaHbIHA KOWMaHbi3.
Kepek-xapakTapbiH MarHuTTepi
MMNNAHTATTap/blH HEMEeCe MeaULIMHANbIK
KYPbIFbINAPAbIH XXYMbICbIHA 9Cep eTeTiH epic
Tyablpabl.

» MarHuTTi akceccyapabl MarHuTTi Aepek
TacbiManpaywbinap MeH MarHuTke ce3iMTan
acnanTapgaH anbic ycTaHpbi3. AKceccyapnap
MarHuTTepiHiH acepi kanmnblHa Kentipyre bonmManTbIH
[NIePEeKTeP XOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.
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OHiM XxaHe KyaT cunatramacbl

MaipanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl OeNiriHiH CypeTTepiH
eCKepiHj3.

TaraiibiHgany boiibiHWa KOngaHy

Ontiey Kypanbl KenaeHeH )aHe TiK Cbi3bIKTap/bl eNley
XSHE TeKCepyre apHaifaH.

Onwey Kypanbl iLKi MEH CbIPTKbl alMaKTapaa nanaanaHyfra
apHa/IFaH.

Byn eHim EN 50689 ctaHaapTbiHa CarKec TYThIHYLUbI
nasepnik eHiMi bonbin Tabbinagbl.

BeiiHeneHreH Kypampabl 6enwekrep

KepceTinreH kypamaacrap Hemipi cypettep bap betreri
enLLey KypanblHbIH CHNaTTaMacblHa KaTbiCTbl.

(1) Nasep cayneciHiH WhIFbIC CaHblnaybl
(2) Axbipatkbil
(3) barapes MHaMKATOPbI
(4) Nasep xKyMbiC pexumie apHanFaH Tyiime Mode
(5) Nasep eckepty TakTachbl
(6) Cepusanblk HeMmip
(7) Liratus bekitkiwi, 1/4 gronm
(8) batapes benimi kaknarbiHbIH, beKiTKiLLi
(9) batapes GenimiHiH kaknarbl
(10) Ycrarbiw (LB 10)?
(11) Marnut®
(12) YcrarblwTbi, 1/4 aroimpik bypaHpach®
(13) YcrarblWwTbik 6ypaHmansl canbinaybl”
(14) Tebe kancbipmacsi (DK 10)?
(15) Ombeban yctarbiw (BM 1)
(16) Nasep HbicaHAbIK TaKTachl”
(17) Wrave (BT 150)”
(18) TeneckonTblk kapHak (BT 350)
(19) Nasep keopy ke3inaipiri”
(20) KopfaHblw kanTa®

a) beiiHeneHreH HemMece cUnaTTanfaH kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINManAbl.
Tonbik Kepek-apakrapabl 6i3aiH kepek-apakrap
barpapnamacbiHaH Tabacbis.

TeXHUKanbIK ManiMeTTep

Nasepnik ypoBeHb GLL 2-20G

OHiM HeMmipi 3601K65...
Xymbic aitmarbl (paguyc)” 10Mm
Husenupney panairi®“"” +0,4 MM/M
©3piriHeH HUBeNMpney +4°
[ManasoHbl

HuBenupney yakbiTbl <4dc
JKyMbic TemMneparypachl -5°C... +40°C
Cakray Temneparypachl -20°C... +70°C

Bosch Power Tools
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Na3sepnik ypoBeHb GLL2-20G

Heriari OuiKTiKTiH yCTiHperi 2000 ™

MakKc. narganaHy buikriri

CanbicTbipManbl aya 90%

bIFANAbIbIFbI, MAKC.

Nacrany gopexeci IEC 61010-1 7

CTaHAapTbl boiblHWa

J1azep knacol 2

Nasep Typi < 10 mBT1, 500-540 Hm

Cq 10

AlbIpMaLLbINbIK, 30 x 20 mpaa (Tonbik
OypbiLu)

LLitatnB bekiTkiLui 1/4 proim

Batapesanap 4 x1,5BLR6 (AA)

YKyMbIC y3aKTbIFbl (KMbIMbICY 5 caf

pexuminge)”

Canmarbl EPTA-Procedure 0,62 kr

01:2014 kyxarbiHa can

Onwemaepi (y3bIHAbIFbI x eHi x 111 x72x119mm

Ouikriri)

KopraHblc gapexeci IP 64

A) KymbiC aliMaFbliH KONaicbl3 KopLuay LapTTapbiHaa (Mbicanbl
TiKenew KyH caynenepinge) KbICKapTy MYMKiH.

B) 20-25°C

C) KepceTinreH MaHAep KanbiMTbl )aHE XaFbIMAbl KOpLUaFaH opTa
LapTTapbiH (Mbicanbl, Aipincia, TyMaHCbI3, TYTIHCI3, Tikenew KyH
CcayneciHcia) Tanan etedi. Temneparypa LWyFbin e3reprex
Xaraanaa, 4angik aybITKybl MyMKIH.

D) aitkacy HykTeciHge xaHe 90°/180°/270° wamacbiHgarbl THICTi
OypbilTapaa xapamabl

E) Tek kaHa ToK eTKi3be#TiH nac naipa bonagpl, bipak kenbip
araannapaa epy HaTUXKeCiHze Toe eTKi3y kabineti naiaa
bonybl kyTineai.

Oniuey KypanblHbIH 3aybITTbIK TaKTaKLLIafarbl CEPUANbIK HoMipi (6)
OHbI AYPbIC aHbIKTayFa KOMEKTECE.

Xunay

Barapesnapgbl cany/anmactbipy

Onwey Kypanbl yLiH ankanuH MapraHel batapescbiH
naiaanaHy yCbIHbINAAbI.

Batapen benimiHiH KaknarbiH (9) aluly yiwiH bicbipmMaHbl (8)
KOFapbl Kapai bacbin, KaknakThl albiHbi3. batapeanapapl
EHi3iHj3.

batapen benimiHiH iwiHaeri cypeTte kepceTinreHaen
NONKCTapAbIH IyPblC OPHANACyblH KAMTaMachl3 eTiHi3.
batapes uHaukatopbl (3) apaaibim batapen 3apAmbIHbIH,
arbiMparbl IeHrelit kepceteqi.

Erep batapesnap 3apsgpl TaycbinFau fepnik bonca, batapes
uHauKatopbl (3) 6asy XbiMbinbiKTaiabl. la3ep Cbi3bIKTapbl
9p 5 MUHYT calblH 5 CEKYHL XKbIMbINbIKTAAab.
bartapeanappbiH 3apagbl TaycbinFa bonca, nasep
CbI3bIKTAPbI XbIMbINbIKTaM, e/LLIeY Kyparbl wwnec bypbiH,
baTapes HAMKaTOPbI TaFbl 6ip PET KbIMbINbIKTAMAbI.

bapnbik batapesnapabl bipaer anmacTbipbiHbI3. Tek bip

OHAIPYLLIHIH XaHe KyaTbl bipaei batapeanapap!

naiaanaHblHbI3.

» Onuiey KypanblH y3aK yaKbIT naiaanaHbacaHpbis,
6arapesHbl enwey KypanbiHaH WbIFapbin anbiHbi3.
Y3aK yaKbIT cakTaraH xaffanza, entuey KypanbiHaarbl
6barapesnappabl TOT bacybl xaHe onapAblH 3apAAbl
©3[iriHeH TayCbinybl MyMKiH.

Manpanany

Maipgananyra eHpipy

» Onuiey KypanblH CbI3AiaH XaHe Tikenen KyH
caynenepiHeH CaKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKiwa TeMneparypa Hemece
TeMneparypa e3repicTepiHii, acepiH Turisyre
6onmaiiapl. OHbl, MbiCasnbl, aBTOMObMNb ilWiHAE y3aK,
yaKbITKa KangblpMaHpi3. Temneparypa e3repictepi Wyfbin
bonFaH xarnainaa, anfbiMeH ey KypabiHbIH TypaKTbl
TeMnepaTypacblH CakTaHbI3 XKaHE XKyMbICTbI
XanracTblpMac OypblH apaibIM AsNAiK TeKcepiciH
OTKi3iHi3 (KapaHbi3 ,OnLLey KypanbiHbIH AaNAiriH
Tekcepy”, bet 49).

AipblKLIa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa esrepictepi
OPbIH aNnFaH Xaffanaa, entuey KypanblHblH AaNAIri
TOMeHAEYi MYMKIH.

» Onuley KypanblH KaTTbl COFbINyAaH Hemece TYCyAeH
cakTaHbI3. CbIpTKbl KYLITI SCEpnepaeH KewiH enwey
KYPbIHbIH, KYMbICbIH anfacTbipyAaH bypbiH apaaibim
[D9N[iK TEKCepYiH OpblHAay Kepek (KapaHpi3 ,Onwey
KypanblHbIH AanAiriH Tekcepy®, bet 49).

» Onuiey KypanbiH TacbiManaayfaH anfbiH OHbl
KOCbIHbI3. Owyne Tepbeny beniri byratranaabl, antnece
ON KATTbl 9PEKETTeP/E 3aKbIMAANYbl MyMKIH.

Kocy/ewipy

Oniey KypanblH KOCy YLUiH axblpaTkblLiThl (2) ON Ky#iHe

KbIKbITBIHBI3. ONLey Kypasnbl KOCbiNFaHHaH KeiiH bipaeH

nasep caynenepiH LWbiFbic caHpinaynapaaH (1) woirapampl.

» INasep coyneciH agampapra Hemece XaHyapnapra
barbITTaMaHbI3 XaHe TiNTi anbiCTaH 6ONCbIH XKapbIK,
cayneciHe e3iHi3 KapamaHbi3.

©Onuiey KypanbliH ewipy yiiH Kockbil/ewwipriwTi (2) OFF

KYHMiHe XbImKbITbIHbI3. BWipy KesiHae Tepbeny bnorb

byrattanagpl.

» Kocynbl 3apsapTay KypanbiH 6akbinaycbi3
KanabIpMaHbI3 XKaHe enLuey KypanblH naipanaHyaaH
COH, eLWipiHi3. [lazep caynecimeH afamaapablH kesiH
LUAFbIbICTBIPY MYMKIH.

Owipy aBTOMaTHKachbl

Erep wam. 120 M1HyT iWwiHge entey KypanbiHaa ewbip
TyiMe bacbinmaca, entuey kypanbl batapes 3apafblH cakTay
YLLiH aBTOMATTbI TYpAe OLWin Kanagbl.

OnLwey KypanbiH aBTOMATTbl BLIKEH COH KaKTa icke Kocy
YLWiH, aXbIpaTKbilWThl (2) anabimeH "OFF" kyiine
XbIMKbITBIN, COAAH KeiH enLuey KypanblH KaiTa icke
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KOCbIHbI3 HEMECE N1a3ep XYMbIC PEXUMiHIH TYUMECiH (4)
BacbiHpi3.

OlLly aBTOMATHKACbIH OLLIPY YLLiH (enliey Kypanbl KOCynbl
bonraHpaa) xymbic Typnepi nepHeciH (4) keminge 3 cek.
6acbIn ycTaHpl3. Oy aBToMaTMKachl elkeH bonca, nasep
coynenepi pacray yLUiH KbICKa yaKbIT XbINbINbIKTakbl.
ABTOMaTTbl 6Lyl bencenaeHaipy YiiH entiey KypanbiH
eLwipin, KanTa KOCbIHbI3.

MaiiganaHy Typnepi

Onwey KypanblHza bipHeLLe xyMbic pexumi bap, onapabl

apKe3 aybicTbIpyra bonagbl:

- Kubinbicy pexxumi (A cypeTiH kapaHpi3): bip kenaeHen,
Na3ep Xa3blKTbIFbIH XaHE anfa KapaTbinFaH bip Tik nasep
CbI3bIFbIH LWbIFAPAAbI,

- KenpeHeH pexxum (B cypeTiH kapaHbi3): KenjeHeH nasep
Ka3bIKTbIFbIH LWbIFapafbl,

- Tikxymbic pexumi (C cypeTiH kapaHpi3): anfa
KaparbinFaH bip Tik na3ep Cbi3bIFbIH LWblFApazbl.

JKyMbIC PEXUMIH aybICTBIPY YLLIH NA3ep XYMbIC PEXUMIHIH

TyiMeciH (4) nasep caynenepi Kanaynbl XyMbiC peXXUMiHge

LbIKKAHLLA bacbIHbI3.

BapnbIK XyMbIC pexxuMaepi HUBENUpPNey aBTOMaTUKaCbIMEH

11a, eHiC PYHKLMACBIMEH A2 OPbIHAANYbI MYMKiH.

Husenupney aBTomaTHKachbl

OnLuey Kypanbl XyMbic bapbiCbiHaa apaanbiM Kynai
Kagaranangbl. +4° wamacblHaarbl e34iriHeH HUBenupney
anUMarbIHbIH AACbIHAA OPHATKAH Ke3fie, 0N HUBEenupney
ABTOMATUKACbIMeH XyMbIC icTerai. ©3airiHeH HuBenupney
aiMarbIHaH TbiC ON aBTOMATTbI TYPAE eHiC (hyHKLMACHIHA
aybicagbl.

HuBenupney aBTomMaTMKacbiMeH XyMbic ictey (A-

C cypeTTepiH KapaHbi3)

OnLey KypanbiH kenaeHeH, bepik betke Korbin,

ycTarbllka (10) Hemece watuBke (17) bekiTiHis.
HuBenupney aBToMaTKachl +4° LiamacbiHarbl e3MiriHeH
HWBENUPNeY aMarbliHAA TETiC eMeC XXepnep/i aBToMaTTbl
Typae Terictenai. [lazep caynenepi y3aikcia xaHbin
TYPFaHfa, enley Kypanbl HUBENUpNeHreH bonapl.
ABTOMATTbI TYPAE HUBENUPAEY MyMKiH bonmaca, Mbicanbl,
enLiey Kypanbl TypraH beT KenaeHeH Cbi3bikTaH 4°
LuamacblHaH apTblk aybiTKbIFaH bonca, nasep Cbi3blKTapbl
anabIMeH 2 CeKYHA illiHAe XblnfaM bipFakneH
XbINbINbIKTakAbl. COHaH COH Nasep CbI3blKTapbl 5 CekyHN,
XaHbIN Typafbl fia, COAaH KeriH ap 5 CekyH[ carblH Xbinaam
bIpFaKNeH XbiMbINbIKTanabl. Onwey Kypanbl eHic
(DYHKUMACHIHAA TyPaabl.

HuBenupney aBTOMaTUKACbIMEH XYMbIC iCTeYAi XKanfacTbipy
YLWiH enLey KypanbliH KeNnaeHeHiHeH KoMblM, e3airiHeH
HWUBENMpNey asKTanFaHLLIa KyTiHi3. Onwey Kypanbl +4°
LIaMacblHAarbl 830iriHeH HUBENUPNEY alMarbiHaa Typca,
nasep caynenepi y3aikcis xaHaabl.

MarpanaHy KesiHae karbinbictap bonca Hemece Ky# earepce
eNLIey Kypanbl aBTOMATTbl peTTe 63iH HUBENUpNenai.
HuBenupneyaeH coH eney KypanblHbIH XKbImKYbl apKbInbl
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narga bonybl MyMKiH KaTenepiH anabiH any ywiH nasepnik
CbI3bIKTAP/bIH KYHiH HETi3ri HyKTenepre CanblCTbIpbin
TeKCepiHi3.

EHic dyHKumACbIMeH XyMbic icTey (K cypeTiH KapaHbi3)
Onuey KypanbiH eHjic beTke KOMbIHbI3. EHiC dhyHKLMACBIMEH
XYMbIC iCTereH keaae, nasep caynenepi anabiMeH 2 CekyHa
XbINAM bipFaKMeH XbinblbikTarabl. COHaH COH nasep
Cbi3blKTapbl 5 CeKyH/ XaHbin Typabl 4a, COAaH KeniH ap

5 ceKyHf caiblH Xbinfam bipFakmneH XbinbibIKTakbl.

EHic (hyHKLMACBIHAA Na3ep Cbi3blKTapbl byaaH bbinai
HuBenupneHbenai xaHe bip-bipite TiriHeH eTnena.

Onwey KypanbiHbIH, A3NAiriH Tekcepy

Danpik acepnepi

Kopluay Temneparypachl eH KyLTi acep etefi. EnenaeH
OFapblfa bonrFaH Temneparypa e3repictepi nasep cayneci
aybITKYbl MYMKiH.

)KepreH KeTepinreH XbinynaH Temneparypanblk acepnepgi
bapblHLa a3aiTy yLWiH, enluey KypanblH WTaTUBTE
naipanaxyra kenec bepinegi. OfaH Koca enwiey KypanbiH
MYMKIHZIrTHLLE XYMbIC aUMaFblHbIH OPTaCcblHA KOMbIHbI3.
CbIpTKbI 8CeprepaeH Tbic acmanTbik aceprep e (Mbicanbl
KaFbl/bIC HEMECE KaTTbl COKKbINAP) aybITKyNapFa anbin Kenyi
MYMKiH. CON YLUiH 8P )XYMbICTaH anfblH HUBENUPNEY AaNAIriH
TeKCepiHi3.

Erep enwey Kypanbl Tekcepy kesiHae Makcumangbl
aybITKyAaH acbipca, oHbl Bosch cepsucTik opTanbifbiHaa
KOHOETIHI3.

KenpgeHeH, Cbi3bIKTbIH, OUiKTiK AanpairiH Tekcepy

Tekcepy ywix 5 M 60cC enLwey KawwbIKTbIFbI KATTbl XKepae A
MeH B eki KabblpFaHblH apacblHaa Kepek 6onagbl.

~ Onwey KypanbiH A KabblpFacblHbIH XXaHbIHAAFbI LUTATUBKE
HeMece bepik api Teric beTKe OpHaTbIHbI3. Oniuey
KYPasblH KOCbIM, KMbIMbICY PEXMMiH TaHAAHbI3.

<47 N

5m

- Naseppi xakblH A kabblpracbiHa barbiTTan, eney
KypanblH HUBENUPNEHi3. J1a3ep cbi3blKTapbl Kabblprana
ANKbILL-YAKbIL HYKTECIHIH OpTacbiH benrineHia
(I HykTeci).

Bosch Power Tools
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- Onwey kypanbiH 180° bypan, oHbl HUBENUpNEn nasep
CbI3bIKTapbIHbIH apfbl B KabblpracbiHaarbl alKplLL-YAKbILL
HyKTeciH benrinens (11 HykTeci).

- Onuwey KypanbiH bypamai B kabblpracblHbIH KacbiHAa
KOWbIN, KOCbIHbI3 1a HUBENUPNEHI3.

- Onuwey KypanblHblH BUIKTIriH (WTaTMBTEP HeMece bap

onca Tipeyil KemeriMeH) Nasep Cbi3blKTapbIHbIH aHKbILL-

VAKbILL HYKTEC] B KabbipFacblHfa anabiMeH benrineHren
Hyktere |l calikec bonatbiHaal barbITTaHbI3.

- Onwey kypanbiH 180° bypan buikTiriH e3repTnexis. OHbl
A kabblpFacbiHa Tik 1a3ep Cbi3blFbl benrinexreH |
HYKTECIHEH eTeTiH eTin baFbITTaHbI3. OnLLey KypanbiH
HUBENUPNEN, Na3ep Cbi3bIKTAPbIHbIH aHKbILL-YAKbILL
HYKTeCiH A kabbipracbinaa (111 HykTeci) benrinena.

- AkabbipracbiHarbl | meH |11 exi benrinenreH HykTeHiH d
anblpMALLbIbIFb BNLLIEY KYPANbIHbIH AdN DUIKTIKTEH
aybITKYbIH KepceTep,.

2 x 5 M =10 m enwey KalbIKTbIFbIHAAFbI PYKCAT ETINrEH

MaKcUManbl aybITKy:

10 M x £0,4 Mm/M = £4 MMm. | meH 1| HyKTenepi apacbiHaarbl

d aiblpmaLubinbiFbl eH kebi 4 MM Kypaybl THIC.

TiK CbI3bIKTbIH HUBENUpPNeY AANAIriH TeKcepiHi3

Tekcepy yLuiH (KaTTbl TabaHaa) eCikTiH,
2,5 M xa¥ bonatblH ecik Teciri Kepek.

9p XaFblHaH kemiHae

— ©nwey KypanblH ecik caHblnaybiHaH 2,5 M KallbIKTbIKTa,
6epik api Teric beTke OpHaNacTbIPbIHbI3 (LUTATUBKE
emec). OnLey KypanbiH KOCbI, TiK PeXUMEi TaHgaHbI3.
Nasep cbi3bifbIH eCiK CaHblnaybiHa barbiTTan, enwey

KypanbiH HUBENWpPNeHi3.

— Tik nasep CblI3blFbIHbIH, OPTaNbIfbIH ECIK TECITiHIH efeHiHae
(I HykTeCi), 5 M KaLbIKTbIKTa eCiK TECiriHiH backa
arbiHga (Il HyKTeci) xaHe ecik TeciriHiH Xoraprbl

werinae (111 Hykreci) benrinexis.

LAl

4
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- Onwey KypanbiH 180° bypan, ecik TeciriHiy backa
XarblHaa Tikenew | HyKTeciHiH apTbiHAA OPHATbIHBI3.
OnLwey KypanbiH HUBENUPAEN, TiK Na3ep CbI3blFbIH
opTanblifbl HaKTbI | MeH [l HyKTenepiHeH eTeTiH eTin

barbITTaHpI3.

~ T1a3ep CbI3blIfbIHbIH OPTaNbIFbIH ECIK TECIFiHIH XOFapFbl
wertiae IV HykTeci peTinae benrinexis.

- AkabbipracbiHgarbl 11l meH [V eki benrineHred HykTeHiH d
anblpMALLIbIbIFb 6Ly KYPAbIHbIH AdN DUIKTIKTEH

aybITKYbIH KepceTef,.
- Ecik TeciriHiH buiKTiriH enteHjs.

Makcumangbl pyKcart eTineTiH aybITKy TeMeHaerifen

ecentenepi:
€eCiK TeciriHiH Koc buikTiri x 0,4 MM/M
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Mblican: ecik TeciriHiH 2 M buiKTiriHaeri MakcumMangbl aybITKy:
2 x2Mx +0,4 Mm/M = 1,6 MM. ConpbikTaH |1l MeH IV
HYKTeneppiH apanbifbl ex kebi 1,6 MM bonybl kepek.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» OpAaNbiM TeK Na3ep Cbi3bIFbIHbIH, OPTaNbIFbIH
naiAanaHbibI3. 1a3ep Cbi3blFbIHbIH eHi KALLBIKTbIKMEH
e3repeqi.

LB 10 ycrarblwbiMeH (Kepek-kapak) XXymbic ictey

(D-G cypeTtTepiH KapaHbI3)

YcTarbilwTbiH (10) KemeriMeH efiliey KypanbiH Tik

a3bIKTbIKTapFa HEMeCe MarHuTKe cesiMTan Matepuaniapra

bekityre 6onagbl. Tebenik KpickbilneH (14) bipre eney

KypanblH buikTiri bokbiHWwa Aa Typanayra bonagbl.

Onuiey KypanbiH 1/4 aoimMaik wratus bekiTkiwimeH (7)

yCTarFbIWTbIK 1/4 Aoimaik bypanpacbia (12) opHatbin,

bepik bypan bekiTiHji3.

YctarbiwTblH (10) bekity MymKiHgiKTEpi:

- opetreri bekiTkill bypaHaaHblH KOMeriMeH araluTarbl
6ypaHnpanbl caHbinay (13) apkbinbi (E cypeTiH KapaHpi3),

- MarnutTeppiH (11) KemeriMeH MarHuTTi MaTepuaniapra
(F cypeTiH kapaHpi3),

- Tebenik KbicKbILTbIH (14) KemeriveH Tebe nnaHkanapbiHa
(G cypeTiH KapaHbi3).

» MarnutTik Kepek-xapakrbl YcTiHri 6eTrepre bekiTkeH
Ke3fe caycaFblHbI3Abl KepeK-)KapaKTbiH, apTKbl
JKaFbIHaH anwWwakK ycTaKbi3. MarHuTTiH KaTTbl TapTy
KYLLiHiH canfapblHaH caycarbiHbl3 KbICbINbIM Kanybl
MYMKIiH.

©Onuiey KypanbiH kocyaaH 6ypbiH ycTarFbilwThl (10) epeki

barbITTaHpbI3.

Nasep HbicaHAbIK TaKTacbIMEH XYMbIC icTey (Kkepek-
xapak)

Nasep HbicaHablK TakTackl (16) Konancbia )afaanma xaHe
y3aK KalllblKTbIKTapzia a3ep Cbi3blFbIHbIH KOPIHICIH
XaKcapTagbl.

Na3ep HbicaHblK TaKTaCbIHbIH KaHTapaTbiH Xa3blKTbiFbl (16)
Nasep CbI3blIFbIHbIK KOPIHYiH XaKcapTbin, MENAIP Xa3blKTblfbl
apKbi/bl Na3ep Cbi3blfbl 1a3ep HblCaHAbIK TaKTACbIHbIH,
apTbiHaH Aa KepiHeni.

LUtaTuBneH xymbic ictey (Kepek-kapak)

LLiTaTuB TypaKTbl XoHe buiKTiri peTTeneTiH entey TabaHbl
bonagbl. Onwey kypanbiH 1/4" WTatB natpoHbIMeH (7)
wraTveTiH (17) Hemece cTaHAAPTTLI DOTOLUTATUBTIH
bypaHaacbiHa opHaTbIHbI3. ONLley KypanblH WTaTUBTEr
Kynbintay bypaHaacbiMeH bekiTiHi3.

Onwey KypanblH KOCyAaH anfblH WTaTUBTi barbITTaHbI3.

9Mbeban ycrarbiwneH bekity (kepek-xkapak)

Ombeban ycTarbilwTbiH, (15) kemeriMeH entiey KypanbiH,
MbiCaJlbl, TiK aliMaKTapFa HeMece MarHuTTi Matepuanaapfa
bekityre bonaabl. OMbeban ycTarbil efeHAiK WTaTUB
peTiHge Ae nanganaHbinazbl XaHe ey KypanbiHblH
OMiKTiK boMbIHLIA TypanaHybiH OHTaUnaHAbIPaabI.
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» Marnutrik kepek-xapakrbl YcTiHri 6eTrepre bekiTkeH
Ke3fie caycarblHbI3/ibl KepeK-)KapaKTblH, apTKbl
JKaFbIHaH anwak ycTanbi3. MarHWTTiH KaTTbl TapTy
KYLLiHIH canfapblHaH caycarblHbI3 KbICbINbIM Kanybl
MYMKiH.

Oniey KypanbiH KOCyaaH anabiH aMbeban yctarbiwTbl (15)

nepekKi baFbITTaHbI3.

Nazep kepy ke3ingipiri (kepek-xkapak)

asep Kepy Kesingipiri KopLuay XapbIKTbIFbIH Cy3rinengi.

Ocbinait nasep *apblfbl K83 YLUiH XapKplHpak bonagpl.

» TNasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xkapaK) KopFaHbiL
Kke3ingipiri petinae naiaanaHbaHbI3. [lasep kepy
Ke3inaipiri nasep CoyneciH xakcblpak Kepy YLiH
KONAaHblNagbl, ananfa nasep coyneciHeH KopFamanabl.

» Masep kepy ke3ingipirii (kepek-kapak) KyHHeH
KOpFaiTbiH Ke3inAipik peTinae Hemece Xon
KO3fanbiCbIHAA NaiAanaHbaHbI3. [lasep kepy
Ke3inaipiri ynbTpakynriH caynenepaeH Tonblk
KOPFaHbICTbI KaMTaMachl3 eTrenzi xaHe TyCTi cesy
KabineTiH asanTabl.

Xymbic mbicanaapbl (H-K cypetrepiH kapaHpbi3)
Onwey KypanblH nanaanaHy MyMKiHLiKTEPIHiH Mblcanaapbl
cypetTep betrepiHae bepinreH.

TeXHUKaNbIK KYTiM )XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

Onwey KypanblH Ta3a yCTaHbl3.

©nuey KypanblH CyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
baTbipMaHpbi3.

NacTaHynappbl CynaHfaH, xymcak WybepekneH CypTiHi3.
JKyFbll 3aTTap/bl HEMECE epiTKiWTepai nanaanaHbaHpi3.
Nasep WhifbIC TECiTiHAeri alMaKTapabl cananbl Ta3ananTbiH
KblINLWbIKTapFa Hasap ayAapbiHpi3.

Oniey KypanblH TeK KopFanTbiH KabbiHaa (20) caktaHbi3
OHE TacbIManfaHpbl3.

YeHpey yLiH enwey KypanbiH Kopfay kantacbiHga (20)
XibepiHi3.

TyTbIHylllbIFa KbI3MET KepCceTy XXoHe naﬁp,anauy
KeHecTepi

KbI3MET KepceTy OpTanblfbl HIMLi XKEHIeY XaHe OfaH
TEXHUKANbIK KbIBMET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
BenwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
benwekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekTtep
Typanbl ManimMeTTep TOMeHAEri MeKeHXan 6o¥biHLWa
KomxeTiMAi:

www.bosch-pt.com

Bosch kbl3ameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xoaHe
OnapAblH KepeK-xapaKTapbl Typasnbl CypaKTapblHbI3Fa xayan
bepepi.

Cypakrap Koto xaHe Kocankpl benwektepre Tancoipbic bepy
KesiHze MiHAETTi Typae eHiMHIH (hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
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OHJipyLLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KyPasnblH XKOHAEY XoHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnblk MeMneKeTTep aymMarbiHfa Tek “Pobept bow”
(hvpManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMAEPLi Narfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAi 3aHCbI3 XKacay XKaHe
Taparty aKiMLiniK XeHe KbIMbICTbIK TOPTiN boMblHWA
3aHMeH KyLanaHagpl.

Kasakcran

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe LWarbiMAapAbl kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

Mypatbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KBpCETy OpTanblkTapbl MeH Kabbinaay
MYHKTEPiHiH MEKeH-XaWbl Typanbl TONbIK XXoHe 63€eKTi
aknapattbl Cis: www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH
ana anacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeHXainapblH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

Onuey KypanblH, OHbIH XabablKTapbl MeH KanTamachlH
KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFANTbIH KIETe XapaTy OpHbIHA
Tancblpy Kaxer.
Kney kypanaapbiH He batapesnapmpl yi
KOKbICbIHa TacTaMaHpl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Ecki aneKTpnik aHe 3neKTPOHAbIK KypbInFbinap Typansi
2012/19/EU eyponanblk UPEKTUBAChI XKaHE OHbIH YNTTbIK
3aHHamaga KonaaHbinybl boMblHLLIA NakaanaHyra byaax
Obina xapamcbi3 entey KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC
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— 9msdm6y00 Ldm3n bymbsfym 180°-0m,
Lodsmmol dg33mab gaMydy. Bndstmo boggmao
3909mdg A, Hmd 390 G03smymo madgmab bsda
3s@amEqb 9339 33630609m Gat@omdy .
309300 LsdMB bymbsFymb Mz0mbazgmafgdal
39Lsdmgdammds s dmbndbgm msdyfymn
Uboggdal gswszzgaal FadGoma 3gegmby A
(Gatroema 1ll).

— Lbgsmds d 3909mdy A mt dmbadbym Gahomb |
©3 [l dmmnb Fotdmaagbl bsdmBn bymbsGymb
B3gGMdM030 asosbab booowogl.

33LsBMB dmbs339mby 2 x 5 3 = 10 3 dsgdLndsemyMaco

30833900 gosbMs dgspabL:

10 3 x +0,4 39/3 = +4 99. 53335630, bbgsmds d

Gar@omadl | s Il Bménb 36 Ybos smyds@ydmogl

dsgL. 4 83-U.

390G 03smyMo babab 6nggmoamgdal bLadyLGeb

890m{jagos

398mfdgdnbozalb sadntgdsm 3stol momdo,

mdgmbsg 9gbgds 3060333 2,5 3 mszobygksma

Lngfg (Bysé Bysdnhdy) 3360l mMngzg Bbsnb.

— 33y7690 LsdmMBn bymbsfym 2,5 3 dsbdamdy
3360L 00mdNEIb ysth, msbsdsm dywsdntdy (st
3Bs¢03dg). hstrogom Lsdmdn bymbsfym s
so@hogom 390 E03smyMo bedydal Myg0do.
3033tmgo msdgMab bsdo sl momddy s
8093000 L3dMB bymbsFymb M30mbBazgmOfMgdal
JgLadamgdmmds.
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— 8mbndbyo 39MEH033myMn msdgmymo bsdal
396& M0 3360l momdal 0s@s3dg (FohGoma 1),
836dnmdy 5 8 3060l momdal dgmey Bbsmal
(GatrBomoa 1), sbg3g 3960b Momdal Bgs dbstgl

(Gatr&oema 1ll).

— 9msdmybyor LdmMBn 180°-Bg s Isyybgm 330l
momdab dgmerg 3bstgl ydysmme Gab@oma lI-ab
1356. 3093000 LsdMB bymbsFymb
®30mb039m0Mgdal dLsdmgdmmds s dndstnm
30l 390G 033myMo msdgmal bbozgdn aby, AmI
dsmon 39s Ggb@omado geomogldyldso
GatrBomgody | 86 II.

— 8mb0dbgo medyMol 396@Mab Fam@Eamao 3360l
®0mdab Dys bsfomdn, dmamg Fah@omo IV.

— Lbgsmds d mf 8mbadbym Gam@Eamb Il os IV
3mMob fomdmaanbl Lsdmdn bymUsymb
390 @033mabagsb gsg@Emodmagn gaosbmal
boonggl.

— 33Bm3gom 3360l momdal bndsmemy.

33gLndsmyMs ©sLs339d0 gosbMal gsdmmams:

360b momdalb mMmdsyn bondsmmsy x 0,4 33/0

3sgamoman: 3300l momdab bedsmmoalb oMml 2 3

33gL0dsmyM sbsdzgdn gosbis

2 x 203 x *0,493/0 = +1,6 3. s30¢ ™3

Gatr@omado lll s IV ybws dgdstgmdogl

336domby sfs Bszmgdn 1,6 33 §fc3sbymnnliasb.

Jserorygmo |57

399my36900L docndgdgdn

> 330 306530bm3znl ymzgmmzal gsdmaygbgm
dbmmme msdghymo bsdal 396& 0.
m3dgymo bsbob Logsby n3zmgds ds6domacosb
293m3nbatay.

3933mds 3dFghmsb LB 10 (sgLbglysén)

(nb. by6. D-G)

39390 (10) ndmazs bsdmBn bymbsGymb

535360700l 3gLsdmadmmodsl 396 E03smym

D0330690d1 36 33gbndnm dsbamnddy. FaMab

360mb33g0bal 3sdmynbgdol mmb (14) sbysy

39Lsdmgdgmas Lsdmdn bygmbsfymb Lodsmmydy
9am0Myds.

Rsdmaz0m Lsdmdn bgmbsfym dygmn

3®sG03Lb 1/4" (7) 0s83gMab besbbdy 1/4" (12) s

dmydoyo dmmmIwoy.

©3939Mab dmb@sgol 3360360 (10):

— R3g9madMngo Lsdsgmo bfsbbol dgd3gmdnm,
Mmdmog Rsbdnmos bhsbbal bsbzmy@do (13) bal
30 (0b. by6. E),

— 33360¢)0b 37839md0m (11) dsgbadymo dsbisemydal
D90330070d7 (ob. Ly. F),

— 39l 360mb3Es0bol 3839mdnom (14) Famab
dgmgody (b. byé. G).

> 3gLgLyshnb Bgs30Myddy sdsgfgdabsl
000mjd0 Imsmngo dsgbo@yma sgugbysmal
13965 3bafgl. dmogmds Bsgbodnmds
30B0ymmosd dgndmgds gsdmafi3omb mnmgdal
©3fafsge-

3ssLfmtgo sddgmo (10) ;mzsmdy Lsdmdn

bgembsymb Rstrmzsdcoy.

Ls3ydsmgdn LsBnB6 603360 (sgLgLyston)

Ls30%6g 608360 (16) 539xMd7LAAL ™MsBYMAl Lbagal
bom3zsmdsl stsbymbsytgm ofhmdgddo ©s oo
©0LEsbEngddy.

Ls80%¥64 60860l 33330 Bgs3ntn (16)

399 mdgLgdL Msdgfymo bsbab bomzsmodsl,
33933060359 Bys30fby medghnma bsda sbg3g
RsbL LsBnBBy 60360l 33365 BbMngosb.

833303036 3x3smds (3gdugLysca)

3Bs3 030 POMY639mymal 3sdmazgd0bomzal
LEsdamYM, Lodsmmydy Mygymamgdso Layhogbl.
33496900 Lsd™Bo bgmUbsfym dygmo 3Es@n3dy
1/4" (7) 3@s@030L 3y0mbznmdy (17). ssgzngjlbofgm
Lsdm30 bgmUbsGym 3@s¢nzal Lsdsamo bsbboom.
LsBmBo bymUbsGymb Rstrmzsdy Fobsbfstm
assUfmtnom dBs@nzo.

©3853M3ds 36n39MlbsmyMa sdFghab 37339mdam
(3gLgLystn)

6039MbsmyMma Lsdsgtnl 3933gmdam (15)
39Lsdmgdgmas Lsdmdn bgmbsfymb sdsgfgds,
3333mM0m3, 39ME033mYM Bys30Myddy 36

33360 M0 3sbsmmnliasb sddsEYdNm Dys3nmnddy.
6035Mbsemmyma LsdsamMn gndmgds gsdmygbgdym

Bosch Power Tools
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0gbsb Amamég baasdn. gl sBsmEn390L bymbsfyml

Lodsmmydo asLfmtngdsl.

> 3gLglysmal Dys3nmgddy sdsgmgdabsl
000300 dmsMngo dsgbodyma sgbgbysmal
13965 3bafgl. demogmds Bsgbodymas
30doymmdsd d50dmgds asdmoafiznmb momgdal
©3§al33s-

LsBmBn bygmUsGymb Rstmzsdws, Fobsbfstm

33bsbmMgngmagm ybozghsbisemymo sdmal

326@&Mofgds (15).

3%9Mm bymbsfymbosb bsdydsm bsmzgsmy

(3gLgLystn)

bt bymbsfymbosb bsdydsm Lsmzsmn

gom@ szl 3atgdmb d3du. 390l Gysmmdoo

msdyMob dygo mzsmabozol ygmm 388338ss.

> 360 3odmoaygbmo Lsmzsmggdo msdgmymo
0bL@MYdgb@nom Lsdydsme (sglugLystn) sdEsze
Lamzsmggdal bsboo. msdgmymo
0bLEMYI6E0m 3385mdal Lsmzgsmaggdn
3D6639myme3nb msdytyma bbagol bsyzgogbm
3s6domU, 33363 o6 038396 msdyhymoa
298mUbbngnd0basb.

> 360 3odmoaygbmo Lasmzsmggdo msdgmymo
06LEMYdx6G 00 Lsdydsme (sgdLgbysn) 8dab
©59(3530 Lamngzsmagdnl bsboor 56 Lagglmsb.
™3dDgs6 33x33mdal Lsmzsmagon st
7®6639myme3n6 Lym yo-asdmbboggdnlash
©533330 3 3930M70L LEmMo BMgdal s;gdsb.

La3ydsmb 3gLeYmgdal Bsgsmomgda

(nb. by6. H-K)

Ls®dMA0 bymUbsFymb asdmygbgdnl 38603600l
3s33mnmydn nb. 339M©y0H) oeyLEMmsEngdam.

&3976039M0 3maLabyMmgds s
Ly3zoln

39g6033600 3mdlLabyMagds s 3ofdgbos
LsdM30 bygmUbsFym ymzgmomzal bygms pbos oymb.
30sbmegb Rsdobma Lsdmdo bymbsfym Fysman 6
Lbgs Loobydo.

35§30bgm Jydyo Mdamao, babEnsba Jumzamoo. st
339m0ygbma Lsfdbon Ladysmgdgdn 36
353bbbgmagodn.

390dme, Mggnmsmymaso assbynmszgn msdymal
333mUbasbzmgma bsbzhg@gdal dyosdntgdn msdyhol
Bnggmomdy s dMYb3gmyszam bsmgdal
dm@Eymnds.

3930mdms© 89063bgm s gebsbmmzngmgm
LsBmBo bymUsGymb GMsbL3mMmENMYds B33
356bsEddn (20).

LsBmBo bymUbsym assadszbgo dgLszgomgdma
39383 3Mbs3ddo (20).

3996033600 3mdLsbyMgdal LsdbsbyMo s
3mbLYm@GsEngda 3admynbgdnl
bs300bg0036 33338009000

&9g6039600 9m3Lsbymgdal Lsdbsbymo Losdmzbgdom
933L7bgdL 0g396L 39300b390L, md396L Bng
353mygbg0ma bymbsfymb/sgduglystal, sbyzg
Lsmsstngm bsfomagdal 839m903Ls s Bagbazyh
3mabsbyMgoslimsb szszdntgdnm. byMsmgdn
3m33mby6@9dal 8nbg3z00 s nbgmMmsEns
Lsmsstngm bsfomgddyg dgzndmoasm abommaen
390Lsnddy: www.bosch-pt.com

Bosch-ab 3mbbym@sb@ms ayboon bnsdmzbydom
©337b33050300 6300LBngf bsznmbls oy
39300b3sLmsb s38380Mgd00, MmIgmog dgndmyds
3Jmbgm dMnbonmndym bymbsfymydmsb s
3gLgLYsYdNb s35380Mgd00.

3039 30mbzgd0l Gomdmddbsbomsb ©s3szdntngdal
898mb39338n 6 Lsmsstnym Bsffoamgdals
3933900L3b syE0mgdms© doymomyo dhmydEonl
10-6086s Lsbsgmbmm Bmdgta. gl bmdgtn
3930dmasm nbamme bymbsfymb Jstbbym
gohzodsdy.

bagstrozggmm

Robert Bosch Ltd.

083000 30337670mal 36. 61

0102 mdnmabo, bsgstrmzgemm

Gom.: +995322510073

www.bosch.com

33996033960 3mdLabymgdal 396@M9d0l ssGgdnm
30L3dsngdl nbomasgm d3mby:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

1GH0omadsgos

LsBmBo bymUbsymgdn, sguglbystndo ©s BgEym3s

33008y 3atgdmbmn3znl ybsggmbm adaon.
360 3ssystmo bsdmadn bymbsGymgdo s
b3sggdn baymazsbmzghgdm
636RYB6d0sb6 ghos!

MakepoHCKH

be3beaHocHU HanoMeHH

CuTe ynatcTea Tpeba ga ce npouuTaar u ja
ce BHUMaBa Ha HUB, 3a ja MoXke 6e3beaHO u
6e3 onacHocT aa paboTute co MepHHOT
ypea. [lokonKy MepHHOT ypea He ce
KOPHUCTH COFNACHO NPUNOXKEHNTE HHCTPYKLUHK, MOXe Aa
ce HapyLwK (hyHKLKjaTa Ha BrpafieHUTe 3alTHTHH
MeXaHH3MHU BO MepHHOT ypes. He ru owTetyBajte
HanenHuuuTe 3a npeaynpeaysate. OGP0 UYBAJTE N'M
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OBUE YNATCTBA UNPEAALETE ' 3AE[JHO CO
MEPHHWOT YPEQ.

» BHMMaHHe - AOKONKY KOPHUCTUTE APYTH YPeau 3a
nofecyBatbe U paKyBatbe 0CBEH OBAi€ HaBeJileHUTe UMK
NOMHAKBH NOCTanKM, 0Ba MOXe fia A0BEAE A0 ONacHa
M3M0XXEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHuoT ypen ce cnopauyBa co 03HaKa 3a
npeaynpeaysatbe 3a nacepot (03HaueHo Ha NPUKa3oT
Ha MEPHHOT ypen Ha rpacduuKkata cTpaHa).

» [l0KONKy TEKCTOT Ha 03HaKaTa 3a npefynpeayBatbe 3a
nacepor He e Ha Bawuort jasuk, Bp3 Hero 3anenerte ja
HanenHuuara Ha Bawwuor jasuk npeg npeara
ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKMoT 3paK KOH
NULA K KUBOTHH M HeMojTe U Bue camute
[a rnenarte BO AUPEKTHUOT UK
pedneKTHpauKnoT nacepcku 3pak. Taka
MOXe Jia r'1 3acnenure inuara, fa
Npe/n3BrKaTe HECPEKN UM [1a TW OLLITETHTE
ouute.

» J[loKONKy nacepcKMOT 3paK focnee A0 OunTe, BegHall
Tpeba Aa ru 3aTBOPUTE K Aa ja TPrHeTe rnaBata of
NacepcKHoT 3paK.

» He npaBeTte npoMeHH Ha NacepcKHOT ypes.

» He ru KopucTeTe NacepcKuTe 3alUTUTHH OUHNa
(aononHuTenHa onpema) Kako 3alITHTHU OuMUna.
acepckuTe 3alUTUTHX OuMna Cnyxar 3a nofobpo
pacno3HaBatbe Ha lacepCKUOT 3pak; cenak, The He
LUTMTAT Of] aCePCKOTO 3pauetbe.

» He r1 KopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHH OUMNa
(nononHuTenHa onpema) Kako ouMna 3a COHLE UK
nak Bo coobpakajor. [lacepckute ounna He aaBaat
LenocHa UV-3aLit1Ta 1 ro HamanyBaar npeno3HaBakbeTo
Ha bou.

» MepHuoT ypeq cmee ja ce NonpaBa CamMo Of, CTpaHa Ha
KBaNU(MKyBaH CTPyU€EH NepcoHan U camo co
OPHrMHaNHK pe3epBHHU AenoBu. CaMo Ha TOj HauMH ke
6bunete curypHu Bo besbepHocTa Ha MEPHHUOT ypen.

» He ru octaBajTe aeuara Aa ro KOPUCTaT NacepPCKUOT
mepeH ypep, 6e3 Hag3op. bes Haazop, THe Moxe a ce
3acnenar cebecu unu Apyrv nuua.

» He paboreTte co MepHUOT ypea BO OKONMHA Kaje
NOCTOM ONAcHOCT Of eKCNNO3Hja, Kage MMa 3ananueu
TEUHOCTH, rac UNM npawmHa. MepH1oT ypeq co3fiaBa
MCKPM, KOW MOXe [1a ja 3ananat npasTa Unu napeara.

He ja npunecyBajte marHeTHata onpema Bo
A 6nM3nHa Ha UMNNAHTH UNK BPYTH
MEeANLUHCKH YPEAH, Ha Np. nejcMejKepu unu

MHCYNMHCKa nymna. MarHeTuTe Ha onpemara
€03/1aBaaT Mofe Koe MOXe [1a ja HapyLLK Ha
(hyHKLM]aT HA UMNNAHTATE UMK Ha
MEeLMLMHCKHUTE ypeau.
» MarHeTHata onpema apxeTe ja noganeky op
MarHeTCKH HOCaul Ha NoAATOLM U ypeau
YyBCTBUTENHH Ha MarHer. [10paav BNnjaHKETO Ha

MakenoHcku | 59

MarHeToT Ha onpemara MoXe fia A0jae 10 HeNoBpPaTHO
rybetbe Ha nogarouuTe.

Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

BHWMaBajTe Ha CNUKKUTE BO NPEAHMOT [1eN HA YNaTCcTBOTO 33
KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

MepHHOT ypen e HaMeHeT 3a 0ApeflyBatbe 1 NPoBepKa Ha
XOPU30HTANHU 1 BEPTUKANHM TIUHUU.

MepHWOT ypes e NorofieH 3a KOPUCTeHe BO BHATPELLIEH U
Ha[iBOPeLLEeH NpocTop.

OBOj NPOM3BO/ € NOTPOLLYBAUKW TACEPCKN NPON3BOJ BO
cornacHoct co EN 50689.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHpatbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBa Ha
NPHKA30T Ha MEPHUOT ype[ Ha rpaduuKara CTpaHuLa.

(1) M3neseH oTBOpP 3a NacepckuoT 3pak
(2) MpekuHyBay 3a BKNyuyBathe/UCKNyuyBatbe
(3) Mpwukas Ha batepuu
(4) Konue 3a pexumoT Ha pabota Ha nacepot Mode
(5) Harnuc 3a npeaynpenyBatbe Ha nacepot
(6) Cepucku bpoj
(7) Npwudpart Ha cTatBoT 1/4"
(8) dukcuparbe Ha KanakoT o] Nperpaaara 3a barepuu
(9) Kanak Ha nperpapata 3a batepuu
(10) Apxau (LB 10)*
(11) Marter?
(12) 1/4"-3aBpTKa Ha ApKauoT”
(13) OtBop 3a 3aBpTKaTa Ha Apxayor’
(14) Crera3a nokpus (DK 10)
(15) YnuBepsaneH apxau (BM 1)?
(16) Nacepcka Lenta Tabna®
(17) Crams (BT 150)”
(18) Teneckoncka npauka (BT 350)
(19) Nacepcky 3awwTHTHX ounna®
(20) 3awmTHa yaHTa®

a) OnuwaHata onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e fieN O
cTaHgapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHWuKK nopgaTouu

bpoj Ha gen 3601K65...
PaboteH npoctop (paauyc)” 10m
TouHoCT Npu HUBenuparbe®” +0,4 mm/m
[Tone Ha camoH1BENUpatbe +4°
Bpeme Ha H1Benupare <4s

Bosch Power Tools
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INuunckun nacep GLL2-20G

OnepaTt1BHa Temneparypa -5°C...+40°C

Temneparypa npy CKnagupare -20°C...+70°C

Makc. onepatuBHa BUCMHA 2000 m

npeky pethepeHTHaTa BUCHHA

Makc. penatMBHa BNOXHOCT Ha 90 %

BO3/yXOT

CTeneH Ha U3BanKaHoCT crioper, 7

IEC61010-1

Knaca Ha nacep 2

Tun Ha nacep <10 mW, 500-540 nm

Cq 10

OtcranyBate 30 x 20 mrad (uenoceH
aron)

Mpudar 3a cTaTMBoT 1/4"

Bartepuu 4 x1,5VLR6 (AA)

BpemeTpaetbe Ha pabota (mpu 5h

PEXUM CO BKPCTEHU NIUHUK)

Hajmanky)®

TexuHa cornacHo EPTA-Proce- 0,62 kg

dure 01:2014

[uMeH3uu (momxuHa x
LIMPUHA * BUCHHA)

Bua Ha 3awTuta

A) PaboTHOTO None MoXe Aa ce Hamanu Nopaau HenoBoMHHU
YCNOBM Ha OKONMHATA (Ha Np. AMPEKTHA U3MOXEHOCT Ha COHUEBH
3paum).

B) kaj20-25°C

C) [lapenuTte BpeHOCTM NPEABUYBAAT HOPMAIHH [0 NOBOMHKU
YCNOBM Ha OKONMHATA (Ha np. Hema Bubpawyu, Hema Marna,
HeMa Yajl, HeMa U3NOXKEHOCT Ha COHUEBH 3pauM). Mo ekcTpemMHH
TEMNeparypu MoXe Aa A0jae A0 OTCTanyBatbe BO TOUHOCTA.

D) Baxu 3aTOuKaTa Ha BKPCTYBatbe W 32 COOABETHHOT aron
90°/180°/270°

E) HacraHyBaar camMo HECMIPOBOATIMBH HEUMCTOTUH, HO OBPEMEHO
Ce 0UeKyBa NPUBPEMEHa CNPOBOIMBOCT NPEAU3BUKaHA Of
KOHAEeH3aluja.

Cepuckuot bpoj (6) Ha cneumdmrKaLoHaTa NIoYKa CnyxH 3a jacHa

WLEHTUHKaLM]a Ha Bawnot MepeH ypes.

111 x72x119mm

IP 64

MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a paboTa co MEPHHMOT ypes ce NpenopauyBa KOPUCTEHE Ha
anKanHo-MaHraHcku batepuu.

3a/1a ro 0TBOpMTE KanakoT of nperpagiara 3a batrepuu (9)
NPUTHCHETE Ha MEXaHWU3MOT 3a 3aKnyuyBatbe (8) Harope 1
“3BafETe ro KanakoT of nperpadara 3a batepuu. Ctasete rv
batepuurte.

lpuToa BHMMaBajTe Ha NONOBHTE CMIOPEL NPUKA30T Ha
BHaTpellHaTa CTpaHa of nperpaara 3a batepuu.

MNpuka3oT Ha batepwjata (3) cekorall ro nokaxysa
MOMEHTaNHWOT CTaTyC Ha batepujara.

[lokonky batepuuTe ce CKOpO UCMPa3HETH, Toratll IPUKA30T
3a batepuuTe (3) Tpenka noctojaHo. Mlacepckute NUHUM
Tpenkaar Ha cekon 5 minno 5 s.

AKo ce npa3Hu batepuuTe, nacepcKk1Te TMHUW M NPUKA30T 3a

barepuja Tpenkaar yiTe efHalll, Npes a ce UCKNyuu

MepHUOT ypeq.

Cekoralll 3aMeHyBajTe rv cuTe batepuu ofeHall. Kopuctete

camo baTepuu ofi efieH NPONU3BOAMTEN U CO UCT KanaluTeT.

» AKO He ro KOPUCTUTE MEPHHOT ypea NoAONTo Bpeme,
u3BageTe ru 6atepuure. [1p1 NOAONTO CKNAaUpPatbe BO
MEpPHHOT ypen, batepunte Moxe ja KOPOAMPaaT U Aa ce
ucnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHHUOT ypep of BNara U AUPEKTHO
M3N0XYBatbe Ha COHUEBH 3pauy.

» He ro u3anoxyBajre MEpHHOT ypes Ha eKCTPEeMHH
TemnepaTypu HAK TeMnepaTypHH ocLUnauuu. Hanp.
He ro ocTaBajTe 0o BpeMe Bo aBToMobunot. Mpu
ronemu TeMnepatypHu1 ocLiUNaLum, OCTaBeTe ro MepHUOT
yper NpBo Aa Ce aknMMaT3upa 1 HanpaeeTe NpoBepka
3a TOUHOCTA CeKorall Npef Aa NpoAomkuUTe co pabota
(BMAK ,KOHTPONA Ha TOUHOCTA HA MEPHHOT ypen'®,
CTpanuua 61).

[pu eKCTpeMHU TeMnepaTypy Unu TemnepaTypHu
0CLMNaLKMK, NPELM3HOCTa Ha MEPHHOT YPer MOXe Aa ce
HapyLu.

» U3bernyBajte yaapu v npeBpTyBatba Ha MEPHUOT
ypea. [10 CUNHW HaiBOPELLHM BNWjaHK]a HA MEPHUOT
ypen, Npef aa ro ynotpebute 3a pabota, cekoralu
M3BpLLETE KOHTPOMA Ha TOUHOCTa (BHAM ,KoHTpona Ha
TOYHOCTA Ha MepHHoT ypen ", CTpaHuua 61).

» WUcknyuete ro MepHHOT ypep 3a Bpeme Ha
TpaHcnopToT. [py1 UCKNyuyBatbeTo, ce bnokupa
ocUMnMpaukaTta eaMHuLa, Koja by ce owwTeTmna npu
MHTEH3UBHM [IBUKEtba.

BknyuyBame/HcknyuyBate

3a BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT yper] NPUTUCHETE Ha

NPeKUHYBauOT 3a BKyuyBatbe/UcKnyuyBatbe (2) Bo

nosuumja ON. BeaHalu no BknyuyBareTo, MEPHUOT ypes

nyLuTa nacepcku NMHUK oy M3nesHute oteopu (1).

» He ro HacouyBajTe 3pakoT CBeTNMHA KOH NTULA UMK
JKMBOTHU U He NOrNeJHYBajTe AUPEKTHO BO HEro, AypH
HH O/ ronema oAAaneyeHocr.

3a HCKNyuyBatbe Ha MEPHUOT ypes NPUTUCHETE o

NPeKUHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKNyuyBatbe (2) Bo

nosuumja OFF. Mpu ncknyuyBarbe, ocLunMpauKkara eguHuLa

ce bnokupa.

» He ro octaBajte BknyueHHOT MepeH ypep 6e3 Haa3op
M McKNyueTe ro no ynorpebara. [pyrute n1ua Moxe aa
Ce 3acnenar o} 1acepcK1oT 3pak.
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ABTOMaTHKa Ha HCKNYyuyBakbe

[okonky okony 120 M1H. He Ce NPUTUCHE HUEAHO KOMue Ha
MEPHHOT ypef, TOj CE UCKIyuyBa aBTOMATCKH 3apau
3alTHTa Ha batepuute.

3a /1 ro BKNyuMTe MEPHUOT YPe/ BeHalL Mo aBTOMATCKOTO
WCKNYuyBatbe, MOXETE UMW HajNpBO f1a ro NPUTUCHETE
NPeKUHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKNyuyBatbe (2) Bo
noauumja,,OFF* 1 NoToa NOBTOPHO f1a o BKNYUMUTE MEPHUOT
Ypeq, U 1a NpUTHCHETE Ha KOMYETO 3a PeXXMM Ha pabota
Ha nacepor (4).

3a/a ja aeakTuBMpare aBTOMaTMKaTa 3a MCKyuyBatbe,
[JPXKETE 0 MPUTMCHATO KOMUETO 3a PEXUM Ha pabota (4)
(npv BKNyueH mepeH ypen) Hajmanky 3 s. [lokonky
aBTOMaTMKaTa 3a MCKNyuyBatbe e leakTUBUpaHa,
NIAacepCKUTe 3paly KpaTKo Tpenkaar 3a noTeppa.

3a /1a ro aKTMBMpare aBTOMATCKOTO UCKNyUyBatbe,
WCKNyueTe ro MEePHUOT YPes 1 NOBTOPHO BKYYeTe ro.

Hauunu Ha paborta

MepHHOT ypes MMa NoBeKe HauMHK Ha paboTa, KoM MoXe fia
M NPOMEHHTE BO BKNo Koe Bpeme:
— PexuM Ha BKPCTEHW NUHIMK (BHaM civika A): co3gaBa
XOPW30HTANHO 1ACEPCKO HUBO W BEPTUKANHA nacepcka
NIMHU1ja KOH Hanpe,
- Xopw30oHTaneH pexum (Buau cnuka B): cosgasa
XOPW30HTaNHO NaCepCKo HUBO,
- BeptukaneH pexwum (Buam cnvka C): cosnasa
BEPTMKaNHa nacepcka MH1ja KoH Hanpeq.
3a /1a ro CMeHHTe PeXMMOT Ha paboTa, NPUTUCHETE Ha
KOMUEeTO 3a PeXXuM Ha paboTa Ha nacepor (4) goneka
NacepCKUTe 3paliy He Ce CO3MaAaT BO N0CaKyBaHUOT PEXHM
Ha paboTa.
CHTe HauMHK1 Ha paboTa ce MOXHM CO aBTOMaTHKa 3a
HUBENWpatbe, KaKo W CO (DYHKLMja 3a HABaNyBatbe.

ABTOMaTHKa 3a HUBENHUpate

MepHHOT ypen Bo cekoe Bpeme ja KOHTponupa nonoxbara
3a BpeMe Ha paborara. [Ip1 nocTaByBatbeTo BO NONETO Ha
camoHuBenuparbe of +4° paboTu co aBToMaTMKaTa 3a
HUBeNMpatbe. Hansop of NOMETo Ha CaMOHUBENUPatbE Ce
MeHyBa aBTOMATCKH BO (pyHKLMja 3a HaBanyBatbe.

Pabotete co aBTOMaTHKa 3a HUBENUpatbe

(Bugu cnuku A-C)

MocTaBeTe ro MEPHUOT ypel Ha XOPHU30HTaNHa, LiBpCTa
nojnora, NpuLBpPCTETE ro Ha apxauot (10) unu Ha

cratueor (17).

ABTOMaTHKaTa 32 HUBENMPAtbE ABTOMATCKM MM M3PaMHYBa
HepaMHUHHUTE BO NMONETO Ha CaMOHWBeNupatbe o +4°. LLitom
NlacepcKuTe 3paliy TPenKkaar NocTojaHo, MePHHUOT yper e
U3HUBENMPAH.

[l0KOMKY He e BO3MOXHO aBTOMATCKO HUBENMPatbe, Hanp.
Buaejkv noanorata Ha MEPHUOT ypep OTCTanyBa noseKe

of1 4° ol XopKU3OoHTanata, NacepCK1TE IMHWW Tpenkaat 2 s co
6p30 Temno. Ha Kpaj cBeTar cuTe nacepcku MHuKM 5 s, notoa
TPpenKaar HeKo/Ky MaTu Ha Cekou 5 s co bp3o Temno.
MepHHOT ypef ce Haora BO PyHKLWja Ha HaBanyBatbe.
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3a I0noNHUTENHO paboTetbe Co aBTOMaTHKaTa 3a
HWUBENMpatbe NOCTaBeTe F0 MEPHUOT YPEL XOPU3OHTANHO U
nouekajTe ro cCamoHUBENUparbeTo. LLIToM Ke ce Hajae
MEpPHUOT ype[ BO NONETO Ha CAaMOHWBENMpatbe of +4°
NacepcKuTe 3paLiy CBETaT HEMPEKUHATO.

Mpu BUOPaLMK UNK NPOMeHa Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha
pabotaTa, MepHHOT ype MOBTOPHO Ce HUBENMpa
aBTOMaTCkM. o MOBTOPHOTO HUBENMPatbe, NPOBEPETE ja
noauLiujaTa Ha nacepcKuTe 3paLin Bo OHOC Ha
pedepeHTHUTE TOUKH, 3a Aia Ce U3DEerHaT rpeLlKkuTe npu
NoMecTyBatbe.

Paboretbe co (hyHKUuja 3a HaBanyBatbe (BUAM cnuKa K)
MocTaBeTe ro MepHKOT ypen Ha HaBaneHa noaiora. Mpu
paboTereTo co PYHKLMja 3a HaBanyBatbe, TPenkaar
nacepckuTe NMHUKM 2 s co bp3o Temno. Ha kpaj ceTar cute
Nacepcku IMHKK 5 s, NoToa Tpenkaart HeKOMKY NaTu Ha CeKou
5 s co bp3o Temno.

Bo thyHKLMjaTa 3a HaBanyBatbe NacepCKUTE IMHWKM NoBeke
He ce HUBeNMpaar 1 He Mopa Jia ce BepTHKanHO efiHa KOH
apyra.

KoHTpona Ha TouHOCTa Ha MepPHHOT ypen,

BnujaHuja Ha TouHoCTa

Hajronemo BnujaHue BpLUM OKONHATA TeMnepaTypa.
OcobeHo TemnepaTypHUTE PasnuKi1 KoM ce iBXAT Of NofoT
Harope MOXe fia ro npeHacouar 1acepckuoT 3pak.

Ce npenopauyBa MEpPHUOT ypes ia ro KOPUCTUTE Ha CTaTUB
3a Jia ' MMHUMU3KMpaTe TEPMUUKKMTE BAMjaHWja Of TONAMHATA
LUTO Ce KpeBa of} NoAoT. [IOKONKY € BO3MOXHO, NOCTaByBaTe
ro MEPHUOT ypef BO CpefMHaTa Ha paboTHaTa noBpLUMHA.
OcBeH HaABOPEeLLHH!TE BNWjaHK]a, 40 OTCTanyBarbe Moxe fa
[0BefaT v BNujaHujata cnewuduuHy 3a ypeaoT (Kako Hanp.
NnafoBK UMK jaku yaapu). 3aToa, Npef CeKoj NOYEToK Ha
pabota npoBepeTe ja TOUHOCTA HA HUBENMUPAHETO.

[lokonky npu Hekoja of, NPOBEPKUTE MEPHUOT YPes ro
HaZIMMHe MaKCHManHOTO OTCTanyBatbe, Torall Tpeba fia ce
nonpaeu ofl CTpaHa Ha cepeucHara cnyxba Ha Bosch.

MpoBepka Ha TOUHOCTa Ha BUCHHATA HAa XOPU30HTaNHaTa

NUHKja

3a npoBepkara notpebHa B1 e cnobofHa MepHa NMHKja of

5 m Ha uBpcTa noanora nomery ABa suaa A v B.

- MoHTHpajTe ro MEPHUOT ypes Bo bnnauHa Ha SMAOT A Ha
CTaTMB WK NOCTaBETE o Ha LiBPCTa, pamMHa nogiora.
Bknyuete ro MepHUOT ypen 1 U3bepeTe pexum Ha
BKPCTEHU NIUHUM.

Bosch Power Tools
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- Hacouete ro nacepot Bo 6nuanHa Ha suoT A v ocTaBeTe
0 MEPHUOT ypen fia ce HuBenupa. Obenexere ja
CpefMHaTa Ha TouKaTa, Kafie NacepCKUTe IMHUM Ce
BKPCTyBaar Ha suaoT (Toukal).

- Caprete ro MepHWoT ypen 3a 180°, ocTaBeTe ro fa ce
HMBENMPa M 03HaueTe ja TouKata Ha BKPCTyBabe Ha
NacepCcKUTE TMHWM Ha CMIPOTUBHUMOT SKA B (Touka Il).

- MNocragete ro MepHKOT ypep — b6e3 aa ro BpTUTE - BO
6nu3nHa Ha supoT B, BKNyueTe ro v ocTaBeTe ro ia ce
HUBENMpa.

- TocTaBeTe ro MepHKOT ypep No BUCHHA (CO MOMOL Ha
CTaTUBOT MMM EBEHTYaNHO CO NOANOraTa), Taka LTo
TOUKATa HA BKPCTYBakbe Ha TacepCKUTe IMHUM TOUHO Ke ja
NoroAv NpeTxoAHo 03HaueHara Touka Il Ha sugot B.

- CspreTe ro MepHWoT ypen 3a 180°, be3 a ja npomenuTte
BHCMHaTa. Hacouete ro Ha SuoT A, Taka WwTo
BepTMKaHaTta nacepcka NMHu1ja npoara HU3 BeKe
03HaueHara Touka l. OcTaBeTe ro MEpPHUOT Ypea ia ce
HUBENWpa 1 03HAUETE ja TouKkaTa Ha BKPCTYBatbe Ha
NacepckuTe NMHUKM Ha suaoT A (Touka l11).

- Pasnukata d Ha aBeTe 03HaueHn Touku | u 11l Ha supoT A
ro flaBa (DaKTUUKOTO OTCTanyBatbe Off BACHHATA Ha
MEPHHOT ypes.

Ha mepHa nuHuja og 2 x 5 m = 10 m MakcMManHoTo
[03BO/EHO OTCTanyBare M3HeCyBa:

10 m x 0,4 mm/m = +4 mm. Pasnukata d Mery Toukute | n
11l cmee aa u3HecyBa HajMHory 4 mm.

MpoBepKa Ha TOYHOCTA Ha HUBENHUPAILETO HA

BepTHKanHaTta NuHHKja

3a KoHTpona noTpebeH B e OTBOP off BpaTara, kage (Ha

LiBPCTa NOANOra) Ha CeKoja CTpaHa ofi BpaTtaTa MMa MecTo of

Hajmanky 2,5 m.

— [locTtaBeTe ro MepHUOT ypep Ha 2,5 m pacTojaHue o4
OTBOPOT Ha BpaTara Ha LBPCTa, paMHa nogyiora (He Ha
cTaTtvB). BKnyuete ro MepHH1OT ypeq 1 u3bepete
BepTUKaneH pexumM. HacoueTe ja nacepckara nMHuja Ha
OTBOPOT Of} BpaTaTa M 0CTaBETE ro MEPHUOT ypes Aa

HUBENupa.

— OsHauere ja CpeMHaTa Ha BepTUKanHara nacepcka
NIMHW]ja Ha NOJIOT Of} OTBOPOT Ha Bparata (Touka l), Ha5m
pacTojaHue ofj Apyrata CTpaHa Ha OTBOPOT Of BpaTata
(Touka 1), kako 1 Ha ropHKOT pab Ha BpaTaTa o OTBOPOT
(Touka ll1).

— CsprteTe ro MepH1oT ypea 3a 180° 1 nocTaseTe ro Ha
[ipyrara cTpaHa Ha 0TBOPOT Ha BpaTara JUPEKTHO 337,
Toukara ll. OcTaBeTe ro MEpPHKOT ypes fia Ce HUBenupa 1
HacoueTe ja BepTUKanHaTa nacepcka NMHuja Taka LWTo
HejauHaTa cpeauHa Ke NoMMHYBa TOUHO HU3 ToukuTe | 1 1.
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- (ObenexeTe ja cpeauHaTa Ha nacepckara NMHKja Ha
TOPHKOT pab Ha 0TBOPOT Ha BpaTaTa Kako Touka IV.

- Pasnukarta d Ha iBeTe 03HaueHu Touku Il v IV ro nasa
(haKTMUKOTO OTCTaryBatbe Ha MEPHWOT yper ofl
BEPTUKANHUTE NTUHHUK.

- M3mepere ja BUCMHATa HAa OTBOPOT Of BpaTara.

Makc1ManHoTo [103BONEHO OTCTanyBatbe ro NPecMeTyBare

Ha CNeAHMOT HAUMH:

[IBOjHa BUCHHA HA OTBOPOT Ha Bpatara x 0,4 mm/m

[pumep: Mpu BUCMHA Ha OTBOPOT Ha BpaTata of 2 m

MaKCMMarnHOTO OTCTanyBatbe CMee fia U3HeCyBa

2 x2mx+0,4mm/m = +1,6 mm. Toukue Il n IV cmeat ga

nexar HajmHory 1,6 mm efiHa oa fpyra.

CoBeTH npu pabotereto

» 3aobenexyBamwe, ceKorall KOpUcTeTe ja camo
cpepuHaTa Ha nacepckara nuHuja. LLvpuHara Ha
nacepcKara iMHuja ce MeHyBa Co OfianeuyBatbeTo.

Pa6oteme co agpxauor LB 10 (goparouu)

(Bugu cnuku D-G)

Co nomolu Ha apxauot (10) MoxeTe Aa ro NpULBPCTUTE
MEPHHOT YPes MNn MarHeTMbunHuTe Matepujany Ha
BepTUKaNHU NOBPLUMHKU. Bo koMbuHalMja co cTeraTta 3a
nnacgoH (14) MepHKOT yper MOXe Aa Ce U3PaMHH 1 BO
BUCHHA.

Mocrasete ro MepHKOT ypes co 1/4"-npudarort 3a cratus (7)
Ha 1/4"-3aBpTKara (12) Ha pXauoT ¥ NPULBPCTETE T0.

MoxHOCTH 33 NpULBPCTYBatbe Ha Apxauot (10):

- Co BoobKuaeHa 3aBpTKa 3a NPULBPCTYBaHE HAa OTBOPOT
3a3aBptkata (13) Ha apBo (Buayn cnvka E),

- Co marHetuTe (11) Ha MarHeTaupaHu Matepujanu (Buau
cnvkaF),

- Co crerata 3a nnadoH (14) Ha najcHuTe 3a NnadoH (Bran
cnuka G).

» [lp>xeTe rv NpcTUTe NofaneKy of 3aAHUOT Aen Ha
MarHeTHaTa Onpema Kora ja npukavyBare Ha
noBpLMHuTe. Mopajiv jakaTa CUna Ha BNeUerbe Ha
marHeTuTe, BalinTe NpcTv MOXe Aa ce 3arnagar.

I'pybo LeHTpupajTe ro apxxauot (10) npes aa ro Bryuute

MepHHOT ypea.

Paboretbe co LenHa Tabna 3a nacepor (gopatoum)
LlenHara Tabna 3a nacepor (16) ja nogobpyea BUANMBOCTa
Ha N1acepCKMOT 3paK NPU HEMOBOMHM YCNIOBH W TONEMH
pacTojaHuja.

PedhnekTipaukarta noBpLIMHa Ha LienHara Tabna Ha

nacepor (16) ja nonobpysa BUAIMBOCTA Ha Nacepckata
NIMHK]a, HX3 TPaHCNapeHTHaTa NOBPLLUMHA NacepcKaTa MH1ja
€ BUA/MBA 1 O[] 3a[iHaTa CTpaHa Ha LienHara Tabna Ha
nacepor.

Paboretbe co ctatue (onpema)

CTaTvBoT 0BO3MOXYBa CTabunHa MepHa Noaniora Wro Moxe
[1a Ce NoecyBa o BUCKHHa. [locTaBeTe ro MEpPHUOT ypes co
1/4"-npudpatot Ha cTaTnBoT (7) Ha HaBojoT Ha CTaTHBOT (17)
U1 0buueH hoTo cTaTMB. 3aLBPCTETE rO MEPHUOT ypep, co
3aBpTKa 3a (OMKCHMPatbe Ha CTaTUBOT.
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T'pybo LEeHTPUpajTe ro CTAaTUBOT, NPef a ro BKNyunTe
MEpHHOT ypen.

MpuyspcryBakbe co yHuBep3aneH apxau (onpema)

Co nomolL Ha yHUBep3anHuoT apxau (15) moxe fa ro

NPULBPCTUTE MEPHUOT YPEA Ha Np. Ha BEPTUKANHH

NOBPLUMHM UMK MAarHeTU3MPaHKU MaTepHjanu.

YHMBEP3aNHHOT ApXKay U UCTO Taka NOrofieH 1 Kako NoAeH

CTaTUB 1 r0 ONleCHYBa NOLECYBaHETO N0 BUCHHA HA MEPHUOT

ypen.

» [lp>xeTe rv NpcTUTe NopaneKy o 3aAHKOT AeN Ha
MarHeTHaTa Onpema Kora ja npukauyBare Ha
noBpLMHUTE. opajiM jakaTa CUNa Ha BNeUEeHE Ha
MarHeTuTe, BalinTe NpcTi MOXe Aa ce 3arnagar.

I'py6o LeHTpUpajTe ro yHuBep3anHuoT apxau (15), npen aa

ro BKMyYnUTE MEPHMOT ypea.

Nacepcky 3awWTHTHX ounna (onpema)

NacepckuTe 3aLTUTHA OuMna ja UNTPHUPaar oKonHara

CBETNMHA. Ha T0j HAuMH CBETNOTO Ha NacepoT u3rnesa

MOCBET/NO 3 OKOTO.

» He ru kopucTeTe NnacepcKuTe 3alUTUTHH OUMNA
(mononHuTeNnHa onpema) KaKo 3alUTUTHH OuMna.
NacepckuTe 3aLWTUTHX OUMNa CNyxarT 3a nofobpo
pacno3HaBarbe Ha acepCKUOT 3paK; cenak, Te He
LUTUTAT Of} NACEPCKOTO 3pauetbe.

» He ru kopucTeTe NacepcKuTe 3alUTUTHH OUMNA
(mononuuTenHa onpema) Kako ouuna 3a CoHue UnK
nak Bo coobpakajort. [lacepckute ounna He AaBaat
LenocHa UV-3alutiTa v ro HamanyBaart npeno3HaBakbeTo
Ha bou.

Mpumepn 3a pabota (Bugu cnukn H-K)

TMpuMepH 3a MOXXHOCTUTE Ha NPUMEHA HA MEPHUOT ypef Ke
HajaeTe Ha rpadyuuKkmuTe CTPAHULN.

OppxxyBamwe U CepBUC

OapKyBatbe U UucTetbe

MocTojaHo oIPKyYBa]TE ja UMCTOTaTa HA MEPHHOT ypeq.

He ro noTonyBajTe MEPHHKOT yper BO BOAA Unu ApYry
TEUHOCTH.

N36puiLeTe rM HEUMCTOTMUTE CO BNAXKHA MeKa Kpna. He
KOPHCTETE CPEACTBA 33 UMCTEHE UMK PACTBOPH.

Pe[10BHO UKCTETE MM NOBPLUKHUTE OKOMY U3NE3HUOT OTBOP
Ha lacepoT 1 NPUTOa BHUMaBajTe Ha BNlaKHeHLara.
MepHHOT ypef CKnaaupajTe ro 1 TpaHcnopTMpajTe ro camo
BO 3allITUTHaTa YaHTa (20).

Bo cnyuaj aa Tpeba fa ce nonpasw, npateTe ro MepHUOT
ypeq BO 3alTHTHaTa TalwHa (20).

CepsucHa cny»ba n CoBeTH NpH KopHUcTetbe

CepBucHara cnyxba ke oarosopu Ha Batumrte npatuatba B0
BPCKa CO nonpasKara 1 OfIpXyBatbeTo Ha BalumoT nponssoa
KaKo W pesepeHuTe Aenosu. O3HaKu 3a eKCrnosuja 1
MH(OPMALMK 32 Pe3ePBHHTE AEN0BM UCTO Taka Ke Hajiete
Ha: www.bosch-pt.com
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TvMOT 3a COBETYBatbe NPY KOpUCTetbE Ha Bosch ke By
NoOMOrHe A0KOMKY MMaTe npatliatba 3a HalnTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npallarba v Hapauku Ha pe3epBHU Aenosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnouka Ha NporU3BoaoT.

CeBepHa MakepioHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.1N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcky 66; T.L| ABTokomaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHUTENHN afpeck Ha CepBHCH MOXe Aa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtctpaHyBame

MepHuTe ypenu, onpemara 1 ambanaxute Tpeba fia ce
OTCTPaHaT Ha eKONOLLKK NPUDATIMB HAUMH.
He ru hpnajte mepHuTe ypeau v batepuute Bo
[OMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata aupektuea 2012/19/EU 3a ctapu
€NEeKTPUUHH 1 eNEKTPOHCKM YPEeau 1 HUBHaTa ynotpeba Bo
HaLMOHANHOTO 3aKOHOZABCTBO, MEPHHTE YPEH LUTO CE BOH
ynotpeba v iedeKTHUTE UM UCKOPHUCTEHHTE baTepuu
cnopeq avpekTueata 2006/66/EC Mopa ofaento aa ce
cobepart 1 fia ce peLuMKnMpaar 3a noBTopHa ynotpeba.
Jl0KONKy ce 0TCTpaHyBaar HenpaB1HoO, enekTpUuHaTa 1
eNeKTPOHCKaTa onpeMa MOXe f1a MMaaT LUTETHHU BNvjaHuja
B3 KMBOTHATA CPEAIMHA W 30PaBjeTo Ha NyfeTo nopaau
MOXXHOTO MPHCYCTBO Ha ONACHW MaTePUU.

Srpski

Bezbednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva uputstva
kako biste sa mernim alatom radili bez
opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat
ne koristi u skladu sa priloZzenim
uputstvima, to moze da ugrozi zastitne sisteme koji su
integrisani u merni alat. Nemojte dozvoliti da plocice sa

upozorenjima na mernom alatu budu nerazumljive.

DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH

ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Painja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili
podesavanje, osim ovde navedenih ili sprovodite
druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa ploc¢icom uz upozorenje za
laser (oznaceno u prikazu mernog alata na grafickoj
stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije
na vasem jeziku, prelepite je sa isporu¢enom
nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili

& Zivotinje i ne gledajte u direktanili
reflektovani laserski zrak. Na taj nacin
mozete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da oStetite oci.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da

zatvorite oci i da glavu odmah okrenete od zraka.
» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
zastitne naocare. Laserske naocare sluZe za bolje
prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne $tite od
laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
naocare za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare ne
pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima Time
se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje
saCuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat
bez nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe druge osobe
ili sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice,
koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Magnetni pribor ne priblizavajte
& implantatima i drugim medicinskim
uredajima, kao Sto su pejsmejkeri ili

insulinske pumpe. Zbog magneta u priboru
obrazuje se polje koje moZe da ugrozi funkciju
implantata ili medicinskih uredaja.

» Magnetni pribor drzite daleko od magnetnih nosaca
podataka i uredaja osetljivih na magnete. Zbog dejstva
magneta iz pribora moze da dode do ireverzibilnog
gubitka podataka.

Opis proizvoda i primene

Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.
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Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za utvrdivanje i proveravanje
vodoravnih i vertikalnih linija.

Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem
podrugju.

Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa
standardom EN 50689.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

(1) Izlazni otvor laserskog zraka
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Prikaz baterije
(4) Taster za reZim rada lasera Mode
(5) Plocica sa upozorenjem za laser
(6) Serijski broj
(7) Prijemnica za stativ 1/4"
(8) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(9) Poklopac pregrade za bateriju
(10) Drza¢ (LB 10)”
(11) Magnet?
(12) Zavrtanjdrzaca 1/4"*
(13) Otvor za zavrtanj na drzacu®
(14) Plafonski nosa¢ (DK 10)*
(15) Univerzalni drza¢ (BM 1)
(16) Plo¢a za ciljanje laserom?
(17) Stativ (BT 150)”
(18) Teleskopska sipka (BT 350)®
(19) Naocare za laser”
(20) Zastitna torba®

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
K je. K i pribor moZete da nadete u naSem

4 <.
programu pribora.

Tehnicki podaci

Linijski laser GLL 2-20G

Broj artikla 3601K65 ...
Radno podrugje (radijus)” 10m
Preciznost nivelisanja®"” +0,4 mm/m
Podrucje samonivelisanja +4°
Vreme nivelisanja <4s
Radna temperatura -5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Maks. radna visina iznad 2000 m
referentne visine

Maks. relativna vlaznost 90%

vazduha
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Linijski laser GLL2-20G

Stepen zaprljanosti prema 29
standardu IEC 61010-1

Klasa lasera 2
Tip lasera <10 mW, 500-540 nm
Cyq 10
Divergencija 30 x 20 mrad (pun ugao)
Prijemnica za stativ 1/4"
Baterije 4 x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rada (za rezim rada sa 5h
ukrtenim linijama)®

Tezina u skladu sa EPTA-Proce- 0,62 kg

dure 01:2014

Dimenzije (duZina  Sirina x

visina)

Vrsta zastite IP64

A) Radno podrucje moze da se smanji zbog nepovoljnih okolnih
uslova (npr. direktnog sun¢evog zracenja).

B) na20-25°C

C) Navedene vrednosti pretpostavljaju normalne do povoljne
okolne uslove (npr. nema vibracija, nema magle, nema dima,

nema direktnog suncevog zracenja). Nakon jakih kolebanja
temperature, moze doci do odstupanja u preciznosti.

D) vazinatacki ukrstanja i odgovarajucim uglovima 90°/180°/270°

E) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje
privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem.

Za jasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (6) na

plocici sa tipom.

111 x72x119mm

Montaza

Ubacivanje/zamena baterija

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-

manganskih baterija.

Radi otvaranja poklopca pregrade za baterije (9) pritisnite

blokadni element (8) nagore i skinite poklopac pregrade za

baterije. Ubacite baterije.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na

unutra$njoj strani pregrade baterije.

Prikaz baterije (3) uvek pokazuje aktuelni status baterije.

Ako su baterije skoro ispraznjene, prikaz baterije (3) treperi

neprekidno. Linije lasera trepere na svakih 5 minpo 5 s.

Kada su baterije prazne, linije lasera i prikaz baterije trepere

jos jednom, pre nego $to se merni alat iskljuci.

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Upotrebljavajte

samo baterije nekog proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Iz alata za merenje izvadite baterije, ako ga ne
koristite duze vreme. U slucaju duzeg skladistenja,
baterije u mernom alatu bi mogle da korodiraju i da se
isprazne same od sebe.

Bosch Power Tools
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Rezimrada

Pustanje u rad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Merni alat nemojte da izlazete ekstremnim
temperaturama ili promenama temperature. Npr.
nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju
velikih promena temperature, merni alat najpre ostavite
da se aklimatizuje i sprovedite pre daljih radova uvek
proveru preciznosti (videti ,,Provera preciznosti
nivelisanja mernog alata“, Strana 66).

Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura
moze da se ugrozi preciznost mernog alata.

» lIzbegavajte nagle udare ili padove mernog alata.
Nakon jakih spoljasnjih uticaja na merni alat, pre nastavka
rada bi trebalo uvek da uradite proveru preciznosti (videti
LProvera preciznosti nivelisanja mernog alata“,

Strana 66).

» Iskljucite merni alat kada ga transportujete. Pri
isklju¢ivanju se blokira klatni uredaj, koji se inace pri
jacim pokretima moze ostetiti.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za Ukljucivanje mernog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) u poziciju ON. Merni alat

odmah po ukljucivanju odasilja laserske zrake iz izlaznih

otvora (1).

» Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za Isklju¢ivanje mernog alata pomerite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) u poziciju OFF. Kod

iskljucivanja se jedinica za klatno zaklju¢ava.

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzorai
iskljucite ga nakon koriscéenja. Laserski zrak bi mogao
da zaslepi druge osobe.

Automatsko iskljucivanje

Ako otprilike 120 min ne pritisnete nijedan taster na
mernom alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi
zastite baterija.

Kako biste ponovo ukljucili merni alat nakon automatskog
iskljucivanja moZete da pomerite prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (2) najpre u poloZaj ,,OFF “i da zatim merni alat
ponovo ukljucite ili da pritisnete taster za laserski rezim
rada (4).

Da biste deaktivirali automatsko iskljucivanje, pritisnite (dok
je merni alat ukljucen), taster za laserski rezim rada (4) i
zadrzite ga najmanje 3 s. Kada se automatsko isklju¢ivanje
deaktivira, laserski zraci nakratko zatrepere kao potvrda.

Da bi automatsko isklju¢ivanje aktivirali, iskljucite merni alat
i ponovo ga ukljucite.

Vrste rezimarada

Merni alat raspolaZze sa viSe vrsta rada, koje mozete u svako

doba menjati:

- rezim rada sa ukrstenim linijama (videti sliku A): formira
horizontalnu i vertikalnu lasersku liniju prema napred,

- horizontalni rezim rada (videti sliku B): formira
horizontalnu lasersku ravan,

- vertikalni rezim rada (videti sliku C): formira vertikalnu
lasersku liniju prema napred.

Zapromenu rezima rada, pritiskajte taster za rezim rada

lasera (4) sve dok se ne formiraju laserski zraci u zelienom

rezimu rada.

Svi reZimi rada su moguéi sa automatskim nivelisanjem kao i

sa funkcijom nagiba.

Automatsko nivelisanje

Merni alat tokom rada u svakom trenutku kontroliSe poloZaj.
Kod postavke unutar opsega samonivelisanja od +4° uredaj
radi sa automatskim nivelisanjem. Van opsega
samonivelisanja, uredaj automatski prelazi u funkciju nagiba.

Rad sa automatskim nivelisanjem (videti slike A-C)
Postavite merni alat na horizontalnu, ¢vrstu podlogu,
pricvrstite ga za drzac¢ (10) ili na stativ (17).

Automatsko nivelisanje automatski kompenzuje neravnine u
okviru opsega samonivelisanja od +4°. Cim laserski zraci
svetle trajno, merni alat je iznivelisan.

Ako automatsko nivelisanje nije moguce, npr. jer povrsina za
stajanje mernog alata odstupa vise od 4° od horizontale,
laserske linije prvo trepere 2 s u brzom taktu. Laserske linije
potom svetle 5 s, a nakon toga trepere svakih 5 s viSe puta u
brzom taktu. Merni alat se nalazi u funkciji nagiba.
Zanastavak rada sa automatskim nivelisanjem, postavite
merni alat vodoravno i satekajte samonivelisanje. Cim se
merni alat nalazi u okviru opsega samonivelisanja od +4°,
laserski zraci konstantno svetle.

U slucaju potresa ili promena polozaja tokom rezima rada
merni alat se automatski iznova nivelise. Proverite nakon
nivelisanja poziciju laserskih zraka u odnosu na referentne
tacke da biste izbegli greske usled pomeranja mernog alata.

Rad sa funkcijom nagiba (videti sliku K)

Postavite merni alat na podlogu pod nagibom. Kod rada sa
funkcijom nagiba, laserske linije prvo 2 s trepere dugo u
brzom taktu. Laserske linije potom svetle 5 s, a nakon toga
trepere svakih 5 s vi$e puta u brzom taktu.

Laserske linije se u funkciji nagiba vise ne nivelisu i ne
proteZu prirodno vertikalno jedna prema drugoj.

Provera preciznosti nivelisanja mernog alata

Uticaji tacnosti

Najveci uticaj vrsi temperatura okoline. Temperaturne
razlike koje posebno idu od poda uvis mogu skrenuti laserski
zrak.

Da bi se termicki uticaji toplote koja dolazi sa poda sveli na
najmanju meru, preporucuje se kori$¢enje mernog alata na
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stativu. Postavite merni alat osim toga prema mogucénostima
u sredinu radne povrsine.

Pored spoljasnjih uticaja takode i uticaji specificni za uredaje
(kao npr. nagli padovi ili snazni udari) mogu da dovedu do
odstupanja. Iz tog razloga pre svakog pocetka rada proverite
preciznost nivelacije.

Ako bi merni alat pri jednoj od provera prekoracio
maksimalno odstupanje, popravite ga u jednom Bosch
servisu.

Provera preciznosti visine vodoravne linije
Za proveru potrebna vam je slobodna merna deonica od 5 m
na ¢vrstoj podlozi izmedu dva zida A i B.

- Montirajte merni alat blizu zida A na stativ ili ga postavite
na ¢vrstu ravnu podlogu. Ukljucite merni alat i izaberite
rezim rada sa ukrstenim linijama.

S8 AR
5m
- Usmerite laser na bliski zid A i pustite da se merni alat
niveliSe. Oznacite sredinu tacke na kojoj se laserske linije
nazidu ukrstaju (tackal).

- Okrenite merni alat za 180°, pustite da se niveliSe i
oznacite tacku ukrstanja laserskih linija na suprotnom
zidu B (tacka ll).

- Stavite merni alat - bez okretanja - blizu zida B, ukljucite
gaipustite da se nivelise.

Srpski |67

- Merni alat usmerite u vis tako (pomocu stativa ili po
potrebi podmetanjem), da tacka ukrstanja laserskih linija
tac¢no pogada prethodno oznacenu tacku Il na zidu B.

- Merni alat okrenite za 180°, a da ne pomerate visinu.
Usmerite ga prema zidu A, tako da vertikalna laserska
linija prolazi kroz ve¢ oznacenu tacku I. Pustite merni alat
da se niveliSe i oznacite tacku ukrstanja laserskih linija na
zidu A (tacka Il1).

- Razlika d izmedu dve oznacene tacke I i 1l na zidu A
predstavlja stvarno odstupanje visine mernog alata.

Na mernoj deoniciod 2 x 5 m = 10 m maksimalno

dozvoljeno odstupanje iznosi:

10 m x 0,4 mm/m = +4 mm. Razlika d izmedu tacaka I i Il

sme da iznosi maksimalno 4 mm.

Kontrola tacnosti nivelisanja vertikalne linije
Zakontrolu potreban Vam je otvor od vrata, kod kojih (na
¢vrstoj zemlji) sa svake strane vrata ima najmanje 2,5 m
prostora.

- Postavite merni alat na 2,5 m rastojanja od otvora vrata
na ¢vrstu ravnu podlogu (ne na stativ). Ukljucite merni
alat i izaberite vertikalni rezim rada. Usmerite lasersku
liniju na otvor vrata i iznivelisite merni alat.

| ~
S

>

- Oznacite sredinu vertikalne laserske linije na podu otvora
za vrata (tacka I), na razdaljini od 5 m od druge strane
otvora za vrata (tacka II) kao i na gornjoj ivici otvora za
vrata (tacka lll).

Bosch Power Tools
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- Okrenite merni alat za 180° i stavite ga na drugu stranu
otvora za vrata direktno iza tacke Il. Pustite merni alat da
se nivelise i vertikalnu lasersku liniju usmerite tako da
njena sredina tacno kroz tacke I i 1.

- Oznacite sredinu laserske linije na gornjoj ivici otvora za
vrata kao tacku V.

- Razlika d izmedu dve oznacene tacke I11i IV predstavlja
stvarno odstupanje mernog alata od vertikale.

- Merite visinu otvora vrata.

Maksimalno dozvoljeno odstupanje izra¢unajte na sledeci

nacin:

duplavisina otvora za vrata x 0,4 mm/m

Primer: Pri visini otvora vrata od 2 m maksimalno odstupanje

sme daiznosi

2 x2mx +0,4mm/m = +1,6 mm. Tacke Il IV smeju da

budu na razmaku od najvise 1,6 mm.

Uputstva zarad

» Zaoznacavanje uvek koristite sredinu laserske linije.
Sirina laserske linije se menja sa udaljeno$cu.

Rad sa drzac¢em LB 10 (pribor) (videti slike D-G)
Pomocu drzaca (10) moZzete merni alat da pricvrstite na
vertikalne povrsine ili namagnetisane materijale. Pomocu
plafonskog nosaca (14) se merni alat moZe nivelisati po
visini.

Merni alat sa prijemnicom za stativ od 1/4" (7) postavite na
zavrtanj od 1/4" (12) drzaca i pritegnite ga.

Moguénosti pricvrséivanja drzaca (10):

- pomocu pricvrsnog zavrtnja dostupnog u maloprodaji
kroz otvor (13) na drvu (videti sliku E),

pomocu magneta (11) na namagnetisanim povrsinama
(videti sliku F),

pomocu plafonskog nosaca (14) na letvama tavanice
(videti sliku G).

Ne priblizavajte prste zadnjoj strani magnetnog
pribora, kada ga pricvrscujete na povrsinu. Usled
vucne sile magneta mozete priklestiti prste.

Drzac (10) grubo centrirajte, pre nego $to ukljucite merni
alat.

v

Rad sa plocom za ciljanje laserom (pribor)

Laserska ciljna tabla (16) pobolj$ava vidljivost laserskog
zraka u nepovoljnim uslovima i na velikim udaljenostima.
Reflektujuca povrsina ploce za ciljanje laserom (16)
poboljSava vidljivost laserske linije, kroz providnu povrsinu
je laserska linija prepoznatljiva i sa zadnje strane ploce za
ciljanje laserom.

Rad sa stativom (pribor)

Stativ nudi stabilnu mernu podlogu koja je podesiva po
visini. Postavite merni alat sa prijemnicom za stativ 1/4" (7)
na navoj stativa (17) ili obi¢nog fotografskog stativa.
Pritegnite merni alat pomocu zavrtnja za fiksiranje stativa.
Centrirajte stativ grubo, pre nego to ukljucite merni alat.

Pri¢vrséivanje pomocu univerzalnog drzaca (pribor)
Pomocu univerzalnog drzaca (15) mozete da pricvrstite
merni alat npr. na vertikalnim povrsinama ili namagnetisanim
materijalima. Univerzalan drzac je isto tako pogodan kao i
stativ za pod i olakSava centriranje po visini mernog alata.

» Ne priblizavajte prste zadnjoj strani magnetnog
pribora, kada ga pricvrscujete na povrsinu. Usled
vucne sile magneta moZete priklestiti prste.

Centrirajte univerzalni drza¢ (15), pre nego Sto ukljucite

merni alat.

Laserske naocari (pribor)

Laserske naocare za gledanje filtriraju okolnu svetlost. Na taj

nacin izgleda svetlo lasera za oko svetlije.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
zastitne naocare. Laserske naocCare sluze za bolje
prepoznavanije laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od
laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao
naocare za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare ne
pruZaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.

Radni primeri (pogledajte slike H-K)

Primere za mogucnosti primene mernog alata naci ¢ete na

grafickim stranama.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

Drzite merni alat uvek ist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte
koristiti sredstva za ¢iScenje ili rastvarace.

Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru lasera i
pazite pritom na dlacice.

Cuvaijte i transportujte merni pribor samo u zastitnoj

torbi (20).

U slucaju popravke, merni alat uvek $aljite u zastitnoj
torbi (20).
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Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkomi
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu
koja odgovara zastiti covekove okoline.
Merne alate i baterije nemojte bacati u kucni
otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredajima i njenoj primeni u nacionalnom
pravu, merni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje
su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i
ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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